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V novo dobo 
Ko ob novem letu prijatelji in znanci voSBimo 

drug drugemu vsega najboljšega, ne smemo po-
zabiti svojega naroda, obče blaginje, od katere 
so odvisni v največji meri sreča, gmotni ter du-
hovni napredek vsakega posameznika. Kaj naj 
želimo v tako važni dobi, kakor je sedanja, slo-
venskemu narodu, ki ga ne prizadeva samo po-
litična in gospodarska pa socialna stiska vsega 
sveta, ampak ima tudi svoja posebna življenjska 
vprašanja v zvezi s svojo posebno prirodo in s 
svojim izrednim položajem na enem najbolj važnih 
križišč evropskega gospodarskega prometa in kul-
ture? 

Naloga gospodarskih strokovnjakov je, da se 
ustvari potrebna jasnost, kaj moramo na področju 
našega narodnega premoženja, naše proizvodnje 
in našega gmotnega etaleža zapisati v naš plus 
in kaj v minus, in kakšne so v tem pogledu naše 
perspektive za bodočnost. Gotovo je, da naš narod 
in naša dežela ekonomsko nista na ugodni in 
aadovoljivi ravni, in da smo v tem oziru v državi 
na zadnjem mestu zato, ker je začela usihati naša 
vitalna sila, kar ee kaže v padanju rojstev, dočim 
smejo dežele, kjer živi ljudstvo deloma v še po-
polnoma primitivnih razmerah, zaradi plodovitosti 
rodu upa-ti na velik razmah svojih zmožnosti in 
je nevarnost, da nas bodo v doglednem času v 
vseh panogah gospodarske proizvodnje in delav-
nosti prehitele, zakaj le plodovit narod, četudi je 
v stiski, bodisi da mu manjka zemlje in gospo-
darskih sredstev, kakor našemu, ali pa da je za-
nemarjen, more premagati vse težave in ovire 
svojega neugodnega položaja in si ravojevati boljši 
prostor na solncu (kar naj si zapomnijo gotovi 
socialni in gospodarski »politikic, ki ne vedo bolj-
šega in koristnejšega posla, kakor da prepreče-
vanje spočetka iz gospodarskih razlogov opravi-
čujejo in menijo, da bo število ljudskega naraščaja 
kar čudovito poskočilo, če bo poln želodec...). 
Gotovo je tudi, da je naše ljudstvo preobreme-
njeno z javnimi dajatvami, čijih izmera sloni na 
napačni predpostavki, da je Slovenija kot indu-
strialna dežela najbogatejša v državi, kar ie davno 
ni res. Ne samo da našo industrijo hudo hromi 
naraščajoča konkurenčna industrijska delavnost 
drugod, da nima več zadostnega trga za razpe-
čavanje svojih izdelkov in da so naši obrati zve-
sani z veliko večjimi stroški nego v drugih krajih, 
kakor tudi, da so naše prometne zveze nezadostne 
— ampak tudi naš kmet je obubožal in trditev, 
da vendar nismo Več pretežno agrarna, ampak 
industrialna dežela, ee je izkazala kot neresnična. 
Na kmeta in njegovo proizvodnjo je slejkoprej v 
prvi vrsti navezano blagostanje slovenskega na-
roda, toda ta kmet nima ne zadosti zemlje niti 
se ta zemlja v zadostni meri izkorišča niti nimamo 
za to zadostnih denarnih in tehničnih sredstev na 
razpolago. Tukaj imamo pred seboj za bodočnost 
ogromne gospodarske in politične naloge, za ka-
tere je treba gospodarskega načrta, sodelovanja 
države in narodnih zastopstev, ki kričijo po mož-
nosti širše in globlje ljudske samoupravne inici-
ative in samodelavnosti, pa tudi pravičnega deleža 
na občih dohodkih, pa obenem zadosti trdne po-
vezanosti naroda in dežele z državno celoto, brez 
katere obstoj vseh jugoslovanskih rodov obvisi v 
prasnem zraku. 

To, smo rekli, }e stvar gospodarskih ljudi v 
sveži z zdravo narodno in državno politiko. Ostane 
pa nič manjši delokrog, ki ga morajo politični in 
gospodarski činitelji deliti s kulturnimi delavci, 
z vzgojitelji ljudstva in z vsem njegovim razum-
ništvom. Priroda in zgodovina sta našemu rodu 
vtisnili in privzgojili odlične lastnosti: pridnost, 
vztrajnost, varčnost, obenem pa, kakor vsakemu 
narodu, tudi negativna in škodljiva evojstva, ka-
tera moramo po dosledni samovzgoji in skrbi za 
svojo duhovno kulturo premagovati v individual-
nem delu in po občih naporih, da se oblikuje naša 
narodna duša po realnih dejstvih, razmerah in 
zahtevah časa. Narod mora znati samega sebe vla-
dati in obvladati, ne sme iegubiti duševnega rav-
novesja, se mora ravno v najtežavnejših trenutkih 
najbolj izkazati, mora obraniti medsebojno vza-
jemnost v vseh vprašanjih narodove vitalne koristi, 
6e ne sme dati izrabljati, da bi se iznotraj drobil, 
moralno 6labil in ee izživljal po svojih slabih na-
gonih, zaradi katerih podleže pametnejšemu, lo-
kavejšemu in notranje složnemu tretjemu. Kdor 
se v trenutkih zaslužene ali nezaslužene sreče 
prehitro opijani in prevzame, ko ga usoda postavi 
pred težke izkušnje, pa takoj splahne in zapade 
popolnemu malodušju, ni za velika in trajna dela 
sposoben in nikoli ne bo resnično svoboden. Kdor 
se tujcu prilizuje in je pred mogočnim hlapčevsko 
pohleven, lastnega bTata pa tlači in preganja m 
če pride sam do oblasti, še hujše ravna z njim, 
nego je ravnal tujec-, ta je in ostane hlapec, ne-
dostojen svojega nadrejenega položaja. Kdor ee v 
resnih in težkih trenutkih ne zave, da so osebna 
ali na ozko torišče omejena vprašanja zavisti, 
mržnje, koristolovske tekme in pohlepnega stre-
muštva drugotnega pomena in da se morajo umak-
niti interesu vsega naroda, ni zmožen boljše bo-
dočnosti, uspešne borbe s pravim sovražnikom in 
velikimi nasprotnimi silami, e katerimi more sto-
piti v boj le narod širokega razgleda, ki je junašk, 
neizprosen, če treba, in velikodušen, kadar je 
trenutek za io, in ki zna svoje škodljive instinkte 
prav tako premagati, kakor sigurno premaga s 
svojo moralno notranjo silo, duhovno kulturo in 
strnjenostjo zunanjega nasprotnika, pa naj je še 
tako Številčno močnejši. Dokaz za to so nam na-
rodi, ki nieo nič številnejši od našega in so klju-
bovali mogočnim imperijem, ki so ee zdeli zgra-
jeni za večnost, pa jim uspešno kljubujejo tudi 
dane« in si utirajo zmagovito pot v svobodo. 

Torej le ne malodušja, ki je najhujši strup 
I narodnem organizmu, ie mu ta M nudi zadosti 

Oster  nastop  Amerike  v  Tokiu 
„Ne  priznamo nobenih sprememb na Kitajskem" 

Washington, 2. jam, TG, Šele sedaj je znana 
po vsebini nota, ki jo je ameriško zunanje mini-
strstvo dne 31. decembra poslalo v Tokio. Ameri-
ko noto je japonski vladi izročil ameriški velepo-
slanik Grew, ki je pri japonskem ministrskem pred-
sedniku Konoju »stal zelo dolgo časa, tako, da je 
njegov sprejem med časnikarji vzbudil največjo 
pozornost. Časnikarji so takoj razumeli, da gre za 
zelo važen in resen korak Zedinjenih držav sever-
ne Amerike. Pri izhodu od kneza Konoija je bil . 
veleposlanik Grew zela resen in je odklonil vsako . 
izjavo. Sele ameriiko zunanje ministrstvo je sedaj , 
odkrilo nekatere podrobnosti pisma, ki ga je po-
slalo japonski vladi. 

Ameriška protestna nota tiče položaja na Ki-
tajskem in se nanaša na zaporedne izjave japon. 
ministrskega predsednika glede načina, kako na-
merava Japonska organizirati tisti del Kitajske, ki 
ga je zasedla in kjer je postavila začasne vlade. 
Vlada Zedinjenih držav ostro protestira proti tei-
mu, da bi Japonska svojevoljno razpolagala s Ki-
tajsko in pristavlja, da odločno za sedaj in za vso 
bodočnosti odklanja vsako preureditev Kitajske, ki 
{e ne bo priznala, odnosno, ki jo bo priznala samo 
v toliko, v kolikor bodo Zedinjene države pri tem 
sodelovale. Nota nadaljuje, da Amerika ne more 
vzeti na znanje izjave japonskega ministrskega 
predsednika, ki je 18. novembra razglasil, da bo 
Japonska odpovedala vse ugodnosti, ki jih na Ki-
tajskem imajo tuje države in da se bo potrudila, 
da postane Kitajska v tesni zvezi z Japonsko ta 
z Mandžurijo zaključeno gospodarsko ozemlje, kjer 
tuje velesile ne bodo vživale nobenih ugodnosti. 
Nota pravi, da se Zedinjene države ne bodo pod 
nobenim pogojem odrekle predpravicam, ki jih 
imajo na Ktajskem na osnovi mednarodnih pogodb 
in da nikoli ne bi priznale, da bi se na Kitajskem 
ukinila politika »odprtih vrat«, ki daje vsem tu-
jim državam enako pravico, da svobodno tekmu-
jejo za pridobivanje gospodarskih ugodnosti na 
Kitajskem. Kaj takšnega je mogoče le s pristankom 
vseh držav, ki imajo na Kitajskem Interese. Ze-
dinjene države resno in odločno zavračajo japon-
ski poskus, da bi enostransko svojevoljno ugasnile 
pravice, ki so nastala z mednarodnimi dogovori. 
Te pravice smejo m morejo ugasnti le na osnovi 
novih mednarodnih sporazumov. 

Podpredsednik  kitajske 
vlade  Vanšinvej  zahteva 
od  Čankajšeka  takojšnja 

mirovna  pogajanja 
z  Japonsko 

Konkong, 2. jan, TG. Predsednik političnega 
oddelka Kuomintanga in podpredsednik kitajske 
vlade Vanšinvej (katere predsednik je sam ma/rša!l 
Čankajšek) je v »South China Daily News« objavil 
besedilo brzojavke, ki jo je poslal maršalu Čankaj-
šku (ki jo je »Slovenec« v novoletni številki kot 
dogodek že omenil) in kjer odkritosrčno izjavlja, 
da sprejema japojnske mirovne pogoje. V tej brzo-
javki Vanšinvej najprej našteva vse glavne japon-
ske zahteve, to je, da spremeni Kitajska svojo po-
litiko do Japoncev, da preseka vise zveze e sov-
jetsko Rusijo in da na Kitajskem ozemlju ukine 
vse izredne pravice, ki jih uživajo inozemske dr-
žave, ter na to nadaljuje. 

»Odslej imamo torej možnost, da z mirnimi 
sredstvi dosežemo varnost severne Kitajske, da 
dobimo nazaj vsa kitajska ozemlja, ki smo jih iz-
gubili in da uredimo svoje odnošaje z Mandžurijo. 
Če Japonska od nas zahteva, naj se priključimo 
protikomunističnemu paktu, s tem vendar noče 
povdariti, da se hoče trajno mešali v naše zadeve 
političnega in vojaškega značaja. Ker je Japonska 
to izrecno potrdila, se slovesno izjavljam, za to, 
da sprejmemo pristop k paktu proti komunizmu 
na isti način, kakor sta storili Nemčija in Italija. Mi 
moramo popolnoma streti vsako delovanje komuz-
ma na Kitajskem. Tudi tretjo točko japonskih zah-
tev sprejemam. Japonska je slovesno obljubila, da 
bo spoštovala našo neodvisnost in neokrnjenost in 
da ne zasleduje nobenega nadzorstva nad kitaj-
skim gospodarstvom, še manj pa kakšnega mono-
pola nad njim. Po mojem mnenju tvorijo japonske 
ponudbe zdrav temelj za mirovna pogajanja, ki jih 
je treba takoj začeti,« 

Vašinvej pristavlja, da Je isto javil tudi ja-
ponski vladi, samo to je pristavil, da naj Japonska 
da še slovesno obljubo, da bo umaknila svoje vo-
jaške sile razven iz nekih področij, katerih je 
princ Kanoje dejal, da bo Japonska tamkaj pustila 
svoje vojaške posadke zaradi komunistične ne-
varosti. 

Današnji številki »Slovenca« so priložene 
položnice. Vljudno prosimo vse naročnike, 
da se jih blagovolijo poslužiti. 

Uprava »Slovenca« 

odpora. V slovenskem narodu je še toliko zdravih 
sil, toliko duševnega bogastva, toliko nravstvenega 
pogona, da ni nobenega vzroka za črnogledost, ki 
jo opažamo v nekem delu naše inteligence, ki je 
zgubila vse svoje notranje ravnovesje, ker so se 
podrli razni ideološki maliki, na katerih je vse 
gradila. Njen pesimizem je le dokaz njene no-
tranje trhlosti. Naš narod pa, ki je še hujše čase 
preživel, ne bo Ie ostal, ampak še rastel, dokler 
bo črpal iz svojega zdravega nravstvenega Izročila 
in v njegovem duhu v sebi zatiral manjvredne 
lastnosti. Za to pa bo treba, kakor na gospodar-

i skem polju, tako na duhovnem: dela, dela in delal 

Iz vseh krajev Kitajske prihajajo v Honkong 
odmevi na to Vašinvejevo izjavo. Iz kitajske za-
časne prestolice v Čunkingu javljajo, da so prese-
nečeni in menijo, da je Vašinvej hotel s tem po-
kazati, da je voditelj opozicije proti maršalu Čan-
kajškii z odločno protikomunističnim programom. 
V inozemskih kro,gih pa menijo, da obstoja med 
Vanšinvejem in maršalom Čankajškem_ popolen 
medsebojni sporazum in da je Vanšinvej nastopit 
po nalogu maršala, da bi kitajska vlada izvedela iz 
odmeva ki ga bo ta Vanšinvejev brzojav sprožil 
na Kitajskem In Japonskem, če je čas za mirovna 
pogajanja že dozoreL Vladi blizu stoječi krogi pa 
izjavljajo, da je maršal Čankajšek nevoljen in da 
on vztraja pri svoji izjavi z dne 26. decem. 1938, 
ko je dejal, da 6« bo Kitajska borila dalje do konč-
ne zmage. 

Vanšinvej  proglašen 
za  izdajalca  in  proklet 

od  kitajske  vlade 
čungčlng, 2. jan. b. Izvršilni odbor Kumin-

tanga je snoči zasedal in sklenil, da bivšega 
predsednika kitajske vlade Vančungveja izključi 
iz stranke zaradi tega, ker je na svojo lastno 
pest stopil v zvezo z japonskim generalom Doi-
harom ter se z njim pričel pogajati za ustavitev 
sovražnosti. Izvršilni odbor je V a n č i n g v e j a 

p r o g l a s i l za i z d a j a l c a in begunca ter mu 
odvzel vse položaje in časti, ki jih je zavzemal v 
nacionalni Kitajski. Na Kitajskem govorijo, da je 
nastopil proli interesom nncionalne Kitajske v 
trenutku, ko je bilo nujno potrebno, da vsi Kitaj-
ci stopijo v skupno vrste in se branijo pred ja-
ponskim napadalcem. Izvršilni odbor Kuomintan-
ga smatra, da je potrebno n a d a l j e v a n j e ne-
i z p r o s n o bo rbe . 0 kakšnih pogajanjih z Ja-
ponsko no moro biti govora tako dolgo, dokler 
zadnji japonski vojak ne zapusti kitajskega pod-
ročja. Vse, kar bo Vančingvej delal odsloj, bo 
dolal na svojo odgovornost in njegova dejanja 
nacionalne Kitajske prav nič ne obrezujejo, 

Japonci  pričakujejo 
razsul  Kitajske 

Tokio, 2. jan. b. Beg generala Vančingveja 
smatrajo japonski politični krogi in tisk ko t za-
če t e k r a z s u l a n a c i o n a l n o K i t a j s k o , 
ki ne pristane na nobena pogajanja z Japonsko, 
ker je pod vplivom tujih sil, od katerih jo v zad-
njem času dobila tudi veliko finančno pomoč. — 
Tukaj pričakujejo, da bodo poleg predsednika ki-
tajske vlade Vančingveja tudi drugi kitajski či-
nitelji uvideli brezsmiselnost borbe z Jnponsko 
in da bodo pristali na pogajanja, ki bodo za Ki-
tajsko velikega pomena. S temi pogajanji bi Ki-
tajska v zadnjem trenutku mnogo pridobila. 

Češki  uradniški  zakon 
Prej  v  pokoj  - Manj  uradnikov  - Odpust 

poročenih  uradnic 
Praga, 2. jan. TG. V zadnjih dveh mesecih je 

izšla cela vrsta zakonov in zakonskih uredb, s 
katerimi hoče država izvesti obsežno varčevanje 
v državni upravi, predvsem pa znižati število dr-
žavnih nameščencev. V ta namen je ubrala tri 
pota: 1. skušala bo odvišno uradništvo spraviti 
v druge službe. 2. Razrešila bo poročene ženske 
uslužbence in bo pri tem seveda vzela v obzir 
njihov gospodarski in socialni položaj. 3. Upoko-
jila bo starejše uradnike in one, ki so manj spo-
sobni. 

Za dobo dveh let bo ukinila sprejem vsakih 
novih državnih uradnikov, .V isti dobi tudi ne 
bo nobenih napredovanj. 

Glavni ukrepi, ki jih imenovane uredbe uva-
jajo — v okviru zgoraj naštetih treh potov — 
so sledeči: 

Vsa do sedaj veljavna znižanja plač državnih 
nameščencev ostanejo v veljavi za nedoločen čas. 
Draginjska ali aktivitetna doklada bo pri neože-
njenih državnih uradnikih za eno tretino znižana. 
Država dobi pravico, da pokojnino uradnikov, ki 
so bili kazensko upokojeni, zniža za polovico. 

Posebno pozornost posveča vlada po ro če-
n i m u r a d n i c a m . Daje jim možnost, da pro-
stovoljno izstopijo iz državne službe in jim v tem 
primeru daje pravico do mnogo višje odpravnine, 
odnosno do višje pokojnine, ako so dosegle za-
dostno število let, ter jih tudi višje oskrbuje na 
stara leta, od 55. leta dalje. Prostovoljne odjave 
iz državne službe morajo biti predložene do 16. 
januarja. Če bi se pripetilo, da bi med tem iz 
državne službe odpuščena žena ostala vdova, ali bi 
se od moža ločila, prevzame država obveznost, 
da ji dopolni odpravnino, odnosno da ji dopolni 
pokojnino in starostno oskrbnino. Glede onih po-
ročenih uradnic, ki bi se prostovoljno ne prijavile 
za izstop iz državne službe, bo država proučila, v 
kolikor je zaslužek žene družini zares potreben 
in se bo po teh zaključkih ravnala pri odpustu 
poročenih uradnic iz državne službe. Država ima 
pravico, da poročene uradnice s 17. januarjem pri-
čenja odpuščati iz svoje službe. Tudi poročenim 
odpuščenim ženam bo država plačala neko odprav-
nino, ki znaša po petletni službi 30% državne pla-
če, po desetletni službi polovico letne državne 
plače, po 20 letni službi pa 90% letne državne 
plače. Če pa odpuščena uradnica želi, da ji država 
plačuje starostno oskrbnino, ji bo plačana z na-
stopom 56. leta. Ker obstoja nevarnost, da bi se 

poročene uradnice hotele proti gornjim uredbam 
zavarovati na ta način, da se od svojih mož ločijo, 
predvideva posebna uredba, da so ločitve po 
1. septembru 1938 pri izvajanju odpustov poro-
čenih žena ne bodo jemale v poštov. 

V zvezi z odpustom poročenih žena iz držav-
ne službe odloča posebna uredba, da država odslej 
poročenim ženam, ki uživajo pokojnino, te pokoj-
nine ne bo več izplačevala. Pač pa dobe pravico 
do enkratne odpravnine, odnosno do starostne 
oskrbnine, ki se pričenja s 55. letom. 

V primeru, da bi se neporočene državne urad-
nice pozneje poročile, nastopijo avtomatično in ta-
koj vsi ukrepi, ki jih predpisuje gornja zakono-
dajo, to se pravi, da dohe te novoporočene ženo 
pravico do prostovoljne odjave in s tem pravico 
do višje odpravnine in višje pokojnine, ali pa da 
prevzamejo nase odgovornost, da jih odpusti dr-
žava iz službe pod slabšimi pogoji. 

Sprejem poročenih žena v državno službo je 
odslej nemogoč z izjemo nekih primerov, o ka-
terih pa vlada sama odločuje. 

Nove uredbe dajejo državi pravico, da sta-
r e j š e i n m a n j s p o s o b n e u r a d n i k e 
upokoji že po izpolnitvi 55. let življenja. Ženske 
uradnike pa že eno leto prej, to se pravi s 54. 
letom. 

Službeno pa ho sleherni državni uradnik za 
stalno upokojen, ko doseže 60. loto starosti. Za 
žene velja meja 55 let. Država dobi pravjco, da 
državnega uradnika upokoji tudi že pri 55 letih, 
če je takrat že dosegel pravico do polne pokoj-
nine. 

Načelo, da državni uslužbenci ne morejo slu-
žiti dalje kot do svojega 60. leta, je dobilo izje-
mo pri vseučiliških profesorjih, ki bodo upoko-
jeni s 63. leti starosti. Sodniki smejo služiti samo 
do 60. leta Izjema velja za sodnike najvišjega dr-
žavnega sodišča, ki smejo služiti do 63. leta. Za 
vojaške uslužbence velja splošni zakon, to se 
pravi, da se morajo izločiti iz državne službe z 
nastopom 60. leta starosti. 

Državni ukrepi, ki so jih merodajne oblasti 
v vseh podrobnostih natančno proučile, računa 
država da ho prihranila mnogo denarja, da ho 
dobila mlajše in bolj sposobno uradništvo in da 
bo ž e n o v r n i l o n j e n e m u n a r a v n e m u 
p o k l i c u v d r u ž i n i , ki je osnovna celica 
državnega in narodnega občestva. 

Ukrajinsko  vseučilišče  v Chusta 
Votošin  o vladnih  gradbenih  načrtih 

Bratislava, 2. jan. TG. Predsednik karpatsko-
ukrajinske vlade msgr. Vološin je v »Lidovih No-
vinaht napisal novoletni članek, v katerem pravi, 
da si bo Karpatska Ukrajina svojo prestolnico or-
ganizirala v Chustu. Vlada se že pogaja za večje 
posojilo, da bo mogla zgraditi potrebna vladna 
poslopja. Vlada bo zgradila tam tudi vseučilišče, 
novo stolnico, poslopje za višje šole, poslopje za 
ukrajinsko gledališče in deželni muzej. Z delom 
bo vlada začela že spomladi. Prav tako bo vlada 
začela graditi novo železnico skozi Karpatsko 
Ukrajino, in sicer čez Perečin in Svalago do Chu-
sta. Pri gradbi bo sodeloval češki kapital in tudi 
češki tehniki. Tudi inozemski kapital je obljubil 
svoje sodelovanje. Glede Judov pravi Vološin, da 
v Karpatski Ukrajini poštene in verne Jude prav 
tako cenijo, kakor vse ostale poštene državljane. 
Pred postavo ima vsak državljan iste pravice in 
iste dolžnosti. Na gospodarskem področju bo vla-
da dovolila pošteno svobodno tekmovanje. Niko-
gar ne bomo izključevali, kdor je pošten, seveda 
pa bomo gledali, da ukrajinski narod ne bo trpel 
škode. 

CKost, 2. jan. AA. (ČTK) Vladni dekret, ob-
javljen v uradnem listu, odreja, da se bo Pod-

karpatska Rusija odslej uradno imenovala Karpat-
ska Ukrajina. 

Gajda  napada  Beneša 
Praga, 2. jan. AA. (Štefani) General Gajda je 

vložil pri praškem sodišču tožbo proti bivšemu 
predsedniku češkoslovaške republike, češ da je 
po krivem pričal in po krivem prisegel. Gajda 
trdi, da mu je dr. Beneš mod nekim razgovorom 
januarja 1927 na japonskem poslaništvu v Pragi, 
ko sta govorila o bodoči organizaciji češkoslovaške 
države, izjavil, da hi se mogla nova org.iniiacija 
izvesti le z nenadno izprememho vladavine. Toda 
kn se je uvedla proti Gajdi disciplinska preiska-
va, je dr. Beneš kot priča popolnoma utajil, da 
hi bil podal takšno izjavo. Zato ga zdaj general 
Gajda tudi toži. f 

Zagrebška vremenska napoved: Stalno. 
Z«miin«k* vremenska napoved: Nekoliko to-

plejše vreme, Pooblačitev z dežjem v vzhodni, 
pretežno jasno z jutranjo meglo pa v vzhodni po-
lovici kraljevine. Ponoči zmeren mraz. 



Zagrebški nadškof za novo leto 
Na Silvestrov dan je zagrebški nadškof sprejel 

zagrebško duhovščino, ki je v njenem imenu nad-
škofu izrekel novoletni pozdrav generalni vikar in 
pomožni škof Salis-Seewis. Nadškof dr. Slepinac je 
na pozdrav spregovoril daljši govor, ki |e v njem 
med drugim naglasil tudi tole: 

Najprej jo omenjal napade na duhovščino, ka-
tero naj pri tem tolaži misel, da je tudi Učitelj bil 
deležen istih napadov. Učenec pa ni nad učiteljem. 
Nato je o nemorali, ki se razširja v nekem delu 
hrvatskega časopisja izrekel telo besede: »Dober 
del časopisja, zlasti dnevnega, ima premalo vesti, 
ko prinaša članke, slike, opisovanja in oglase, ki 
vzbujajo v množici najnižje nagone. To je bolestno 
dejstvo. Zaupamo in upamo, da bo poštena hrvat-
ska javnost že vendar enkrat nastopila zoper to in 
vrgla iz svoje srede vse tisto, kar more uničiti celo 
velike narode, kaj šele manjše, kakršen je naš 
hrvatski narod, ki v njem delujemo. Ali mar ni 
to eno izmed glavnih sredstev, ki se jih poslužuje 
komunizem, dn doseže svoje temne cilje — zastrup-
ljati mladino! Kadar sc bo mladina valjala v raz-

brzdanosti, bo sposobna in pripravljena za vse. Če 
pa je resnična beseda, in resnična je, da na mladini 
počiva svet, tedaj je za nas le en sklep, in ta je, 
da mora domovina s tako mladino kmalu in naglo 
propasti. Zatorej smo prepričani, da bodo odgovor-
ni činitelji hrvatskega narodnega življenja storili 
vse, da se prepreči to trgovanje s krvjo in življe-
njem hrvatskega naroda. To tem bolj, ker dobršen 
del tega duhovnega smetja prihaja z one strani, 
ki nima nikakršne zveze s hrvatsko narodno bitjo.« 

V nadaljnjem je nadškof Stepinac govoril o 
veličastnih evharističnih kongresih, misijonih na 
deželi, o duhovnih vajah po vaseh ter o napredku 
katoliške akcije, kar vse je tako, da more dvigniti 
pogum hrvatskega duhovniStva. Nato pa pravi: 

»Zlasti pa bomo tudi v prihodnje gledali na naš 
Zagreb, da tukaj v novih župnijah dušno pastir-
stvo čim dovršneje organiziramo. Nekatere novih 
župnij BO že ustanovljene, druge bodo še ustanov-
ljene, lako da bo vseh 200.000 zagrebških katoliča-
nov moglo brez težkoč zadostiti svojim duhovnim 
potrebam.« 

Daladier na Korsiki 
»Francija  je, verujte  ml, modna« 

Ajaceio, 2. januarja. AA. (Havas.) Točno ob 
osmih se je Daladier pripeljal v pristanišče, po-
zdravljen s topovskimi streli. V luki so predsed-
nika vlade sprejeli korziški prefekt, krajevne po-
litične osebnosti in zastopniki drugih oblasti. Spre-
jema se je udeležila velikanska množica. O. Da-
ladier je nato krenil v spremstvu svojega kabinet-
nega šefa in tajnika ter admirala Darlanta in ge-
neralov Georgesa in Vuillemina proti spomeniku 
mrtvih, ves čas navdušeno pozdravljen. Vojaštvo 
je izkazalo vojaške časti pred spomenikom, po-
stavljenim v spomin 40.000 Korcičanom, padlim v 
svetovni vojni. Daladier je položil na spomenik 
šopek cvetlic, godba pa je nato dala znamenje, da 
se z enominutnim molkom izkaže čast mrtvim. 
Potem je bila revija čet, nato pa je predsednik 
vlade odšel na prefekturo. Na poti do prefekture 
ga je ljudstvo pozdravljalo z navdušenimi vzkliki. 

Glavni volivni  odbor Je objavil 
volivne  izide za Belgrad in Slovenijo 

Belgrad, 2. jan. m. V Narodni skupščini ae 
je dane« dopoldne sestal glavni volivni odlx>r pod 
predsedstvom dr. Sagadina, predsednika držav-
nega sveta. Po izjavah, ki so jih podali na seji 
predstavniki opozicijskih list. je povzel besedo 
poročevalec odbora, ki je pregledoval volivne re-
zultate za upravno področje mosta Belgrad-Zemun 
in Pančevo ler dravsko banovino. Poročila 60 bila 
sprejeta. 

Glavni volivni odbor je ugotovil, da je na 
upravnem področju Belgrada, Zornima in Pančeva 
glasovalo 51.618 volivcev. Od tega Števila je dobila 
državna lista dr. Stojadinoviča 39.597 glasov (76.71 
odstot.), lista dr. Mačka 11.522 (22.32%), in tretja 
državna lista Ljotičn 429 (0 97%). 

V d r a v s k i b a n o v i n i je volilo 216.610 
volivcev, in to za državno listo dT Stojadinoviča 
170.257 (78.60%), za dr. Mačka 45.226 (20.88%), 
za Ljotiča 1127 (0.52%). Po tem izidu, ki ga je 
proglasil glavni volivni odbor, dobi dr. Stojadi-
novičeva lista 7. ozirom na to, da je v obeh pod-
Točjih dobila absolutno večino, v se m a n d a t e . 
Glavni volivni odbor bo jutri nadaljeval svoje 
delo ter bo na plenarni seji podal poročila. 

Delo vlade v letu 1939 
V Belgradu izhaja v francoskem jeziku list 

»L'Echq de Belgrade«, ki med drugim tudi piše 
o delu Stojadinovičeve vlade v letu 1939. Med dru-
gim pravi tako: 

»Oprt na zaupanje regenstva in dežejle se vla-
da pripravlja na težavno nalogo. Prva njena nalo-
ga je, da po pospešenem postopku predloži pro-
račun. Za tem pa pridejo palitične in upravne re-
forme v okviru sedanjih ustavnih določil. Da se ta 
program doseže, mora krepka roka zadržati deže-
lo, da ne spodrsne v demagogiji . . • Vlada dr. Sto-
jadinoviča je od leta 1935 dot 1938 vrnila del po-
litičnih svoboščin, katere ie kralj Aleksander sui 
ependiral po 6. januarju 1929. Sedanja ustava do-
puSča, da se tak svobodnejši režim s primerno za-
konodajo razširi. Zaradi notranje in zunanje poli-
tike pa mora Jugoslavija sama v sebi iskati izvire 
svojega nacionalizma, ne sme nikogar posnemati, 
ne sme krpati tujih doktrin in metod. To je za-
misel, ki vodi dr. Stojadinovičevo vlado in ki jo 
bo uveljavila leta 1939 badisi pred parlamentom 
bodisi pred vso državo.« 

Ni predsednik skupine JSZ 
Tovarniški delavec Ivan Pangeršič v Zalogu je 

objavil v »Delavski pravici« izjavo z ozirom na 
»Slovenčevo« poročilo od 8. decenihra, ter pravi, da 
ni ne predsednik ne odbornik skupine JSZ v Vev-
čah. Lojalno prinašamo to novico. 

Jutrovski  tisk v novem letu ® 
Novoletno ljubljansko »Jutro« je na 2. strani 

prineslo članek »naročnikom in prijateljem«, v ka-
terem pravi, da bo po novem letu ob ponedeljkih 
prenehala izhajati revija »Življenje in svet« kot 
priloga »Ponedeljskega Jutra«. Obeta tudi nekatere 
druge spremembe. Na koncu pa pravi, da je bila 
leta 1938 ustanovljena posebna zadruga, ki je »da-
nes že eden merodajnih činiteljev v lastništvu na-
šega tiska. S to zadrugo je uspešno pričeto delo 
kolektivizacije lastništva našega tiska, ki na ta 
način postane last široke napredne in nacionalne 
slovenske javnosti.« 

Važno  za pomožno osebje 
v socialni in zdravstveni  službi 
Belgrad, 2. jan. AA. Po zakonu o strokovnih 

Šolali za pomožno oeebje v socialni in zdravstveni 
službi je odrejeno, da mora pomožno strokovno 
osej.,j,, _ dojilje, zdravstveni pomočniki, desin-
feldorji, babice in bolničarji — nostrificirati svoje 
inozemske diplome, če hočejo opravljati službo v 
naši državi. Ta ukrep je bil potreben, ker so po-
gosto sprejemali v državno in zasebno službo to 
pomožno oseb jo fcdi brez zadostne strokovne iz-
obrazile, ali pa ?e je obiskovalo šole v tujmi, ki 
ne odgovarjajo našim zakonskim določilom Po na-
vodilih, ki jih je izdal minister za socialno T*™: 
tiko in ljudsko zdravje mora to osebje priložiti 
prošnji potrdilo o al*solvirani šoli in podatke o 
šoli, njenem ostroju in kako dolgo so jo obisko-
vali. Ce bo glavni sanitetni svet ugodno presodit 
ta izpričevala, ee odpošljejo prosvetnemu mini-
strstvu v nostrifikacijo. 

Osebne novice 
Belgrad, 2. jan. m. Na kmetijski gozdarski fa-

kulteti na belgrajski univerzi je promoviran za 
inž. agronomije Slovenec Jože Rihar. 

Belgrad, 2. jan. m. Na predlog pravosodnega 
ministra so postavljeni za člane disciplinskega so-
dišča pri Stolu sedmorice, odd. 2B v Zagrebu na-
sledili! • za predsednika dr. Jakob Konda, pred-
sednik Stola sedmorice, odd. B v Zagrebu, za 
namestnika dr. Anton Kandiaš, sodnik kasacij-
skega sodnika, odd. B v Zagrebu; za sodnike: dr. 
\nton Kandiaš, dr. Josip Metkov,č. dr Avgust 
Minula dr. Plhler Franc, sodniki kasacijskega so-
di la , odd. B Stola sedmorice v Zagrebu; namest-
niki: dr. Milko Gaber. dr. Josip Hšlnger, dr. Ka-
r.imir Pazinl, dr. Ivo Iveta. sodniki kasacijskega 
sodišča, odd. B. Stola sedmorice v Zagrebu. 

Belgrad 2 jan. AA. Uvozni odbor pri Narodni 
banki poziva vse prizadete uvoznike iz neklirin-
Ških držav, da o pravem času vlože prošnje za 
uvoz kontroliranega blaga za prvo trimesečje t. i 
in sicer na predpisanih obrazcih z navedbo vseh 
potrebnih podatkov. Dovoljenje za uvoz in plačilo 
bodo dobili uvozniki le v meiah za prvo trimesečje 
i. 1. razpoložljivih kontingentov, 

Ali se je že pričelo vedriti 
Več ko 3 tedne je že minilo, odkar so bile 

volitve. Volivni boj je bil v glavnem v znamenju 
nove ureditve države ter je sporazum med Hr-
vati, Slovenci in Srbi v volivnem boju bil važna 
točka. Od volitev dalje pa je vse nekam potih-
nilo, kar je tudi razumljivo. V strasteh volivnega 
boja je težko govoriti o kakih političnih dogovo-
rih. Sedaj pa, ko so se v teku 3 tednov volivne 
strasti nekoliko polegle, vedno pogosteje udarja 
i javnost kak glas, ki govori o tem, kaj naj bo 
poslej. 

Od hrvatske strani ni posebnih javnih obrav-
nav tega vprašanja, kar pa človek tudi razume. 
Mačkovo glasilo »Hrvatski Dnevnik« je zadnjič 
dovolj jasno povedal, zakaj dr. Maček molči, ker 
čaka primernega trenutka in kraja, kjer naj pove, 
kaj misli. Javne obravnave tudi niso vedno ko-
ristne pri reševanju tako zapletenega vprašanja, 
kakor je ureditev spornih razmer med Slovenci, 
Hrvati in Srbi. Vendar pa moramo znova ugoto-
viti, da se od srbske strani oglaša čim dalje več 
glasov, ki merijo na novo ureditev države. 

V tem oziru ne gre podc.ejnevati izjav ln 
člankov, ki izhajajd v uradnih glasilih sedanje 
vlade, med katere moramo v prvi vrsti prištevati 
Belgrajsko »Samoupravo«. V novoletni številki 
1. januarja 1939 je ta list na prvi strani prinesel 
kar dva članka, ki se pečata s tem vprašanjem. 
Članka nista zgolj polemična zoper združeno opo-
zicijo, marveč vsebujeta tudi nekaj pozitivnih mi-
sli na naslov dr. Mačka. 

V članku »Sporazum« in »sporazum« — pisec 
naglaša, kako je dr. Maček pred volitvami z zdru-
ženo opozicijo napravil svoj sporazum, kar pa se-
daj ne more več veljati, ker srbska opozicija pri 
volitvah ni izpolnila svojih obetov. Nato pa pravi 
člankar: »Res je, da bi g. dr. Maček z dr. Stoja-
dinovičeni ne mogel napraviti takega za sebe tako 
ugodnega »sporazuma«, kakršnega je napravil z 
opozicijo, ki pa v praksi prav nič ne pomeni, pač 
pa bi mogel napraviti stvaren in koristen spora-
zum, ki bi imel trajno vrednost in ki bi Hrvatom 
zagotovil izpolnitev vseh tistih hrvatskih zahtev 
in želja, ki jih je mogoče izpolniti brez škode za 
državo in brez škode za zakonite interese drugih 
delov države... Hrvatsko vprašanje je sedaj od-
visno od g. dr. Mačka, ki je sprejel nase zgodo-
vinsko odgovornost. Ako tej nalogi ni dorastel, 
je toliko večje gorje za tiste, ki gredo za njim.t 

V drugem članku, ki je podpisan s šifro N. 
In. in ki nosi naslov »Razvedravanje«, se pisec 
na dolgo in široko ukvarja s primerami med an-
gleško in jugoslovansko politiko, kakršno vodi dr. 
Stojadinovič. Nato preide na združeno opozicijo 
pri nas ter naglaša, da te stranke nikakor ne go-
vore o svojih stališčih zato, »ker si niso na ja-
snem, kaj naj povedo.« Res je, da ne morejo islo 
govoriti Zivkovič in Davidovič in Maček. Nato 
pa pravi: 

»Kakor da bi se dr. Maček zavedal tega, se 
zdi, da izbegava sestajanja z bivšimi strankami, 
katerim je dal zavetje na svoji listi. Vodja Hrva-
tov namreč dobro ve, da bi tako sestajanje bilo 
mlatenje prazne slame. G. Maček se bo zaradi 
tega lahko opravičil. Ze poprej si je oskrbel po-
trebno »rezervo«. Lahko mu je reci, da ni nje-
gova krivda, ker ljudstvo ni izreklo svojega za-
upanja njegovim slučajnim »tehničnim« sotrud-
nikom. Povedal jim bo pač, da jim je dal mož-
nost, da kandidirajo, da so šli pred ljudstvo, ki 
pa jih ni hotelo. Ti »tehnični« sodelavci se ne mo-
rejo izgovarjati, češ da je bil teror ter da zaradi 
tega ljudstvo ni moglo glasovati zanje. 

Včasih med volitvami smo resno zamerili 
vladi, ker dovoljuje teror od spodaj. Sedaj pa 
nvidevamo, da je bilo to modro in dobro! (Opom-
ba uredništva: Hudo so očitali notranjemu mini-
stru dr. Korošcu, ker je opoziciji dovolil tako 
svobodo. Sedaj nam je ljubo slišati, kako tudi 
belgrajski krogi sodijo, da je bila tudi ta Ko-
roščeva poteza modra ln dobra.) In res, ko bi 
bila vlada med volitvami ukrenila kaj odločnej-
šega, kar sicer postave dopuščajo, bi se bila ne-
lojalna opozicija pritoževala, češ da je to teror 
od zgoraj, ne pa pobijanje terorja in pobijanje 
kršitev zakona, ki jih je zagrešila opozicija. Vla-
da je s svojo popustljivostjo dosegla, da so vsi 
umolknili, ker je ljudstvo videlo, da je bila vo-
livna svoboda taka, kakršne ie ni bilo v naši 
deželi. 

G. dr. Maček je sedaj pred dilemo. Nf mu 
treba biti močno realen ali objektiven, da uvidi, 
katera pot služi njemu in splošnim koristim. Sta 
pa dve glavni dejstvi: da je g. Maček dobil ve-
čino glasov med hrvatskim ljudstvom, kakor je 
JKZ oziroma vlada dobila večino glasov med srb-
skim in slovenskim ljudstvom. G. Maček je vse-
kakor morda že prej mislil na tako možnost, ko 
je še pred volitvami izjavil, da se bo pogajal le 
s tistim, ki ima za seboj večino srbskih in slo-
venskih glasov.« 

Na koncu tega zanimivega članka pa pisec 
naglaša željo, naj bi Hrvati sprejeli široki srbski 
in jugoslovanski pozdrav, ki ga pošilja dr. Stoja-
dinovič za Božič, ko je treba, da »se vsi lju-
bimo«. »Da bi v sredi svetovnega vrveža začeli 
v miru in v ljubezni novo leto! Da bi novo leto 
bilo začetek novega razdobja napredka I« 

Kakor na drugem kraju navajamo iz lisfa 
»L'Echo de Belgrade«, pride v novi skupščini naj-
prej na vrsto državni proračun, nakar pridejo na 
vrsto velike politične in upravne reforme, koli-
kor so mogoče po sedanji ustavi. Prav bi bilo, ko 
bi stvar dotlej že toliko dozorela, da bi tudi hr-
vatsko mnenje bilo v tem udeleženo. Za revizijo 
ustave pa stvar še ni zrela in je časa dovolj za 
pogajanja, ako jo kaj dobre volje. 

Velike bitke v Španiji 
. Saragosa, 2. jan. dl. 2e deseti dan divjajo hudi 

boji na katalonskem bojišču. Vedno bolj se kaže, 
da ima Francova ofenziva namen končati držav-
ljansko vojno s širokopotezno zasnovanim odločil-
nim udarcem. Iz Francovega vrhovnega poveljstva 
poročajo o uspešnem napredovanju bojev v južnem 
odseku jugovzhodno od Leride, kjer so nacionalisti 
po zavzetju Granadelle osvojili, sedaj tudi Pobla de 
Granadella, ki je kakih 5 km vzhodno in že v 
gorovju. Uspešno napreduje fronta tudi vzhodno 
od Trempa, kjer se je posrečilo popolnoma zasesti 
gorovje Monsech (1600 m) in ga očistiti sovražnika. 

Kljub tem uspehom pa še vedno smatrajo ne-
vtralni opazovalci, da gre le za začetne boje in da 
bo glavna sila Franeove armade šele pozneje na-
valila. Franco je spremenil svojo dosedanjo takti-
ko »počasnega osvajanja«. Da bi mogel sovražniku 
zadati odločilni udarec, je vse razpoložljive rezerve 
združil v dva velika armadna zbora, ki stojita ne-
posredno za bojnimi črtami. En armadni zbor bi 
stopil v akcijo, če bi general Miaja, ki je vrhovni 
poveljnik rdečih čet na odseku Madrid—Valencija, 
pričel razbremenilno ofenzivo v prilog svojemu to-
varišu, poveljniku katalonske armade, Ilernandesu 
Sarabiji. Drugi armadni zbor pa bo prešel v napad 
na sami reki Segre, ako se bo pokazala potreba. 
Zaenkrat pa Franco z veliko silo uničuje trdnjav-
ski pas, ki so ga Katalonci zgradili ob Segri in 
ob Ebru. Glavno delo opravlja topništvo in letal-
stvo. Pravijo, da je Francova okolica že prej na-
svetovala to taktiko, katero je pa on sam do sedaj 
dosledno odklanjal. 

Posebno hudo pa je prizadel rdeče čete predor 
njihove črte severno od Balaguera. Prve dneve se 
je ofenziva nadaljevala le na obeh skrajnih krilih. 
Balaguer pa je v središču bojne črte. Rdeče čete 
se zaenkrat še krepko branijo. V zadnjih dveh 
dneh pa se ie opazuje popuščanje. Zdi se, da so 
izčrpane, ker jim primanjkuje potrebnih rezerv. 
Večina bojev se odigrava v somraku, kajti gosta 
megla, ki pokriva pokrajino, dovoljuje le pet do 
šest ur dnevno jasnejšega razgleda. Število rdečih 
ujetnikov presega 10.000. 

Salamanca, 2. jan. AA. DNB. Nedeljsko urad-
no poročilo nacionalističnega poveljstva pravi: 

Ofenziva nacionalističnih čet na katalonski 
fronti se uspešno nadaljuje. Levo krilo nacionali-
stične armade je zavzelo vasi Montargulo in Sal-
dovo onstran reke, desno krilo je pa zavzelo Mar-
galso Vinibro in druge kraje. Ujeli smo več ko 
tisoč republikancev. Njihove krvave izgube so ta-
kisto zelo velike. Med vojnim plenom je več skla-
dišč orožja in en sovjetski tank. Prvi dan novega 
leta je prinesel nacionalistom največ ozemlja od 

začetka sedanjih operacij. Na fronti pri Valenciji 
skušajo republikanci izvesti protinapade s pod-
poro mnogih tankov. Ti poskusi so se izjalovili in 
so republikanci imeli velike izgube. Nacionalisti-
čna letala so v nedeljo bombardirala vojaške cilje 
v Valenciji, Taragoni in Barceloni. Lovska letala so 
uspešno posegla v operacije na fronti. 

Valencija, 2. jan. c. Dočim ne poročajo s kata-
lonske fronte ničesar novega, pa je nacionalistična 
ofenziva na levantski fronti zelo hnda. 2e vso noč 
in ves dan traja bitka za Castillo Nogero, ki me-
njuje svojega gospodarja. 

Hudo bombardiranje Barcelone 
Barcelona, 2. jan. A A. Havas. Silvestrovo bom-

bardiranje Barcelone je bilo najhujše od vseh bom-
diranj po 19. marcu 1. 1. Ubitih je 62 ljudi, v bol-
nišnice so pa pripeljali 11 ranjencev. Žrtve bom-
bardiranja so večji del civilisti. Bombardiranje sta 
izvršili dve eskadrilji po tri letala. Vrgli sta več 
sto bomb. Samo v eni ulici je porušenih osem hiš, 
vsega skupaj je pa razdejanih 30 poslopij. 

Saragosa, 2. jan. A A. Havas. Vas Granadelle, 
ki so jo zavzele nacionalistične čete, je skoraj po-
polnoma porušena. Boje vodi general Solchaga in 
daje povelja navarskini četam z opazovalnice na 
nekem hribu., kjer je ves odsek popolnoma pre-
gleden. Nacionalistično vrhovno poveljstvo razgla-
ša, da je od začetka te ofenzive navarska armada 
izgubila samo 300 mož. Navarske čete so zajele 
5.000 sovražnikov. 

Saragosa. 2. jan. A A. Havas. Nacionalistična 
ofenziva na katalonski fronti se nadaljuje, zlasti 
na severni fronti. Vreme se je popravilo, razen v 
krajih ob reki Segre. Ebro še zmeraj narašča. 

Prosr. druStvo Sv. Peter priredi predavanje o 
tisku. Predava g. ing. Sodja. 

Daladier se je zahvalil za sijajni ln navduSeni 
sprejem, ki mu ga je priredil Ajacoio. Naj iivi-
mo v katerikoli pokrajini, je nadaljeval Daladier, 
zmerom in predvsem smo Francozi. Naj bodo med 
nami i« tolikšna nesoglasja, v prvi vrsti smo (ve-
sti sinovi Francije. Pozdravljam na teh tleh spo-
min tistih 40.000 Korzičanov, ki eo padli ne samo 

za Francijo, temveč tudi za svobodo zavezniških 
narodov. Prepričani bodite, da goji francoska vla-
da nasproti vam posebno pozornost, kajti bogata 
zgodovina Francije se dobro zaveda, da jo je obo-
gatila zgodovina našega otoka. Kakršnokoli je bi-
lo naše zgodovinsko poreklo, postali smo Francozi, 
ker smo hoteli postati Francozi. Francija ni na-
stala v teku kakšnih zgodovinskih slučajnosti. — 
Francija je svobodna in prostovoljna družba vseh 
pokrajin, ki so pripomogle pod podnebjem civi-
lizacije in bratstva k veličini domovine. Vi ste po-
ložili na oltar Francije 40.000 žrtev v Argonih in 
pri Verdnnu, čigar kri je poroštvo naše neomajne 
zvestobe materi domovini. Franciji nI treba, da je 
napadalna, Francija obstoji predvsem v naših 
srcih in v našem duhu. Franciji ni potrebno dvi-
gati svoj glas. Franciji je potrebno le, da je moč-
na, in ona je, verujte mi, močna. Mnogo mi je bilo 
do tega, da to povem vam, narodu pomorščakov in 
vojakov. Ko je eskadra plula okoli vašega otoka, 
sem želel, da bi vsak pastir in vsak ribič, ki jo 
je videl, kako plove, šel domov mirno in lahkega 
srca, kakor človek, ki ne čuti skrbi, kakor človek, 
ki se čuti varnega. Naj bo ta eksadra podoba fran-
coske moči, je ob koncu dejal Daladier. Naj bo 
vtelešenje ganljive francoske ljubezni. 

Daladier se je nato prepeljal na križarko 
»Foch«, navdušena množica ga je pa ves čas t 
obale frenetično pozdravljala. Nekaj trenutkov po-
zneje je eskadra odplula iz voda Ajaccia in kre-
nila proti Bastiji. 

Prepir  med francoskim  In Italijan« 
skim tiskom še traja 

Rim, 2. januarja. AA. (Štefani.) »Messaggero« 
prinaša na prvi strani zemljevid, ki ga je objavil 
pariški tednik »Match«. Člankar slika vojaSki po-
men Korzike in podčrtuje svoja izvajanja z den 
kumentiranimi podatki in pravi med drugim, da 
lahko francoska letala s korziških letališč prav 
igraje prilete v eni uri do najvažnejših italijan-
skih mest. List »Messaggero« naglaša zadovolj-
stvo, s katerim ugotavlja francoski list to občut« 
Ijivost Italije in pravi, da je Korzika na Italijo na-
perjen revolver. »Meesaggero« se sprašuje, ali Pa-
riz res misli, ali morejo takšne izjave škodovati 
naravnim težnjam italijanskega naroda. Ti doku-
menti so po mnenju lista jasno priznanje, ki vno-
vič potrjujejo, na kateri strani je nevarnost. Še 
več, to priznanje samo zadosti upravičuje itali-
jansko stališče glede Korzike. 

Isti list prinaša članek generala Cosellija, ki 
polemizira v vojaškem listu »Forze Armate« s 
člankom polkovnika Faussandra. ki je izšel pred 
nekaj dnevi v listu »France Militaire«. V tem 
članku je francoski vojaški strokovnjak na nemo-
goč način podal historiat italijansko-francoskeea 
razmerja v luči zgodovine. 

Dmovskl  umrl 
Varšava, 2. jan. AA. Pat: Umrl je Roma a 

Drnovški, ustanovitelj narodne demokratske stran-
ke. Pred vojno je bil pokojnik predsednik polj-
skega kluba v Petrogradu, med vojno je pa vodil 
poljski mednarodni odbor v Parizu. Kot poljski 
delegat, na mirovni konferenci je tudi podpisal 
versajsko pogodbo. Drnovški je bil član prvega 
sejma po vojni. Leta 1923 je bil poljski notranji 
minister, zadnja leta ee pa ni več akti.vno udej-
stvoval v politiki. Pokojnik je dosegel etar<jet 
74 let. 

Časopisi umirajo • I S 

Praga, 2. jan. TG. Tukaj 6ta s I. jan. pre-
nehala izhajati dva nemška lista, namreč »Pra-
ger Presse«, ki je bila 18 let službeno glasilo zu-
nanjega ministrstva, in »Bohemia«. Tudi »Prager 
Tagblatt« v svoji prejšnji obliki je nehal izhajati. 
Firmo lista pa je kupilo založništvo »Orbis«, ki 
je prej izdajalo »Prager Presse« in bo sedaj iz-
dajalo pod popolnoma novim uredništvom »Prager 
Tagblatt« kot svoje glasilo. 

Berlin, 2. jan. TG. »Germania«, 68 let izhaja-
joči katoliški list, ki je bil zadnjih 15 let v ro-
kah von Papena in 6e je ob nastopu narodnih 
socialistov prilagodil novim razmeram, je nehala 
izhajati. V poslovilnem članku piše glavni ured-
nik Denker, da je smrt »Germanie«, ki da je ne-
kdaj bila veliki list, otožna, toda vkljub največjim 
naporom so se morali vdati neizbežni usodi, ker 
niso našli denarnih sredstev za nadaljnje izhaja-
nje. Tudi von Papen se poslavlja in zaključuje 
svoj članek z vzklikom »Vivat Germania aeterna!« 

Z istim dnem je prenehal izhajati tudi znani 
»Berliner Tageblatt« in je s tem ugasnil eden 
najbolj izrazitih nemških dnevnikov, ki je bil 
mnogo razširjen v inozemstvu. 

Bukarešta, 2. jan. TG. K dosedanjim žrtvam 
novih okoliščin se je pridružilo spet nekaj časo-
pisov, ki so s 1. januarjem prenehali izhajati. Med 
njimi je najbolj važen dnevnik »Dreptatea«. Tudi 
»Adeverul« in »Dimineata« sta v nevarnosti, da 
ne izgineta. 

Belgrad, 2. jan. m. Gradbeni minister Je pod-
pisal odlok, s katerim odobrava tehnični predlog 
za obnovo državne ceste št 17 od km 44.095 do 
km 45.009 ( M i h o v s k i k l a n e c p r i V e l i k i 
N e d e l j i ) v znesku 729.474.21 din. 

Rim, 2. jan. e. Nemški gospodarski minister dr. 
Walter Funk je sedaj na počitnicah v južni Italiji. 
Dne 7. januarja bo prišel v Rim, kjer se bo tri 
dni z italijansko vlado posvetoval o gospodarskih 
odnošajih med Nemčijo in Italijo. 

London, 2. januarja. AA. (Havas.) Sodišče je 
obsodilo na Štiri mesece strogega zapora bivšega 
ruskega časnikarja Ivana Englita zaradi poklic-
nega beračenja. 

Poljska zadovoljna z Nemčijo 
na zavezništvo Francije ne računa 

Varšava, 2. jan, A A. Štefani: Poluradna »Ga-
zeta Polska« pravi, da so glasove Iz nekih tujih 
krogov o razmerju »ed Poljska in Neasčljs spre-
jeli ravnodušno, kajti kljub poljsko-nemški nena-
padalnl izjavi, ki vež« obe državi samo na 10 let, 
j« Poljska prepričana, da bo razmerja med obema 
državama tudi po poteku tega roka ostalo dobro, 

saj ja namesto sovraštva zavladalo med obema na-
rodoma vzajemno razumevanje in zaupanja. List 
•e nit! ne čudi, da skuša Francija danes zapustiti 
zaveznika v Srednji in Vzhodni Evropi in sa umak-
niti sa Maginotovo črto, ter pravi, da mora Polj-
ska v zunanji politiki ravnati tako, kakor da Fran-
cija nima nobenih obveznosti do nje. 
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Volitve v južnih krajih 
Kakšne so bile in kako so ljudje volili 

Na Kosovem polju, 30. dec. 

Od več strani iz Slovenije sem dobil vprašanje, 
ali je res, da v južnih krajih naše države volitve niso 
bile svobodne. Ali je res, da so orožniki vodili ljudi 
na volišča in da opozicija sploh ni imela svojih pred-
stavnikov list na voliščih? Takih in podobnih vpra-
šan) sem dobil vse polno, pa ne moremo vsem od-
govarjati. Naj velja vsem to-le moje sporočilo, ki ga 
dostavljam javnosti po »Slovencu«; 

1. Kdor me pozna, ve, da vedno to govorim, kar 
mislim, m ako bi kdo od mene zahteval, naj napišem 
članek, da prikrijem resnico, tega ne bi napisal. To 
kar bom napisal, je zasebno pismo mojim prijateljem, 
ki ga dajem javnosti. 

2. Živim na Kosovem polju, ki je politično zelo 
razburkano; tu vplivajo na ljudi vsemogoče politične 
smeri zaradi številnih rudarjev in naseljencev, med 
katerimi so najznačilnejši Črnogorci, ki hočejo v po-
litičnih vprašanjih nekaj veljati. Stari Kosovci pa tudi 
hočejo veljati. Poleg tega je na Kosovem polju moč-
na albanska narodna manjšina. Prilik je torej dovolj 
za opazovanja. Ker živim že peto leto na Kosovem 
polju, že toliko poznam razmere, da lahko precej 
objektivno govorim. 

3. Ko 60 bile razpisane volitve, je bilo ljudstvo 
prepričano, da se bodo ponovili dogodki volitev v 
letih 1931 in 1935, da o prejšnjem desetletju sploh ne 
govorim. Albanci so postavili vzporedne kandidate na 
listi JRZ. Pa tudi opozicija je svobodno postavila svo-
je kandidate in svobodno agitirala. Ta agitacija je bila 
zelo živahna in skoraj nasilna. Prenašale so se vse-
mogoče laži. Mnogo uradnikov, zlasti pa učitelji in 
pravoslavni duhovniki, so bili v tej agitaciji za opo-
zicijo zelo glasni in so prirejali mnogo shodov po va-
seh. Ljudstvo se je čudilo tolikšni svobodi in govo-
rilo; »Zadnji dan bo policija pritisnila in predsedniki 
volivnih komisij bodo napravili svoje.« Pa tudi ta 
prerokovanja se niso uresničila. Policijski organi so 
sicer nadzirali shode in poslušali govore vsemogočih 
agitatorjev, a posegli so vsem samo takrat,, kadar sta 
se udarili dve politični skupini, ker je na shodih pri-
šlo do posameznih prask. Agitacija je bila popolnoma 
svobodna., in še celo več se je zgodilo. Okrajni gla-
var je bil zatožen, češ da se meša v agitacijo, pa je 
dobil dvakrat revizorja od banske uprave, poslednjič 
v soboto pred volitvami popoldne. Komandir ene 
orožniške postaje v glavarstvu pa je bil pred volitva-
mi odpoklican v polk, ker so mu očitali, da pritiska 
na volivce, Še celo tega ni policija preprečila, da je 
v soboto zvečer pred volitvami avto lahko raznašal po 
vaseh novico, češ da je okrajni glavar suspendiran in 
zaprt, kandidat vladne liste pa da je pobegnil v Bel-
grad. Vse je čakalo poslednjega dne 

4. Pa tudi ta dan je prinesel presenečenje; pri-
tiska ni bilo od nobene strani. Orožniki so bili po-
mešani, da mnogi niso poznali prilik na voliščih, kjer 
so vzdrževali red. Samo za to so skrbeli, da so obdr-
žali red, da je mogel vsak priti do volišča. Orožniki 
sami so potem pripvedovali, da so jih ljudje po prejšnji 
navadi spraševali, koga naj volijo, ker je bilo kandi-
datov precej, a orožniki so vršili samo svojo službo 
In sploh niso odgovarjali. Vsi, Srbi in Albanci, še danes 
govore, da tako svobodnih volitev ne pomnijo. 

5. Predsedniki volivnih komisij so poglavje zase. 
V glavarstvo, kjer živim, so bili poslani sami v kraju 
neznani ljudje, sodniki od raznih stran.. Političnih 
razmer v glavarstvu sploh poznali niso. Držali so se 
zakonskih predpisov naravnost škrupulozno, da smo 
od začetka zabavljali, zakaj so take postavili, da ne 
pridemo na vrsto. Šele, ko je vsa volivna komisija 
zahtevala z opozicionalniml predstavniki vred, hitrejši 
postopek in je narod zunaj začel manifestirati, je tudi 
predsednik popustil. Več predsednikov volivnih ko-
misij je volilo — opozicijo. Več uradnikov, posebno 
učiteljev, je volilo — opozicijo. Predsednik okrajnega 
sodišča je volil — opozicijo. Še več primerov bi lahko 
naštel, pa mislim, da ti zadostujejo. Predstavniki list 
so bili seveda ves čas pri volivnih komisijah, podpiso-
vali zapisnike itd. in še nisem slišal, da bi se kdo pri-
tožil, da se uradne številke ne ujemajo z njihovimi pri-
vatnimi zapiski in sporočili. Pritožbe o goljufijah tu 
ne moreš slišati, ker se je delalo vse javno in pred 
predstavniki vseh list 

6. Kljub tej veliki svobodi pa opozicija v teh 
krajih, ki so bili nekdaj demokratska domena, ni mno-
go dobila, ker so se opozicionalno razpoloženi ljudje 
opredelili večinoma za albanske kandidate, ki so v 
nekaterih glavarstvih tudi prodrli. Tudi to je za svo-
bodo volitev značilno! 

7. Tudi iz drugih pokrajin, tako srbskih (Štimadija 
in Krajina), kakor tudi južno-srbijanskih (Makedonija) 

imam precej točna sporočila, ker so moji ljudje kroš-
njarji in so se sedaj pred božičem vračali iz vseh teh 
krajev. Vsi mi soglasno govore, da pritiska od strani 
policije ni bilo nikjer 

8. Res pa je, da so bila privatna sporočila pred 
volitvami taka, da sem bil prepričan, da bo po Srbiji 
in po Južni Srbiji zmagala opozicija. »Povsod sama 
opozicija!« so se glasila sporočila. Številke so pa po-
kazale drugo. Kako je to mogoče? Kdor malo pozna 
politično življenje tu doli, bo to lahko razumel Tu je 
politično življenje popolnoma drugače razvito kot po 
Sloveniji. Idejnih, programskih strank tu prav za prav 
ni. V posameznih glavarstvih' igrajo glavno vlogo 
osebnosti posameznih kandidatov in pa — denar. V 
agitaciji se precej plačuje, če drugo ne, vsaj pijača, a 
večkrat se tudi podpisujejo menice. Vsak kandidat 
mora razmetati težke tisočake. Ljudstvo to ve, se na 
ta račun zabava, jc in pije, a voli potem po — svoje. 
Koliko kandidatov je bilo po Srbiji že razočaranih. 
Sedaj je bila razočarana opozicija, ki je razvila v teh 
krajih velikansko agitacijo. Sodelovala je v veliki 
mer. polinteligenca (precej levičarsko usmerjena) in 
tudi pravoslavna duhovščia (komkordatl). Konkordat je 
bil sploh najmočnejše njihovo agitacijsko sredstvo. 

Ali so pljučne bolezni ozdravljive? 
To nad vse važno vprašanje zanima vse, ki bolehajo na astmi, Natarju, na pljutlh. zastarelem kaliju, 

lasluzenju, dolgotrajni hripavottl in hrlpi, pa doslei niso našli zdravila. Vsi taki bolniki dobe od nas 

popolnoma b r e z p l a č n o knjigo s slikami, izpod peresa gospoda 

dr. med. Guttinanna. Treba je pisati samo dopisnico (frankirano z Din 2'-) s točnim naslovom na; 
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Tu se agitira največ po gostilnah (kafanah). Kandidat 
pride, ljudstvo se zbere, kandidat naroči pijače in to-
baka, nato govori, ljudstvo mu ploska in vpije. Ko pa 
kandidat odide, se mu ljudje smejejo v pest in tehtajo 
koliko je potrošil. Na dan volitev pa glasujejo, kjer 6e 
komu zdi varneje. Ploskajo pa vsakemu in pijejo od 
vsakega, kdor pride. Pa zakaj tudi ne bi?! Opozicija 
je pred temi volitvami razvila velikansko kričečo re-
klamo, da bi dala videz svoje moči, JRZ je pa agiti-
rala z argumenti in stvarnostjo, in ta stvarnost je 
zmagala in podrla videz. 

Mislim, da sem se dovolj razpisal. Moji prijatelji 
naj ne pričakujejo od mene drugega odgovora, saj sem 
tu vse povedal, kar vem o tem vprašanju. Da se pa 
opozicija tudi tu toiaži z vsemogočimi lažmi, se pa 
razume samo po sebi. Narod pa hoče poštenost, mir 
in red in si ne želi nobenih eksjjerimentov. V. Z. 

Danes nepreklicno zadnflkrat! 
Heinz RUhmann 
Hans Moser 
Rudolf Cari 

Predstave ob lfi., 19. in 21. uri. 13 STOLOV 
Samo Se danes imate 
priložnost, da si ogle-
date to sijajno burko 

Kino Union Tel. 22-21 

Vprašanje sezonskega izseljenstva 
K današnji tozadevni  anketi v Murski Soboti, ki jo je sklical minister 

A 

Zadnja leta se je pojavil v našem narodu nov 
način izseljenstva — takozvano sezonska izseljen-
stvo. Zapadne velike evropske države so sicer za-
prle svoja vrata za vsako stalno redno naseljeva-
nje tujih narodov, to, kar so naredile vse države 
sveta. Vendar pa ne morejo ostati brez tujih delav-
skih moči. Večji narodi so bogatejši, zato njih dr-
žavljani nočejo dela, ki je po svojem značaju nižje 
in manj plačano. Vendar pa mora biti tudi to delo 
narejeno. Ta so razna težja poljska dela, oskrbe 
domače živine, najnižja, najtežja pa tudi najnevar-
nejša dela po rudnikih in premogovnikih, gradnji 
ce6t, železnic itd. Zato so začele te države vabiti 
k sebi revnejše narode, da prihajajo k njim za 
poljska dela samo od zgodnje pomladi do pozne 
jeseni, za rudnike v času naivečjih naročil, potem 
se pa morajo vrniti domov. Tako sezonsko delav-
stvo v naših krajih ni neznano, 6aj so že leta nazaj 
n. pr. vsako zimo trume naših gozdarjev iz Notranj-
ske in Kočevske hitele v šume v Romunija tesat 
tTame, delat doge za sode, ali kmečki delavci iz 
severnih krajev, na razna velika državna in tuja 
posestva Zadnja leta so se tega izseljevanja opri-
jeli zlasti najrevnejši kraji Slovenije, to je Sloven-
ska krajina V Franciji jih je že veliko, baje blizu 
deset tisoč, pa jih gre še vsako leto več tisoč. Dru-
g# največja delodajalka našim sezonskim delavcem 
je zadnja leta Nemčija. Pet, šest in še več tiso,č 
jih je šlo zadnja leta vsako leto tja. 

Kakor je na eni strani dobro, da more ubogi 
naš človek v tujino, da zasluži in 6i preskrbi kruha, 
ki mu ga rodna zemlja ne more dati, da ohrani 
svoji družini streho nad glavo, kako/r je dobro tudi 
za naše narodno gospodarstvo, da prihaia tuj ka-
pital v deželo, tako so se pa začele pojavljati razne 
posledice, ki niso ugodne. Kakor o,d začetka na-
šega prvega naseljevanja, tako se je tudi to izselje-
vanje izprevrglo v pravo narodno bolezen. Ne od-
hajajo samo tisti, ki so v potrebi, temveč tudi taki, 
ki jim tega ne bi bila treba, ki imajo doma dovolj 
dela in dovolj jela. Samo želja po tujini, želja po 
denarju jih žene. 

Tudi se je opazilo, da nam tujina zastruplja 
naše ljudi pred vsem z brezverstvom; še bolj s pre-
vratnimi idejami, celo s protinarodno tujo misel-
nostjo. Tudi telesno, fizično zastrupljevanje se je 
marsikje pokazalo. Veliko teh izseljencev je padlo 
v tujini v strašno nesrečo. Delodajalci ne drže po-
godb, sklenejenih z delavci pred odhodom, ne rav-
najo z njim ko,t s človekom, temveč jih smatrajo za 

dfrh dfci idfci idfc rifcn iirflfi 

»Slovenčevi«  naročniki dobe za primer smrtne nesreče socialno podporo 

10.000 dinarjev tudi v letu 193$ 
Čl. I. Smrtne nesreče, za katere izplačuje konsorcij »Slovenca« podpore, so s 
1. Nesreče pri izvrševanju poklicnega dela v poljedelstvu, pri živinoreji in v gozdu, v obrtih in v 

industrijskih obratih in podjetjih. 
2. Nesreče na vozilih in železniške nesreče. 
3. Nesreče zaradi strele, ognja in povodnji. 
5. Nesreče zaradi strupenega pika. , 
Pri katastrofalnih nesrečah, ki zahtevalo več človeških življenj, se da podpora največ 50.000 din, ki 

se v enakih delih razdeli med prizadete upravičence. 

Podpora se ne izplačuje za te-le smrtne slučaje: 
Umori. Kap, — Smrtni slučaji, ki so posledica bolezni, telesnih hib, telesnih poškodb, ali na-

stanejo zaradi trajnega prenapora telesinh sil. — Nesreče zaradi pijanosti. — Nesreče v primeru vojne, 
vstaj, revolucij, demonstracij: pri preteoih, če se pretepa udeleži pcnesrečenec ali dedič. — Nesreče na 
lovu. — Nesreče pri tekmah, pri vožnji z motornimi vozili brez izpita. — Nesreče pri letalih lfi podmor-
nicah. — Nesreče pri izdelovanju in izvenpoklicnem uporabljanju razstrelil in eksplozivnih snovi. 

Č. n. Pogoji, pod katerimi se podpora izplača, so: 
1. da je bil ponesrečenec r e d n i n a r o č n i k »S lovenca« . , , . . , . » , 

(Za rednega naročnika »Slovenca« se smatra tista fizična oseba, ki na nje naslov list prihaja. Ako 
sta na naslovu zapisani dve ali več oseb, se v primeru smrtne nesreče enega teh vzajemnih naročnikov 
prisodi pripadajoči del podpore.) . , . . 

2. da je ponesrečenec za tisti mesec, v katerem se je smrtno ponesrečil, imel naročnino že plačano; 
3. da smrtne nesreče ponesrečenec ni zakrivil in se tudi ni ponesrečil v dušni zmedenosti; 
4. da je smrt nastopila*takoj ali najkasneje osmi dan po dnevu nesreče; v vsakem primeru pa kot 

nedvomna posledica ene izmed nesreč, naštetih v čl. I. tega »Pravilnika«. 

Cl. III. Pri zahtevah podpore je treba uvaževati tole: 
1. Zahtevati podporo so upravičeni: ponesrečenčeva rodbina ali pravni dediči. Ti morajo v prošnji 

ta podporo izjaviti, da v celoti sprejmejo pogoje tega »Pravilnika« 
2 Prošnjo za podporo vloži upravičenec pri konsorciiu »blovenca«. 
3. Prošnja naj razjasni, kakšna je bila smrtna nesreča in ah so pogoji v čl. It tega »Pravnika« 

izpolnjeni. Prošnji je treba priložiti potrdilo župnika onega kraja, kjer je ponesrečenec bival, in spričevalo 
zdravnika, ki je ugotovil vzrok smrti. D -i i v 

4. Ali je ponesrečenec umrl na posledici izmed nesreč, naštetih v čl. I. tega »Pravilnika«, m ali so 
izpolnjeni pogoji v čl. II. »Pravilnika«, ugotovi konsorcij . . . . .. .. 

5. Nesporazumljenja rešuje posebna komisija treh članov, v katero imenujejo dediči enega člana, 
konsorc« enega, tretji pa ie dr. Miha Krek v Ljubljani. 

6 Podpora se izplača v celoti (10.000 din) brez kakih odbitkov takoj, ko se upravičenost ugotovi. 

Cl. IV. Upravičenost do podpore po danih pogojih se pridobi do preklica ali 
spremembe »Pravilnika«. 

kupljeno domačo žival. Zaslužka jim tuje države 
radi deviznih predpisov ne puste pošiljati domov 
poljubno, temveč samo v manjših vsotah. Naš člo-
več ima tako na tujem vedno denar pri sebi. To je 
zanj skušnjava, da začne zapravljati, popivati in 
veseljačiti. Ko sc vračajo domov, jim zopet ne pu-
ste odnesti 9vojih zaslužkov v denarju, temveč zah-
tevajo, da si nakupijo oblek itd., da neso domov. 
To je brez dvoma grda izkoriščevanje. Družba sv. 
Rafaela dobiva vsa zadnja leta številne pritožbe od 
naših ljudi v teh ozirih. 

Tako se je naše javno mnenje razdelilo v dve 
vrsti presojevalcev sezonskega izseljenstva: eni vi-
dijo v njem veliko korist za narod, državo, zlasti 
za naše naradno gospodarstvo. Razne pritožbe ča-
sosopisja in izseljencev 6amih smatrajo za preti-
rane, krivične, češ, da se res zgode žalostni slu-
čaji, ki so pa neizogibni in so le samo slučaji. Gle-
de denarja pravijo, da kljub tem trdim predpisom 
dobiva država in narod visoke milijone vsako leto, 
da moramo biti tem državam še hvaležni, ako sploh 
naše ljudi hočejo, ker če naši ne bi šli, bi dobili 
Poljake, Madžare itd. 

Drugi pa zopet trdijo nasprotna, da je sezon-
sko izseljevanje ogroma narodna rana, da je bole-
zen, ki jemlje našemu človeku veselje do dela in 
podjetnosti doma, da tu doma že primanjkuje de-
lavcev, da sc vračajo nazaj idejno, verska in fizič-
no okuženi, da je to poniževalno za naš narod in 
državo, ko morajo naši ljudje kakor v sužnost za 
najnižja dela bogatejšim sosedom, da nas potem na-
ravnost smatrajo samo za svoje sužnje in hlapce, 
skratka trdijo, da je denar, ki ga prinesejo ali po-
šljejo sezonski delavci domov cena krvi, da 6e še 
primerjati ne da z ogromno škoido, katero ima na-
rod in država od tega izseljevanja. Kje je torej 
resnica? Kdo ima prav? Družba 6V. Rafaela je to 
vprašanje pogosto že razmotrivala in skušala najti 
celo in vso resnico in 6i ustvariti resnično, dejan-
ska sliko tega vnašanja. 

Zato je pa začutila potrebo izmenjave misli v 
obliki javne ankete, katere naj bi se udeležili vsi, 
ki bi kakor koli po svoji službi, zlasti pa po svojih 
izkušnjah mogli posvetiti v to vprašanje, da se 
spozna dejanski položaj. Ta vprašnje je postalo eno 
izmed najvažnejših in najbolj perečih naših narod, 
in državnih vprašanj. Ako jc sezonsko izseljevanje 
škodljivo za narod in državo, morata narod in dr-
žava vedeti, da ga preprečita. Ako je pa koristna, 
morata tudi vedeti, da ga pospešujeta, furedvsem 
pa uredita tako, da bodo vse koristi države in na-
roda in tudi jjosameznega izseljenca zavarovane. 
Izdati 6e morajo tozadevne naredbe. Tujim drža-
vam moramo pastaviti 'pogoje, pod katerimi jim 
prepuščamo naš najdragocenejši eksport v eksplo-
atacjo. Naš človek 6mo mi, je naš narod, je naša 
država. Zato bi bilo pod našo častjo kot suverene 
države in suverenega naroda, ako bi sc kot kake 
pocestne prodajali vsakemu in za vsako ceno. Ne! 
Tako daleč ne smemo poteptati svoje lastne časti. 

Zato je Družba sv. Rafaela nameravala in še 
namerava sklicati posebno, izredno zasedanje izse-

ljenske zbornice, ki naj bo posvečeno sama reše-
vanju tega vprašanja. Naprosila je tudi kr. bansko 
upravo za njeno mnenje in za sodelovanje pri tem 
delu in enako ministrstvo za socialno politiko. Pa-
vsod je našla takoj razumevanje važnosti tega vpra-
šanja in najboljšo voljo sodelovanje, da se reši to 
vprašanje. In taka je g. minister Dragiša Cvetkovič 
za danes sklical v Murski Soboti posebno anketo, 
ki naj načne to vprašanje in ga začne proučevati. 
Na to anketo je prišel iz Belgrada šef izseljenskega 
oddelka ministrstva za socialno politiko g. dr. Fe-
dor Aranicki, izseljenski komisar iz Zagreba g. 
Quinz, iz Ljubljane šef. sac. oddelka banske uprave 
g. Kosi Anton, izseljenski komisar g. Fink, zastop-
nika Družbe sv. Rafaela p. Kazimir Zakrajšek in 
g. Ivan Škafar, ki je pri družbi referent za sezonsko 
izseljenstvo, iz Prekmurja oba okrajna poglavarja, 
iz Murske Sobote in Lendave, predsednik Družbe 
sv, Rafaela za Slovensko krajino g. J. Klekl in aba 
narodna poslanca gg. dr. Klar in Franc Bajlec. 

Z velikim zanimanjem bo gotovo cel narod da-
nes gledal proti Murski Soboti in spremljal delo 
te ankete, kateri želi vsega uspeha. 

Dr. Albin Belar umrl 
Iz Kočevja jo pri 

šla vest, da je na No 
vega leta dan ob 11.45 
umrl na svojem pose-
stvu v Polomu pri 
Kočevju prof. dr. Al 
bin Belar. 

Prof. dr. Albin 
Belar je bil zelo zna-
čilna osebnost v slo-
venski kulturni in po-
litični zgodovini v de-
setletjih pred svetovno 
vojno, skoraj do zad-
njega pa je bil eden 
najbolj uglednih znan 
stvenih delavcev, kar 

se tiče meteorologije in geodinamike, to je potre-
somerja. Dr. Albin Belar se je rodil dne 21. fe-
bruarja 1864 v Ljubljani. Njegov oče je bil Šolski 
upravitelj, cerkveni organist in skladatelj cerkve-
nih pesmi, v slovenski zgodovini dobro zapisani 
Leopold Belar. Mladi Albin je študiral osnovno 
Solo v Ljubljani, nato pa realko, kjer je maturi-
ral 1883. Po maturi se je posvetil tehničnim Štu-
dijem. V Gradcu je študiral eno leto, naslednje 
leto je nadaljeval študije na Dunaju, potem pa je 
Sel kot enoletni prostovoljec k vojakom. L. 188(i 
je zopet odSel na Dunaj študirat na visoko šolo. 
kjer je študiral kemijo in naravoslovje. Ko je bil 
diplomiran in'jiroinoviran (1890), jo odšel kot 
asistent na mornariško Solo na Reko, kjer je sko 
raj Sest let poučeval. L. 1890 je bil poklican kot 

' suptehfiVifljHbrjftnsko realko, kjer je postal nekaj 
tednov pozneje pravi profesor. Njegovo obsežno 
znanstveno delo je zbudilo veliko pozornost v vsej 
Avstriji. Tako je bil imenovan za poročevalca ce-
sarske Akademije znanosti na Dunaju, dalje za 
dopisnika Osrednjega zavoda za geodinamiko in 
za voditelja jiotresne opazovalnice v Ljubljani. 
Kasneje je bil imenovan za deželnega nadzornika 
za nemške šole na Kranjskem. Njegovo literarno 
delo je obsežno ter je izdal več knjig. Izdajal pa 
je tudi revijo, ki se je pečala predvsem s pojavi 
v zemeljski skorji, namreč >Erdbebenwarte«. Bil jo 
poročeni toda njegova žena je odšla pred vojno 
v Ameriko, z njo je imel tri otroke. 

S svojim znanstvenim delovanjem, zlasti gle-
de potresnih pojavov, je dr. Belar ustvaril svoje-
mu imenu ugoden sloves. Ne moremo pa reči to o 
njegovem narodnopolitičnem delovanju pred voj-
no, kot šolskem nadzorniku za bivšo Kranjsko 
Dr. Belar je bil prevelik oportunist do nekdanjih 
avstrijskih in nemških oblasti. Za spoznavanje 
naše zemlje, zlasti za spoznavanje Krasa, za na-
ravne zaklade, tako za kristale in drugo pa si je 
pridobil trajnih zaslug. Ustanovil je v svoji vili 
>Triglav« na Gorjah pri Bledu potresno opazoval-
nico, kjer je redno zasledoval potrese po vsej ze-
meljski obli ter je o svojih opazovanjih rednn 
obveščal tudi slovensko časopisje, med temi tudi 
>Slovenca*. Njegove napovedi o potresih so bile 
skoraj redno točne. 

Truplo pokojnega dr. Albina Belarja bodo 
prepeljali v Ljubljano, kjer ga bodo pokopali v 
torek ob 4 popoldne na pokopališču pri Sv. Križu. 
Pokojniku naj sveti večna 
iskreno sožaljc! 

luč! Žalujočim naše 

Ljubljanske župnije v letu 1938 
Stolna župnija 

Poroke: Vseh parok doma je bilo 36, izmed 
teh domačih 20, 16 parov jc prišlo iz drugih župnij 
v stolnico k poroki. Dva domača para sta šla iz 
domače župnije drugam k poroki. Najstarejši ženin 
je bil star 78 let, najmlajša nevesta pa 17 let. 

Vdovcev 6e je poročilo 5, vdov pa 1. Po vero-
izpovedi so bili poročenci katoličani, samo ena ne-
vesta je bila evangeljske vere. Ena nevesta jc bila 
grško-katoliška. Oklicev je bilo 60. Enkrat za tri-
krat je bilo oklicanih 8 parov. Med oklici se je za-
roka razdrla dvema paroma. 

II. Rojstva: Večina otrok iz stolne župnije jc 
bilo rojenih v bolnišnici. Doma sta bila rojena 
samo dva otroka (deklici). Krstov jc bilo v do,mači 
župniji 8. Ker je stolna župnija najmanjša v Ljub-
ljani, zato je število rojstev tu najmanjše. — V ka-
toliško Cerkev so vstopili 4 nckrisljani in so bili 
v sto.lni župniji krščeni, birmani in so prejeli prvo 
sv. obhajilo. 

IV. Smrti: V stolni župniji je umrlo 27 oseb, 
9 moških in 18 žensk; v bolnišnici so izmed teh 
umrle 4 osebe, i v zavetišču sv. Jožefa, i v Šlaj-
marjevem domu. Po starosti so umrle takale: ena 
96 let, Šmid Jedert, posestnica v Židovski ulici 6. 
Od 80 do 90 leta 5 oseb, od 70 do 80 leta 10 oseb, 
od 60 do 70 leta 8 oseb, od 50 do 60 leta 6 oseb, 
od 40 do 50 leta 1 oseba, od 30 do 40 leta 2 osebi, 
od 20 do 30 leta 2 osebi, od 10 do 20 leta 0, 6 let 
1 oseba, 17 mesecev 1 oseba. 

V teh številkah so všteti tudi umrli, ki niso 
bivali v Ljubljani in 6o bili od drugod v Ljubljano 
prepeljani 

Vzroki smrti: Ostarelost 3, kap 3, tuberkuloza 
1 (eden), srčna paraliza in srčne bolezni 16, akutno 
vnetje slepiča 1, rak 2, pljučnica 5, perotonitia 1, 
samo,mor 2, utonil 1. 

V letu 1938 so umrle tc-lc posebno znane 

osebnosti: Gospa Jenko Terezija, velika dobrotnica 
ruskih emigrantov in 6ploh revežev, Rozalija ba-
ronica Codelli roj. bar. Taufferer, Franja Tavčar-
jeva, č. dvorna dama in častna ljubljanska meščan-
ka, Amalija pl. Schildenfels, gdč. Skofizh Viljemi-
na, gospod stolni kanonik dr. Mihael Opeka, gosp. 
polkovnik Milan Bleiweis, g. pekovski mojster Do-
linar Franc i. dr. 

Župnija sv. Frančiška  v Šiški 
šiškarji tekmujejo vedno s Trnovčani. kar ni 

čudno, ker sta si obe predmestni naselbini, ki pa 
že davno spadata v sestav mesta Ljubljane, precej 
jiodobni. Kakor v Trnovem pa tudi v Šiški napre-
duje versko življenje in zlasti karitalivna delav-
nost. V ŠiSki je bilo letos mnogo lepih cerkvenih, 
verskih in prosvetnih prireditev. Omeniti pa je 
treba Se lejio božičaico, ki jo je priredila Eliza-
betna konferenca in jo bilo na njej obdarovanih 
71 otrok s čevlji, perilom in obleko. 

Kronika te župnije kaže to sliko: Poročenih 
je bilo 81 |iarov doma. 9 parov pa sc je šlo po-
ročat drugam. Vseh oklicev je bilo 124. Najstarejši 
ženin je dopolnil (»3 let, najmlajši nevesti pa jo 
bilo komaj 17 let. Doma je bilo rojenih 24 otrok, 
v bolnišnici rojenih šišenskih farančkov je biro 4, 
skupno torej 28, od tega 9 fantkov in 19 deklic. 

Umrlo je doma 35 ljudi, drugje pa 26, skupno 
61 šiškarjev, med temi 31 moških in 30 žensk. 
Najstarejši so bili stari 83 in 81 let, 16 jih je bilo 
starih čez 70 let. To pomeni, da so v Šiški umi-
rali povečini stari ljudje, to se pravi, elari že-
lezničarji in upokojenci. Glavni vzroki smrti so 
bili: rak. kap, tuberkuloza in pljučnica. ŠiSka jo 
najbolj tipičen primer, da se naseljujejo v našem 
mestu povečini starejši in skoraj odsluženi ljudje 
ter da Ljubljana živi pretežno od dotoka svežih 
sil s podeželja. 



Kaj  pravite  ? 
Kako  hitro teko  leta,  pravimo v srninih časih, 

ko na c- n« teže  prehudo.  Čeprav nam vsako leto 
nekaj odnese.  Tudi  preteklo  nam je odneslo  mnogo 
upanja, mnogo dinarja,  tudi  mnogo las in kak  sob 
in morda  tudi  katero  od  onih dragih  bitij, brez 
katerih  so dnevi  mraini in življenje  postaja sa-
motno. Skozi  dolge  ledne  nam "je preteklo  leto 
grozilo  z vojsko m z mnogimi grozotami.  Na  tisoče 
in stotisočn  ljudi  ju obupovalo. V  resnici jih je 
mnogo tudi  ostalo na bojiščih.  Prav tako  je mno-
nim pomnožilo  revščino  in trpljenje,  a zopet brez 
števila  je onih, katere  je osrečilo. 

Morda  pa nas je preteklo  leto naučilo,  da  ni 
ničesar,  kar  je tu na zemlji, stalnega,  da  se ne 
smemo vezati na pozemske stvari, katere  naj nam 
• lužijo  edinole  za to, da  sc oprti nanje moramo 
više dvigniti,  kakor  so one. 

Vendar  z neko o/ožnosljo  govorimo: Zopet  je 
leto v kraju!  O, da!  Ker  vse mine: ljudje,  stvari, 
trpljenje,  žalost  in zavist, zakaj  bi tudi  leta ne 
minula?! Prelečeno  leto je redno  najboljše,  — 
/travi  star pregovor.  Toda  kaj hrani za nas bodoče 
leto? Videli  bomo. Vemo  pa tudi,  da  nas bo prav 
tako  tedanje  leto rodilo  proti naši pravi domovini, 
v kateri  bodo  končno  utešene naše želje,  naia žeja 
in lakota  po pravici in po življenju  in kjer  ne 
bnmo nič  reč  ugibali  o velikih  vprašanjih.  Naj-
globlji  pomen vsakega  leta za naše življenje  je 
ravno v tem. Zato  se moremo z zadovoljstvom  po-
slavljali  od  preteklega  leta in iskreno  pozdraviti 
nastopajoče  teto. 

znal popraviti nekih čevljev Čisto slučajno jo 
zvedel neki policijski agent, da je mladi Zoltau 
kupil v neki trgovini liter bencina in sodo. Agen-
tu se je to zdelo sumljivo. Sel je za dečkom in ga 
dobil ravno v Času, ko je hotel j>o |>i t i raztopljeno 
sodo. Deček je povedal, da se je hotel zastrupiti, 
nato pa politi z bencinom in zažgati. Pripovedo-
val je, da ga je mojster spodil, domov jw ni ho-
tel, ker se hoji očima. Policija je dečka odpeljala 
k njegovi materi, ki je bila vsa iz sebe, ko je 
slikala, kaj je hotel sioriti njen sin. 

— Zmrznila je neka revna vdova iz Čelebije 
pri Subolici. Našli so jo mrtvo na železniški progi. 
Vdova je bila božjastna. Šla je od doma delat v 
vinograd, med potjo jo je gotovo napadla božjast, 
uboga žena je obležala in zmrznila Našli so jo 
šele drugo jutro. 

— Ogoljufala sta odvetnika, ki ju je zago-
varjal. V Sarajevu sta lani izzvala veliko senzacijo 
brata Gromnitz, ki sta bila obtožena goljufije in 
pa da sta hotela odpeljati dve Sarajevčanki. Pred 
tremi meseci je biia pred sarajevskim sodiščem 
razprava proti Siegfriedu in Wolfgangu (iromnitzu, 
ki pa sta bila takrat oproščena. Te dni je pa na 
splošno presenečenje helgrajski odvetnik dr. Ga-
lijan, ki je zagovarjal brata Groninitza, naznanil 
oblasti, da sta ga brata Gromnitz ogoljufala za 
50.000 dinarjev. Dr. Galijan je namreč z lastnim 
denarjem plačal njune račune in vse njune dol-
gove v upanju, da bo denar prejel nazaj skupno 
s honorarjem iz safeja Srbsko-francoske banke v 
lirlgradu št. 46, v katerem je bilo 320.000 din. 
Ugotovilo se pa je, da je ta safe na ime dr. Maksi-
milijana Gromnitza. Zato sta oba brata odpotovala 
v Švico, dn bi dobila od svojega očeta pooblastilo, 

— V 

I Samo te danes I Profesor-
ska odisejada v smeha 
polni burki. Ne zamudite! Harold Lloyd - profesor! KINO MATICA  21-24 

Ob 16., 19. in 21. uri 

K o l e d a r 
Torek, 3. januarja: Genovefa, devica; Anter, 

papež. 
Sreda, 4. januarja: Tit, škof; Angela Folinj-

ska, vdova. 

N o v i g r o b o v i 
+ V Ljubljani je v 75. letu starosti umrla go-

spa A n a A r s e l i n , roj. Giirtner, vdova naduči-
telja. Pogreb bo danes ob 3 po|>ol(lne. — Družini 
g. Bogomirja J e n k a je smrt iztrgala hčerkico 
M a r i n k o , učenko 3. vadničnega razreda pri ur-
Julinkah. Pogreb bo danes ob 2 popoldne. 

•+• V Goricah pri Medvodah je nenadoma umr-
la, stara šele 18 let, gdčna. P a v l a L u š t r i k . 
Pokopali jo bodo v sredo, 4. januarja, ob 9 pop. 

T V Ljubljani je umrl g. M i l i a e l Dovč , 
mizarski mojster in posestnik. Pogreb bo danes, 
ob 4 popoldne. 

Naj jim sveti večna luč! Žalujočim naše iskre-
no sožalje! 

O s e b n e n o v i c e 
Napredovanje v vojaški službi. Veterinarski 

kapetan 1. razreda dr. Ivo O g o r e 1 e c je napre-
doval za majorja. 

Stenski  sod  daje 
/vednost  nošim 
elegantnim.lahkim, 
robapcostim  očatam, 
katere  se  nabavite  pri 

b;pi.oph-k LJUBLJANA 

P A S A Ž A 
N E B O T I Č N I K A ] — Na meščanski šoli pri uršulinkah v Meki-

njah se začne redni pouk 10. januarja. 
— Potniški  promet na železnicah.  Na novo leto 

je bil dokaj živahen potniški promet na železnicah 
v Sloveniji. Z ljubljanskega glavnega kolodvora so 
je ta dan odpeljalo do 5000 potnikov v različne 
smeri. Glavni val potnikov je krenil na Gorenjsko, 
po večini so bili izletniki in zimski športniki. Ju-
tranji in dopoldanski vlaki so tja vozili do 2500 
potnikov. Proti Kamniku je krenilo 800 potnikov, 
proti Zidanemu mostu 1500, proti Vrhniki 300 in 
na Dolenjsko 900 potnikov. Velik je bil potniški 
promet tudi na tramvajskih progah, zlasti proti 
Št. Vidu nad Ljubljano. Ljubitelji smučanja so se 
zbirali na raznih terenskih krajili, močno so smu-
čarji odhajali v Žlebe pri Medvodah, kjer je postal 
kraj prav priljubljena smučarska pokrajina. Med 
smučarji ni bilo večjih nezgod. Kakor javlja reše-
valna postaja, je intervenirala samo v dveh pri-
merih, ko sta si smučarja zlomila desno nogo. Oba 
sta bila prepeljana v ljubljansko splošno bolnišni-
co. Železniška uprava ima še vedno težave zaradi 
kurjenja vagonov. Opažati pa je bilo, da so bile 
pri mnogih garniturah neprijetnosti kurjave od-
stranjene in so bili tudi zadnji vagoni primerno 
kurjeni. Mednarodni brzovlaki so prihajali v Ljub-
ljano z večjimi zamudami, nekateri so imeli za-
mude do 2 uri. Lokalni potniški promet na vseli 
železniških progah se je prvi dan novega leta raz-
vijal redno in brez večjih težav. 

BOUVIER 
V I N O V S O D Č K I H 

GORNJA RADGONA 
Vreme.  J u g o s l a v i j a : Oblačno nad za-

hodnimi kraji. Dež v zgornjem Primorju in v Slo-
veniji. V ostalih delili prevladuje jasno in lepo 
vreme 7. močnim nočnim mrazom. Megla v dolinah 
rek in kotlinah. Na Primorju umirjen južni veter. 
Najnižja temperatura je zabeležena v Plevlju —18 
stopinj, najvišja pa v Erceg Novem -f 11 stopinj. — 
N a p o v e d za d a n e s : Toplejše vreme. Oblačno 
7, dežjem na zahodu, jnsno 7. jutranjimi meglami 
na vzhodu države. Umirjeni nočni mraz povsod 
razen na Primorju. 

— Kako  se pravi Slovenec  oddolluje  dr.  Ko-
rošcu. Pod tem naslonom smo v »Slovencu« od dne 
30. deremb-.a 1038 poročali, da je g. Pavel Mayr 
iz Kranja poklonil 20.000 din itd., pri čemur se je 
pripetila neljuba tiskarska pomota, da se »obdol-
žuje« namesto »oddolžuje< velikim zaslugam gosp. 
dr. Korošca itd. 

— Velik padec rojstev v Osijeku. V zadnjih 
desetih letih se opaža v Osijeku znaten pader roj-
stev. Leta 1028 je bilo v Osijeku rojenih 327 otrok, 
leta 1938 pa samo 206. Pred 100 leti je bilo v 
tej župniji nvrnili več otrok kakor pa preteklo 
leio. Leta 1838 je bilo namreč v Osijeku rojenih 
217 otrok. 

— PoskuSen samomor 14-Ietnega dečka. V 
Subotici je 14-letni čevljarski vajenec Zollan skle-
nil iti v smrt, ker ga je mojster spodil, ker ni 

da smeta odpreti safe in vrniti dolg dr. Galijanu. 
Iz Belgrada sta brata odšla že pred blizu tremi 
meseci, od takrat pa ni o nobenem nobenega 
glasu. 

— Namesto svatovanja — krvav hoj. V Behičih 
pri Sarajevu je hotel Hasan Sehovič oženiti svojega 
brata Adila. Zbral je svate, svoje brate in prija-
telje, in šel pred hišo Mehe Agiča, čigar sestra 
Sefka je daleč naokrog znana lepotica. Hasan je 
pozval Meha Agiča, naj pripelje iz hiše svojo 
sestro, ki bo šla z njegovim bratom Adilom. Meho 
je odgovoril, da se njegova sestra ne želi poročiti 
z Adilom. Nato so se ljudje začeli med seboj pre-
pirati in končno so se stepli. Sehovič je s svojimi 
ijudmi navalil na hišo s puškami, Agič se je iz 
hiše s pomočjo sosedov branil tudi z orožjem. Od 
strelov iz karabinke so bili ranjeni Sehovič in 
njegova dva brata, pa tudi vsi drugi so dobili 
hujše ali lažje poškodbe. Več ranjencev so pre-
peljali v sarajevsko bolnišnico. 

— Pri zaprtju, motnjah v prebavi vzemite 
zjutraj na prRzen želodec kozarec naravne »Franz-
Josef« 

— Mladi nepridiprav okradel svojega deda. 
22 letni Josip Petram je že v rani mladosti postal 
sirota brez očeta in matere. K sebi ga je vzel ded 
Anton Nemet, ki ga je dal v šolo. Šola pa dečku 
ni dišala, posebno, ker je po svojem pokojnem 
očetu prejemal pokojnino. Ko je Josip postal polno-
leten, je izgubil pravico do i>okojnine. Ded mu je 
iskal zaposlitev mladenič pa s tem ni bil zado-
voljen. Ljubil je udobno življenje in mu delo ni 
dišalo. Ded je star že 73 let, pa še vedno dela 
pri neki tvrdki, zato je priganjal svojega vnuka, 
naj se tudi on prime dela, pa ni nič pomagalo. 
Spodil ga jo od sebe, pa zopet vzel nazaj, ker je 
vnuk grozil, da bo vse poklal, hišo zažgal in se 
nato obesil. Te dni pa je ded zapazil, da mu je 
vnuk ukradel hranilno knjižico in novo obleko. 
Prijavil je zadevo policiji, ki je nehvaležnega in 
delomržnega vnuka zaprla. . •> 

— Tovarnar vžigalic se je ponesrečil. Ravna-
telj in lastnik sarajevske tovarne vžigalic Žarko 
Salom se je peljal s svojim avtomobilom, ki ga je 
sam šofiral. Med vožnjo je nenadoma privozil na-
sproti velik tovorni avtomobil in še preden se je 
Salom zavedel, sta že trčila avtomobila. Salom je 
bil hudo ranjen in so ga prepeljali v sarajevsko 
bolnišnico. 

• K I N O S L O G A , t e l e f o n  2 T - 3 0 | 
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Samo še danes zabavna in humorja polna 
komedija 

Nespretni ljubimec 

Ljubljana 
1 Mesečna rekolekclja za duhovnike bo v 

»Domu duhovnih vaj« v sredo, 4. januarja, ob 5 
popoldne. 

1 Opozarjamo, da se je na šoli Glasbene Ma-
tice začel danes redni pouk v vseh razredih in 
oddelkih. 

1 Za mestne reveže je daroval lastnik znane 
vrvarne g. Ivan N. Adamič v Ljubljani, Sv. Petra 
cesta, 500 din kot prostovoljni socialni davek; iz 
Maribora, Kralja Petra trg 6, pa je tvrdka inž. 
Pero Oman poslala za socialno akcijo mestne ob-
čine 100 din. Tekstilna industrialna družba 7,. o 
z. »Intox« iz Kranja je poslala za obdaritev rev-
nih eno balo raznega blaga, a tvrdka F. Eifler, 
tekstilna tovarna pliša in baržuna na Tyrševi c., 
je za obdaritev revnih darovala 13 m blaga za 
moško obleke. Za kuhinjo najrevnejših v cukrarni 
jo daroval neimenovan dobrotnik 1000 din, prav 
tako je 7,a mestne reveže darovala 200 din gospa 
Fani Urbane, mati velikega dobrotnika kuhinje 
in lastnika stare cukrarne g Franca Urbanra. 
Pogosta darila za mestne reveže v blagu in de-
narju, zlasti za kuhinjo najrevnejših v stari cu-
krarni so najprepričljivejši dokaz, kako so dobro-
srčni ljudje z zadovoljstvom pozdravili ustanovi-
tev tega prepotrebnega mestnega zavoda v stari 
cukrarni. Mestno poglavarstvo se vsem dobrotni-
kom mestnih revežev čim najlepše zahvaljuje ter 
jih spet prav vljudno vabi, naj si novi zavod na 
Poljnnskem nasipu v stari cukrarni tudi sami 
ogledajo. Zlobni ljudje raznašajo po mestu po-
polnoma naupraviČene in neresnične pritožbe o 
kuhinji in zavetišču v stari cukrarni, zato pa me-
stno poglavarstvo spet opozarja vso javnost, da je 
mostni zavod v stari cukrarni vsakomur vedno 
odprt, da si ogleda prostore in vse poslovanje 
zavoda ter se sam prepriča o neutenioljenosti pri-
tožb. Novi zavod je javen v vsem pomenu besede 
in zato tudi pod dejanskim nadzorstvom ter kon-
trolo vseh dobrotnikov in vseh ljubljanskih davko-
plačevalcev. 

1 Protojerej Budimir Gjorgje obžaluje, da se 
pri svojem odhodu iz bele Ljubljane ni mogel 
posloviti od vseh svojih hivSih parohijanov, prija-
teljev in znancev, ter tem potom vse prisrčno po-
zdravlja. (10.997) 

Specialist za pljučne bolezni 
Med. univ. d r . B a i d o m i r S A V I N Š E K 

naznanja, da je pričel ordinirati 
v Ljubljani. Nova ulica za paialo banke ..Slav,j«-

(podaljšek iia-aže nebotičnika) 
Ordin i ra od 11-V.l in od 3-5 

Maribor 

I Na praznik svetih Treh kraljev, v petek, dne 
B. januarja, bodo igrali v dramskem gledališču bo-
žično igro »Kralj 7. neba«, ki jo je spisal g. Edvard 
Gregorin. Delo nam prikazuje svetopisemske do-
godke, ki se odigravajo v svetem božičnem času. 
Začetek predstave bo ob 15, konec ob 18. Cenfi 
bodo znižane. Vstopnice se dobe ali naroče pri 
dnevni blngajni v operi ali pol ure pred predstavo 
v dramskem gledališču. Obisk te lepe, versko-
zgodovinske igre vsem toplo priporočamo. 

I Salozijanska Prosveta Kodeljevo, ženski od-
sek, priredi zdravstveni tečaj za žene in dekleta 
12., 13. in 14. januarja ob 8 zvečer. Udeležite se 
vse in točno! 

I Huda nesreča dijaka na Gorjušah. V ljub-
ljansko bolnišnico so pripeljali 18letnega dijaka 
Vlada Kavčiča iz Kotnikove ulice v Ljubljani. Mla-
di di jak se je smučal na Novega leta dan na Gor-
jušah, pri tem je pa padel ter si zlomil levo nogo. 
— Pri smučanju sta se ponesrečila tudi Kati Zaje 
iz Ljubljane in Franc Zavašnik iz St. Vida. 

1 Nesreča na poledici. Včeraj zjutraj se je pe-
ljal s kolesom od doma v Zeleni jami, Bernekar-
jeva ulica, po poslu 48 letni vojaški vrtnar Jože 
Kmet. Na zamrzli cesti pa mu je kolo spodrčalo, 
tako da je padel in dobil nevarne poškodbe po 
vsem telesu. Prepeljan je bil v bolnišnico. 

I Tata sukenj so ujeli. Sedai. ko je mraz, je po 
mestu vse polno tatov sukenj. Enega teh tatov so 
ujeli v Šiški na Novega leta dan zvečer. Ukradel 
ie v neki gostilni lepo 500 din vredno suknjo 
Tata pa so ujeli, še preden je mogel suknjo pro-
dati. Je to neki France Petrič, ki je na policiji 
povedal, da ga je preveč zebjo in da je bil nujno 
potreben suknje. 

1 Dobro blago — za vsak okus — poceni. 
J p l o č n i k & S i m o n č i č , manufaktura »Pred 
Šenklavžem«, Ljubljana. 

Za obleke, bluze 

A N G L E Š K A V O L N A 
Kroji, vzorci brezplačno. 

Toni Jager. Kongresni trg 1, Ljubljana 

G leda l i š če 
Drama. Torek, 3. jan.: »Hollywood«. Premiera. 

Premierski abonma. — Sreda, 4. jan.: >Dobrudža 
1916«. Red A. — Četrtek, 5. jan.: »Hollywood«. 
Red B. — Petek, 6. jan., <Tb 15: »Kralj z neba«. 
Izven. Znižane cene. - Ob 20: »Žene na Niskavuo-
riju. Izven. Znižane cene. 

Opera. Torek, 3. jan.: »Don Kihot«. Red B. — 
Sreda, 4. jan.: »Gioconda«. Gostovanje g.čne Vere 
Majdičeve. Red Sreda. — četrtek, 5. jan.: »Roxy«. 
Red Četrtek. — Petek, 6. jan., ob 15: »Prodana ne-
vesta«. Izven. Znižane cene; ob 20: »Pod to goro 
zeleno«. Izven. Znižane cene. 

P r e d a v a n j a 
Frančiškanska prosveta M. O. v Ljubljani pri-

redi drevi ob 8 zvečer skioptično predavanje s 
krasnimi slikami »Bratje Šubici«. Predava dr. p. 
Roman Tominec. Predprodaja vstopnic v pisarni 
>Pax et Bonum«. 

O d l i č n a p o o k u s u in kakovost i 

M O T O H O V A K A V A 
Vodnikov trg 5 tel. 25-77 Krekov trg 11 tel. 23-4f 

S e s t a n k i 
Dekliški krožek Trnovo Ima drevi ob 8 svoj 

redni sesjanek. Predava g. dr. Pogačnik. 
Pevski zbor Glasbene Matice ima ob torkih in 

četrtkih redne pevske vaje. Drevi ob 20 važna 
vaja mešanega zbora. 

Zveza akademsko izobraženih žen vabi svoje 
članice na redni sesanek, ki bo v danes (v torek) 
ob pol devetih zvečer v klubski sobi kavarne 
Union. Predavala bo ga. Vilfan o Angliji. — Ob-
enem javlja, da bo začetek jezikovnih tečajev v 
sredo, 11. jan. za angleščino in francoščino, v 
četrtek, 12. jan. za nemščino. — Odbor. 

L e k a r n e 
Nočno službo imajo lekarne: mr. Bakarčič, 

Sv. Jakoba trg 9; mr. Ramor, Miklošičeva 20 in 
mr. Murmayer, Sv. Petra cesta 78. 

P o i z v e d o v a n j a 
Zamenjava suknje. Dne 31. dec. v gorenjskem 

vlaku, ki odhaja iz Ljubljane ob 23.30, mi je bila 
zamenjana suknja. Vrne naj se: Cengle Mihaelu, 
državna protezna delavnica, Ljubljana. 

Celje 
c Članski sestanek ZZD ho drevi oh 6 v Domu 

v Samostanski ulici. Na dnevnem redu je važno 
informativno predavanje za delo v novem letu. 
Predaval bo g. Peter Rozman. Vsi člani in članice 
pridite zanesljivo na ta važen sestanek! 

c »Potopljeni svet« na celjskem odru. Ljub-
ljanska drama uprizori v sredo. 18. januarja v 
celjskem mestnem gledališču S. Cajnkarjevo dra-
mo v štirih dejanjih »Potopljeni svet«. i,redstava 
je za abonma. Neabonenti dobe vstopnice v pred-
prorlaji v Slomškovi tiskovni zadrugi. 

c V Pečovniku pri Celju je umrl 30 letni ob-
činski revež Franc Sevšek. v celjski bolnišnici pa 
75-letni posestnik Peter Turnšek z Miklavževega 
hriba nad Celjem. Naj v miru jiočivata! 

c Brezposelnost v Celju je po evidenci Borze 
dela precej velika. Tako jo 1. januarja že 864 
brezposelnih. Seveda je mnogo teh iz celjskega in 
tudi iz drugih okrajev. Največ brezposelnih je 
moških (752). Pri Javni borzi dela je na razpo-
lago delo za 38 tkalcev in tkalk za Karlovec. 

c Obsojena gostilničarka. Pred celjskim okrož-
nim sodiščem je bila obsojena na 4 mesece stro-
gega zapora, na 400 din povprečnine in na pla-
čilo ukradenih 5300 din gostilničarka A. Zupan 
iz Trbovelj. Dne 23. julija je izmaknila iz suk-
njiča nekemu goste 5300 din. Naprtili so ji še več 
podobnih primerov, katerih pa jo je sodišče 
oprostilo. 

c Nepošten pismonoša. V Šmarju pri Jelšah 
je ponaredil pismonoša Vinko Mukenauer na po-
ložnici v vrednosti 3585 din podpis, denar pn si 
je odbržal. Sodišče ga je obsodilo na 5 mesecev 
strogega zapora in na povračilo škode poštni 
upravi. 

m Nad 400.000 din za hoiičnice in božične pod-
pore revežem je izdala mestna občina maribor-
ska za letošnji božič. Potrebno je, da se to ogrom-
no socialno delo posebej poudari v javnosti, ker 
so se našli ljudje, ki so v »Slov. Narodu«' pred 
prazniki pisali, da mestna občina ne opravlja za 
božične praznike svoje socialne dolžnosti. Ti ljudje 
so skušali osnovati nekakšno ustanovo »Cankarjev 
božiček«, ki naj bi za božične praznike obdaro-
vala vse mariborske reveže. Potem pa so prišli 
k mestni občini, naj bi ona s svojimi sredstvi to 
ustanovo podprla. Sele ko so jim na mestnem so-
cialnopolitičnem uradu pojasnili in povedali, ko-
liko občina v resnici žrtvuje, da pomaga revnim 
mariborskim meščanom za božične praznike, so 
uvideli, da so prišli g svojim »božičkom« prepoz-
no. Na neštetih božičnicah, ki so bile po šolah, 
ubožnicah, za delavstvo pomožne akcije, po otro-
ških vrtcih in mladinskih domovih, je občina raz-
delila nakaznic za nakup živil, obleke, perila, čev-
ljev in drugih življenskih potrebščin za 350.000 
dinarjev za 50.000 din pa je nakupila mariborskim 
revežem za praznike drv in premoga. Vzporedno 
s to veliko akcijo mestne občine pa so za božič-
ne praznike napravile ogromno socialno delo tudi 
druge karitativne organizacije, predvsem Karita-
tivna zvoza in Vincencijeve konference. Kritika, 
da Maribor ni storil svoje socialne dolžnosti, pač 
gotovo ni na mestu. 

m Ljudski oder ponavlja na splošno željo bo-
žično igro »Vrnitev« v petek 6. januarja, na praz-
nik sv. Treh kraljev popoldne ob 17 v dvorani na 
Aleksandrovi cesti 6. 

m Družinski večer priredi pevski zbor pek. 
mojstrov v soboto, dne 7. januarja 1939 v Gambri-
novi dvorani. Na sporedu je godba, petje, solo-
spevi, komični nastopi in srčni srečolov. Začetek 
oh 20. Vstopnina prosta. Prijatelji solidne zabave 
dobrodošli. 

m Prosvetno društvo v Št. Jurju ob Pesnlei 
priredi s sodelovanjem Fantovskega odseka iz 
Limbuša v nedeljo, dne 8. januarja o 3 popoldne 
v šentjurski šoli prosvetni dan s sledečim spore-
dom: Govor, deklamacija, petje, zborna akademi-
ja, Vombergova igra »Vrnitev«. Vljudno vabljeni. 

m Gledališki abonenti, ki so v zaostanku s 
plačilom abonmaja, se vljudno naprošajo, da po-
ravnajo svoje zaostanke čim prej, i<er je tudi gle-
dališče ob novem letu primorano, da uredi svoje 
obveznosti. 

m Žetev smrti. V Strossmayerjevi ulici 26 je 
umrla zasebnica Ana Ferš, stara 67 let, na Koro-
ški cesti 126 pa je umrla 64 letna zasebnica Ama-
lija Benčina. Naj počivata v miru. 

m Skuhala Franc naj se javi v izogib posledic 
nemudoma v pisarni Sofra, Gregorčičeva 24. 

m Adaptacijska dela v mestnem gradn so se 
začela ter se sedaj vršijo zopet s polno paro. Le-
tošnjo zimo se bodo preuredili prostori v mezza-
ninu, ki so dosedaj služili v stanovanjske namene. 
V teh prostorih bo poleg muzeja potem nameščen 
tudi banovinski arhiv. 

m Mariborčani se bodo morali omejiti pri po-
rabi vode, če bo mrzlo zimsko vreme brez izdat-
nega juga trajalo še naprej. Mestni vodovod obra-
tuje z vsemi svojimi rezervami v Betnavi in v 
mestnem kopališču dan in noč, pa sedaj že komaj 
zmaguje dobavo vode, ki je sedaj skoraj večja, 
kakor v poletju sredi avgusta. Večina tekstilnih 
tovarn, ki nimajo na Dravi lastne vodarne, je do-
bivala vodo dosedaj iz vodnjakov, ki pa so presah-
nili ter so sedaj te tovarne navezane na mestni 
vodovod. 

m Koncert slovanske glasbe. Glasbena Matica 
priredi 11. januarja v prostorih unionske dvorane 
velik simfonični in vokalni koncert, ki ga dirigira 
kot gost dirigent Drago Šijanec iz Ljubljane. Na 
sporedu so same slovanske skladbe. Predprodaja 
vstopnic se prične v kratkem. 

m Akademska kongregacija vabi na sestanek 
v sredo ob 20 v frančiškanski kapeli. 

m Mariborčani so lani malo potovali v inozem-
stvo. Kakor kaže tozadevna statistika pri mari-
borskem policijskem komisarijatu, so Mariborča-
ni v preteklem letu imeli kaj malo veselja za po-
tovanje v inozemstvo. Vsega skupaj je izdal urad 
za potne liste 537 novih potnih listov, podaljšal 
pa jih je 1269. Za Maribor, ki je skoraj ob meji, 
je to precej nizka številka. Predlansko leto je bilo 
izdanih in vidiranih več kakor še enkrat toliko 
potnih listov. Za izselitev iz naše države v ino-
zemstvo je izdala policija samo šest izseljenskih 
potnih listin. Iz statistike tega urada je tudi raz-
vidno, da je v Mariboru 449 stalno bivajočih ino-
zemcev, ki imajo potne liste ter so jim bili ti v 
preteklem letu podaljšani. Za dovoljenje za štu-
dij v inozemstvu je zaprosilo 24 mariborskih aka-
demikov. 

m Fantovski odsek v Limbušu bo na praznik 
sv. Treh kraljev ponovil popoldne ob 3 v Srše-
novi dvorani Vombergerjevo igro »Vrnitev«. Oni, 
ki so kupili vstopnice za prvo uprizoritev, pa za-
radi prenapolnjenosti niso mogli v dvorano, lah-
ko te vstopnice sedaj uporabijo. 

m Zopet strokovnjak mariborske »črne borze«. 
Pred sodišče prihaja vedno več primerov prevar 
pri kupčijah s tujimi valutami. Tudi včeraj se je 
zagovarjal tak strokovnjak z mariborske »črne 
borze«. Je to že večkrat kaznovani bivši zasebni 
uradnik, 35 letni Alfonz Pavšner iz Maribora. Ba-
vil se je s prodajo in nakupom nemških mark ter 
je pri teh poslih opeharil številne Mariborčane. 
Tako je dobil od trgovca Škerbineka 100 nemških 
mark ter obljubil, da jih bo prodal po 13 din. 
prodal pa jih je po 11 din ter ni Škerbineku dal 
niti dinarja. Ves denar je v teku štirih dni zapil. 
Od trgovke Ane Stauher je dobil 1500 din, da ji 
kupi 150 mark. Tudi ta denar je zapravil. Pavš-
ner je bil obsojen na 7 mesecev strogega zapora 
ter na tri leta izgube državljanskih pravic. 

G l e d a l i š l e 
Torek, 3. jan. ob 20: »Kralj na Betajnovi«. 

Red D. — Sreda. 4. jan.: Zaprto. — četrtek, 5. 
januarja ob 20: »Vse za šalo«. Red C. 

S l o v e n j G r a d e c 
Naše meščane je presenetila vest o aretaciji neke 

neznane mladenke v moški obleki. Med prazniki se je 
pojavila v Slovenj Gradcu in je vzbujala precej zani-
manja. Ko se je pa na božič zvečer neopaženo pri-
kradla v stanovanje nekega čevljarja, so se začele 
širiti čudne govorice, ki so prišle tudi na uho naših 
orožnikov. Orožniki so jo pozneje izsledili v poslopju 
podružnice Ljubljanske kreditne banke, kar je sum o 
njenih nepoštenih namenih še potrdilo, fovedli so 
mlado dekle, ki je okrog 25 let staro, v slovenjgraški 
zapor. Pri zasliševanju se je izdala najprej za Angelo 
Potočnik, takoj neto pa se je premislila in dejala, da 
se piše Angela Križnik in da je doma iz Litije. So-
dišf<> se ;e takoj telefonifro obrnilo na pristojna me-
sta v Litijo. Ljubljano in celo v Sarajevo, a iz Litijr 
je kmalu prišel odgovor, da je imenovana tam in pod 
tem imenom popolnoma nepoznana, od drugod pa ie 
nI odgovora Sp.ošno sodijo, da je aretiranka nevarna 
ptička, katero oblasti morda is  dalj časa zasledujejo, 
ker ne mira povedati pravega imena. Če je komu kaj 
znanega o nje), naj to sporoči orožnilki postaji v 
Slovenj Gradec. 



Gradba silosov v naši državi 
Po kakšnih vidikih 

Žitna skladišča »o v tako žitorodnih držvah kot 
je naša ravno tako potrebna kot v onih državah, ki 
morajo za prehrano svojega prebivalstva uvažati znat-
ne količine žita in moke. Ker pa je žito poleg tega 
v naši zunanji trgovini zelo važen predmet, se mo-
ramo brigati tudi za to, da nam ta izvozni predmet 
prinaša največ koristi pri najmanjših stroških, kar je 
dobro gospodarjenje. 

Posebno v onih letih, ko imamo velik pridelek 
žita, se opaža močna potreba za velika skladišča za 
pšenico, ki je najvažnejša žitna vrsta. Drugače, mora-
mo takoj po žetvi hiteti s prodajo v tu- in inozemstvu, 
ker nimamo dovolj prostora za vskladiščenje žita. To 
nam je doslej prineslo večkrat že znatno škodo, ker 
smo se pojavili na svetovnih trgih z velikimi količina-
mi pridelka, katerega smo hiteli nuditi in smo zanj 
dosegli razmeroma slabe cene, lahko pa bi dosegli 
boljše, če bi prišli z našo ponudbo v primernejšem 
času. 

Pa tudi za domači koozum ima vskladiščcvanje 
žila velik pomen Le tako je mogoče držati v državi 
rezerve žita za primer naslednje slabe letine, le tako 
je mogoče zasigurati po primernih cenah enakomer-
no preskrbo prebivalstva z žitom, moko in kruhom. 
Pa tudi za različne druge potrebe moramo imeti sprav-
ljene primerne količine žita na primernih krajih, da 
jih lahko porabmo, kadar jih potrebujemo. 

Vsi ti razlogi narekujejo poleg še mnogih drugih 
momentov, da si zgradimo po zgledu drugih držav 
mrežo žitnih skladišč-silcsov, kakor se je ta izraz 
že tudi udomačil pri nas in dobil uradno tudi izraza 
v nazivu Priviligirane družbe za silose, ki je bila leta 
1938 osnovana v naši državi z glavnico 220 milijonov 
dinarjev in spada tako družba po višini glavnice v 
vrsto naših največjih družb. 

Z ustanovitvijo te družbe je nastalo vprašanje, 
kakšni silosi in kje se naj grade. O tehnični plat: tega 
vprašanja, kakšni naj bodo silcsi, trenutno še ni mo-
goče razpravljati, ker niso še znani podrobni načrti. 
Drugo vprašanje pa je, kje naj se zgrade silosi za na-
šo pšenico in ostala žita. 

Smatramo, da so pri izgraditvi mreže silosov v 
naši državi merodajni trije kompleksi razlogov. 

Prva zamisel, za katero govore številni razlogi, 
je ta, da bi se zgradili s losi predvsem v žitorodnih 
krajih, kjer bi bilo mogoče takoj po žetvi z najmanj-
šimi prevoznimi stroški vskladiščiti ves žitni presežek 
dotlčnega leta z rezervami za naslednjo kampanjo. 

Druga zamisel, ki tudi zasluži upoštevanje pri iz-
graditvi mreže, je ozir na naše izvozne interese. Tu 
prihajajo v poštev poleg krajev, ki leže ob vodni poli, 
torej ob Donavi, Tisi, Dravi in Savi še naša prista-
nišča ob morju. Kajti v zadnjih letih je šel velik del 
našega izvoza pšenice in drugih vrst žita skozi naša 
pristanišča, predvsem Sušak in Solit, kjer pa se je iz-
kazalo, da je premalo skladiščnih naprav za izvoz 
pšenice v večjem obsegu. Mreža silosov bi po tej za-
misli bila osredotočena v naših važnejših rečnih in 
morskih pristaniščih. 

Tretja zamisel pa upošteva predvsem konzumne 
razmere v državi in s tem tudi potrebe pasivnih kra-
jev (pasivnih krajev v pogledu preskrbe s pšenico 
v velikih središčih konzuma zgraditi silose v državi.) 
Ta zamisel ima še močno oporo v dejstvu, da bi tak 
sistem mreže silosov omogočil naiboljši način pre-
skrbe prebivalstva z žitom v izrednih razmerah, ki 

Hotelske In gostinske  takse 
Odgovor  ljubljanskega  gostinskega,  združenja. 
1. Mesto Ljubljana ni turistično mesto. To do-

kazuje uradna statistika, ki ugotavlja, da je v 
Ljubljani samo približna 3% letoviščarjev, to je 
onih, ki pridejo v Ljubljano na oddih ali počitek. 
Vsi ostali pa so poslovni ljudje, ki imajo v Ljub-
ljani opravka v trgovskih poslih ali pa imajo 
uradne opravke pri oblasteh. Vseh teh 97% ima 
interes na najmanjšem izdatku v mestu. 

2. Ljubljana je v pogledu tujskega prometa le 
izrazito tranzitno mesto. Saj uradna statistika ugo-
tavlja, da ne odpadeta na eno osebo niti dve noč-
nini. Ljubljana nima takih zanimivosti, ki bi mogle 
tujce zadrževati dalj časa v mestu. Zato je napač-
no, če se trdi, da se modernizacija mesta, t. j. ka-
nalizacija, asfaltiranje cest, povečanje električne 
razsvetljave, napravo parkov itd. izvršuje samo za-
radi tujskega prometa, ko se vendar vse to izvršuje 
v prvi vrsti v prid občanov. 

3. Vsak izmed teh gostov, ki biva v Ljubljani 
po poslovnih ali uradnih opravkih, gleda na končno 
številko računa in ga prav nič ne interesira, kam 
in v ime kakega naslova gre denar, ki ga plača 
v hotelu. Vsak gost pa se obregne samo ob hotel, 
češ, da je bivanje v hotelu tako drago, česar pa so 
krive le visoke dajatve in predvsem pa visoka ho-
telska taksa. Zato se poslovni svet ogiba Ljubljane 
in si uredi svoje posle tako, da čimprej zapusti 

lahko nastopijo n. pr. v časih, ko prometne zveze ne 
bi funkcionirale tako kot bi bilo potrebno za prehrano 
prebivalstva v velikih predelih naše države. 

Problem silosov v tako zvanih pasivnih pokrajinah 
se da reševati tudi obenem na podlagi postavitve si-
losov, n. pr. v naših obmorskih pristaniščih, ker so ta 
pristanišča tudi važna središča za konzum teh pasivnih 
krajev. 

Vsekakor moramo pri načrtu bodoče mreže silo-
sov upoštevat: vse te tri navedene skupine razlogov, 
ker bo le tako mogoče na najboljši način za vse even-
tualnosti in gospodarske potrebe organizirati prehra-
no našega prebivalstva 

Slovenija kot produkcijska dežela za pšenico ne 
pride v veliki meri v poštev, ker mora letno uvažati 
velike količine pšenice in moke. Zato pa pride v po-
štev kot veliko konsumno področje, katerega intere-
se je treba upoštevati z ozirom na prometne razmere 
in pa z ozirom na nemoteno in ceneno preskrbo prebi-
valstva r žitom, moko in kruhom. Zato se moramo 
tudi pri nas zanimati za to vprašanje, ki ni samo teh-
nično vprašanje žitne trgovine pri nas, ampak tudi 
splošno slovensko gospodarsko vprašanje. 

Med tem pa misel o bodoči mreži žitnih skladišč 
v naši državi že dozoreva Po prvotnih vesteh je pre-
vladovalo v merodajnih krogih Družbe za silose mne-
nje, da so nam potrebni najbolj veliki terminalni silo-
si, v katere bi spravili presežek žita, ki je namenjen 
za izvoz. Zgradba silosov v pasivnih krajih ter zbi-
ralnih silosov pa naj bi bila prepuščena zasebni inicia-
tivi odnosno zadružništvu. Mnenje se je v toliko spre-
menilo, da je napravlje načrt za vso mrežo silosov v 
državi. Družba je izdelala tozadeven predlog in ga že 
predložila zainteresiranim ministrstvom. 

Iz tega predloga je posneti, da si zamišlja družba 
zgradbo treh vrst silosov. 

V prvi vrsti naj bi se zgradilo 5 velikih silosov, 
katerih kapaciteta naj bi bila 1000 vagonov (za vsa-
kega posebej). Ti bi bil! zgraieni v izvoznih prista-
niščih in sicer v Belgradu, Pančevu, Petrovgradu, 
Šabcu in enem kraju ob Tisi. Ti veliki silosi bi bili 
najmodernejši s selektorji, trierji, napravami za tipi-
zacijo žita in raznimi drugimi tehničnimi sredstvi. Njih 
gradbeni in opremni stroški bi stali okoli 60 miljonov 
dinarjev. 

V drugi vrsti bi bili zbiralni silosi, skupno 20 po 
številu, katerih kapaciteta bi znašala od 100 do 500 
vagonov in bi znašali zanje gradbeni stroški 34 mili-
jonov dinarjev. Ti silosi bi bili zgrajeni v naslednjih 
krajih: Mladenovac, Smcdereveka Palanka, Kraguje-
vac, Kniševac, Leskovac, Zaječar, Kumanovo, Nova 
Gradiška, Djakovo, Veliko Gradište. Jagodina, Pri-
ština, Bihač, Slavonska Požega, Bjelovar, Bjelina, Niš, 
Kostajnica, Našice in Požarevac. 

V tretji vrsti pa bi bili zgrajeni mali silosi za po-
trebe pasivnih krajev To bi bila navadna skladišča 
in sicer v tehle krajih: Nikišič, Mostar, Pod^orica, 
Gospič, Prijedor, Goražde, Čapliina, Berane in Raška. 

V programu družbe je tudi zgraditev silosov za 
naše sadje, ki je zelo važen izvozni predmet naše 
države. V ta skladišča b! se zbiralo predvsem tipizi-
rano sadje, namenjeno izvoru. V ta namen bi prišli v 
poštev naslednji kraji: Brčko, Skonlje, Užička. Pože-
ga, Novi Sad, Maribor, Ljubljana, Zagreb in Valievo. 

Poleg teh 4 vrst silosov pa naj bi se zgradili še 
nekateri veliki kombinirani silosi za vse vrste proiz-
vodov, ki naj bi bili v Šabcu, Nisu in Goraždi. 

Ljubljano in da sploh ne prenočuje ali pa preno-
čuje v manjših mestih in krajih izven Ljubljane, 
kjer so takse in s tem tudi cene izdatno nižje. 

4. V Ljubljani so tudi v drugem pogledu pre-
visoke indirektne dajatve. N. pr. voda, elektrika, 
plin, trošarine, uvoznina itd. Vse to zvišuje cene 
in s tem tudi odganja industrijo in obrt iz našega 
mesta in s tem tudi naše goste. Ljubljana postaja 
vedno bolj uradniško in študentovsko mesto ter bo 
počasi gospodarsko propadla. Sosedne države s 
pravim tujskim prometom tujske takse ali sploh 
nimajo, kaikor n. pr. Nemčija, ali pa imajo nižjo. 
N. pr. Švica ne doseže niti polovico ljubljanske 
hotelske takse. Italija pa, kjer jo imajo, doseže 
največ 10%, Grčija pa najveS 8%. Neovrgljivo je 
torej, da so pri nas cene visoke zaradi previsokih 
mestnih taks in drugih dajatev. Drugje gredo tuj-
skemu prometu mnogo bolj na roko in ga ne obre-
menjujejo s tako visokimi dajatvami. Zato imajo 
drugod tudi lahko nižje cene in torej tudi več 
uspeha v tujskem prometu. 

5. Krivičnost davščine na potrošnjo obstoja 
predvsem v tem, ker jo ne plača noben drug pri-
dobitni stan razen gostinski. Prevalitev te davščine 
na gosta je v praksi nemogoča, ker bi imelo s tem 
največjo škodo postrežno osebje. Gost namreč ne 
da nobene napitnine, ako se terja od njega plačilo 
te davščine. Vsak tujec se seveda čudi in se brani 
plačati to socialno davščino, ki je ni nikjer drugje 
v tej obliki. Pavšalacija sloni na napačni odmerni 
podlagi, ker je večina konzuma izpod 5 din. Ce bi 

»e ti računski listki dejansko plačovali po gostih, 
bi ta davščina ne douesla niti tretjine pavšala. To 
ln pa določba uredbe, ki ne dopušča prevalitev 
pavšala na potrežno osebje, a se je gost brani 
plačati, je ravno dokaz, da gre ta davščina na po-
trošnjo res iz žepa gostilniškega podjetnika. 

Samo to se je na vsedržavni konferenci hote-
lirjev, kavarnarjev in restavraterjev ugotavljalo na 
Sušaku. Gostilniški stan upravičeno vztraja na teh 
svojih ugotovitvah in trditvah in trdno upa, da se 
bo znižanje hotelske takse doseglo vsaj na polo-
vico, davščino na potrošnjo pa popolnoma odpra-
vilo. 

Akcija za poglobitev  gospodarskih 
stikov  med Anglijo in Jugoslavijo 
Obisk odličnega angleškega gospodarstvenika 

v Sloveniji 

V sredo, dne 4. januarja prispe na svojem 
potovanju po Jugoslaviji v Ljubljano g. Stewans, 
kot poseDni odposlanec Trgovinske zbornice v 
Londonu, ki ima nalogo, da prouči možnosti raz-
širitve in poglobitve gospodarskih stikov med 
Veliko Britanijo in Jugoslavijo. Gospod Stewans 
je že od 20. novembra 1938 v Jugoslaviji ter je 
imel v vseh važnejših mestih Hrvaške, Bosne in 
Dalmacije konference z eksporterji in si je tudi 
ogledal vrsto industrij ter na kraju samem raz-
pravljal o konkurenčni sposobnosti in izvoznih 
možnosti iz naše kraljevine nn Angleško. V Slo-
veniji namerava ostati nekoliko dni, da naveže 
stike z gospodarskimi krogi. Vsi interesenti, ki 
želijo priti z njim v stik, naj to javijo TOI zbor-
nci, kjer se bodo vršile zadevne konference. Po-
leg tega pa bo gospod Stewans obiska) promi-
nentnejše izvozne industrije in podjetja, da se 
informira in osebno prepriča o možnostih poglo-
bitve dosedanjega dela na gospodarski vzajem-
nosti obeh dežel. Njegovo potovanja po Jugoslaviji 
se vrši v okviru Jugoslovansko-britanske trgovin-
ske zbornice, ki jo bila nedavno ustanovljena v 
Zagrebu in za katero vlada v angleških gospo-
darskih krogih živo zanimanje. 

Amortizacijski  načrt za 3 odstotne 
obveznice za likvidacijo  kmetskih 

dolgov 
Finančni minister g. Dušan Letica je objavil 

v »Službenih novinah« z dne 31. decembra načrt 
za amortizacijo 3% obveznic za likvidacijo kmet-
skih dolgov v proračunskem letu 1938-39. 

Ker višina kmetskih dolgov še ni ugotovljena 
in ker se te obveznice izdajajo še nadalje, je od-
delek za državne dolgove in državni kredit sklenil 
do konca februarja natiskati še 400.000 komadov 
teh obveznic poleg dosedanjih 700.000 komadov, 
tako da bo dne 1. marca teh obveznic 1,100.000 
komadov v imenske vrednosti 600 milij. din (800 
tisoč obveznic po 100 din — 80 mjlii., 1G0.000 po 
200 din — 80 milij., 90.000 po tisoč din — 90 
milij., 30.000 po 5.000 din — 150 milij., in 20.000 
po 10.000 din — 200 milij. din). Po poročilu Priv. 
agrarne banke je ta dala interesentom teh papir-
jev 413.818 kom. v imenski vrednosti 250,130.900 
din. Za amortizacijo v 1. 1937—1938 je bilo prvot-
no določenih 4.3 milij. din v obveznicah, sedaj pa 
je finančni minister odločil, da bo zvišal znesek 
amortiziranih obveznic v proračunskem letu 1938-
1939 na 21. milij. din imenske vrednosti) in sicer 
na podlagi donosa davčnih zaostankov in dopolnil-
ne prenosne taksp). Tako ostane vsota 235,130.000 
din, Tako bo znašala anuitetna služba za amorti-
zacijo v letu 1938-1939 9.15 milij. din. 

Zamenjava večjih obveznic za manjše bo Iz-
vrševala Priv. agrarna banka. 

* 

Podaljšanje trgovinskega sporazuma z Madžar-
sko. Trgovinski sporazum z Madžarsko je na 
osnovi izmenjave not med našo in madžarsko vla-
do podaljšan do 30. junija 1939 (potekel je dne 
31. decembra 1938). 

Kontrolnik za kupovanje in prodajo zlata sta-
ne 40 din, davčne uprave pa bodo kontrolnike po-
trdile brez plačila takse. 

Pred  raziirjenjem kontrole  uvoza iz neklirin-
ikih drtav.  Iz Belgrada poročajo, da bo kontrola 
uvoza iz neklirinških držav, posebno za finalne 
proizvode, v januarju 1939 znatno razširjena z 
uvedbo novih predmetov, za katere bo veljala. 

Industrija mesnih proizvodov v Zaprešiču. — Na 
dnevnem redu občnega zbora delničarjev dne 11. jati. 
1939 je odpis delniške glavnice v znesku 1.045 milij. 
din za kritje izgube v letu 1937 in zmanjšanje te izgube 
na 1.45 milij, din. Glavnica znaša 2.25 milij. din, iz-
guba za 1937 1,045 milij. din, bilančna vsota 10.1 milij. 
dinarjev. 

Balkanska banka d. d. v Zagrebu v likvidaciji. 
Iz poročila likvidacijskega odbora te banke (ustanov-
ljena 1922, v korkurzu od 19. julija 1923) posnemamo, 
da so na koncu leta 1933 znašale še neizplačane ter-
jatve: vložnikov na knjižice 1.62, ostalih upnikov v 

— Osebam, ki se ne morejo zadostno 
kretati, pa trpe vsled tega na zaprtju in 
motnjah pri prebavi, združenimi s pomanj-
kanjem teka, nudi večtedensko zdravljenje 
z naravno »Franz-Josefovo« grenko vodo 
zelo dobre uspehe. Uživa se dnevne 1 čaša 
»Franz-Josefove« grenke vode zjutraj na 
tešče ali zvečer, preden greste k počitku. 

Ogl. reg S br. 30474/35. 

tek. računu 14.26 milij din, skupno 15.9 milij. din. V 
teku lel 1934, 1935, 1936 in 1937 je likvidacijski odbor 
zmanjšal vloge na knjižice na 0.1, upnike pa na 4.4, 
skupno na 4.5 milij. din. Tem obveznostim stoji na-
sproti 5.3 milij din imovine zavoda, od česar vloge 
in likvidirane terjatve 0.9 mil'j. din. 

»Trgovski tovariš«. S št 11—12 je zaključil »Tr-
govski tovariš«, glasilo Trgovskega društva »Merkur« 
v Ljubljani svoj 35. letnik. Poslednjih 15 letnikov je 
uredil J os. J. Kavčič. — V omenjenih dveh številkah 
prinaša revija na uvodnem mestu razpravo o naši sta-
tistiki, njeni organizaciji ,n sedanjem stanju, nadalje 
pregled in statistiko poslovanja slovenskih bank 1937, 
mnogo krajšega zan:m!vega gradiva in pregled do-
godkov v gospodarstvu zadnjih dveh mesecev. 

Prenos sedeža  iz Zagreba  v Belgrad.  Zadnje 
mesece se opaža, da prenašajo številne delniške 
družbe svoj sedež iz Zagreba v Belgrad. Tako je 
sklenila prenesti svoj sedež iz Zagreba v Belgrad 
Jugoslovanska odpremna družba Adolf Blum in 
Popper, d. d., ki je delala doslej 15 let v Zagrebu, 
imela pa je od leta 1936 dalje tudi že podružnico 
v Belgradu. 

Borza 
Dne 2. januarja 1939. 

Denar 
V zasebnem kliringu je ostal angleški funt 

neizpremenjen na 237.20 — 238.80. 
Nemški čeki so na vseh naših borzah beležili 

14.20—14.40. Grški boni so beležili v Zagrebu 
37.275—37.975, v Belgradu 37 denar. Devizni pro-
met je znašal v Zagrebu 7.450.477 din, v Belgradu 
10.726.000 din. V efektih je bilo v Belgradu pro-
meta 1.363.000 din. 

L | u b 1 j a n a — T e č a 

Amsterdam 100 h. gold. . . 
Berlin 100 mark . . . „ 
Bruselj 100 belg . . . . 
Curih 100 frankov . . * 
London 1 funt . . . . . 
Newyork 100 dolarjev . . 
Pariz 100 frankov . . « , 
Praga 100 kron . . , . 
Trst 100 lir 

M • p ri m o 
2401.16-
1769.03-
744.45-
996.45-
205.26-

4383.50-
115.79-
151.14-
231.64-

m. 
-2415.76 
-1782.91 
- 749.51 
-1003.52 
- 207.32 
-4419.82 
- 117.23 
- 152.24 
- 234.73 

ZUrich. Belgrad 10, Pariz 11.6325, London 20.56, 
Newyork 443.25, Bruselj 74.70, Milan 23.325, Amster-
dam 241.15, Berlin 177.75, Stockholm 105.85, Oslo 
10,3.35, Kopenhagen 91.80, Praga 15.175, Varšava 83.70, 
Budimpešta 87.50, Atene 3.95, Carigrad 3.50, Buka-
rešta 3.25, Helsinglors 9075, Buenos Alres 100.25, 

Vrednostni papirji 
Ljubljana. D r ž a v n i p a p i r j i : inve-

sticijsko posojilo 99.25—100.25, agrarji 60.25— 
61.25, vojna škoda promptna 407.50—47Q.50,.hegl. 
obveznice 88.75—90, dalm. agrarji 88—89, 8% Ble-
rovo posojilo 96.50—97.50. 7% Blerovo posojilo 
90-91, 7% posojilo Drž. hip. banke 99—100, 7% 
slab. posojilo 97.50—98.50. — D e l n i c e : Na-
rodna banka 7.700- 7.800, Trboveljska 185—195 

Zagreb. Državni papirji: 7% investicijsko posojilo 
99.50—100, agrarji 62.50 denar, voina škoda promptna 
467—469, begluške obveznice 88—89.50, dalmatinski 
agrarji 87.50—88.50 (87.50), 4% sev. agrarji 57.75 do 
58.50, 8% Blerovo posojilo 95.50 denar, 7% Blerovo 
posojilo 89 denar, 7% posojilo Državne hipotekarne 
banke 99 denar, 7% stabilizacijsko posojilo 97—98.50. 
Delnice: Narodna banka 7.500 denar, Priv. agrarna 
banka 222 denar, Trboveljska 182—185 (182), Gutmann 
43—48, Osješka sladkorna tovarna 95—100, Osješka 
livarna 170 denar, Jadranska plovba, 320 den., Ooeania 
300 denar. 

Belgrad. Državni papirji: 7% investicijsko posojilo 
100—101, agrarji 59 denar, vojna škoda promptna 
469—470 (469), begluške obveznice 90—90.50 (90, 
89.75), dalm. agrarji 89—89.50 (89.25—88.50), 4% sev. 
agrarji 58 denar, 8% Blerovo posojilo 96.50—97 (96.50, 
96.75), 7% Blerovo posojilo 90.25—90.75 (90.50, 90). 
7% stabilizacijsko posojilo 98.50—99. Delnice: Narod-
na banka 7.800 blago, Priv. agrarna banka 227.50 de-
nar (228, 227.25). 

Žitni trg 
Novi Sad. O t r o b i : bč., srem., ban. juto vreče 

90—102. Tendenca mirna. Promet srednji. 

KULTURNI OBZORNIK 
Fr.  Veber: 

Nacionalizem in krščanstvo 
Kulturna pisma Slovencem. 

Avtor pričenja svoja zanimiva izvajanja s te-
meljitim pretresom dobe, v kateri živimo. Mnogi 
imenujejo to dobo »materialistično* in avtor na-
vaja tudi še posebne razloge za resnični ali na-
videzni materializem našega časa. Prav ti »posebni 
razlogi« pa zahtevajo še globlji pogled na današ-
njega človeka in ta pogled nam pokaže, da se tudi 
današnji človek v bistvu prav nič ne loči od »prej-
šnjega«:: res da so danes v ospredju bolj vnanje. 
obodne skrbi, ali prav to stori, da se v odločil-
nih trenutkih tudi danes človek zave svojega pra-
vega notranjega, središčnega bistva in to Jako, 
kakor morda nikoli poprej. Osnovno vprašanje 
naše dobe je vprašanje človeka in njegovega raz-
merja do bližnjega. Zato se prav v naši dobi z 
mukami poraja tudi tak svetovni nazor, ki je in 
hoče biti v prvem redu človečanski osnovan in 
človečanski usmerjen. Iz istega razloga sla pa prav 
v naši dobi na moč aktualni še dve posebni misli, 
krščanska in nacionalna. Zakaj? 

Danes domnevano nasprotje med tema dvema 
mislima zadeva zopet samo vnanje ter slučajne 
potrsbe in namene človeškega dela in prizadeva-
nja. Ob globljem pogledu na samo človeško živ-
ljenje se pa hitro uverimo, da sta tudi ti dve ve-
liki misli vse drugo nogo druga drugi nasprotni. 
Da bi to ne glede na sam zgodovinski razvoj 
še posebej dokazal, se avtor poglobi v same evan-
gelije in Pavlova pisma in tako poda najprej 
pristno evangelsko podobo človeka. Nato sledi 
enako pazljiva obravnava nacionalne misli in na 
taki obravnavi zgrajena posebna nacionalna podo-
ba človeka. Sta to resda dve podobi in avtor po-
kaže tudi osnovne posebnosti prve in druge. Toda 

nadaljnja podrobnejša preiskava obeh teh podob 
nam izsili nedvomno prepričanje, da so tudi 
osnovne razlike med tema dvema podobama samo 
vnanje ali stranske in ne notranje ali bistvene: 
so to razlike v vidiku našega gledanja in ne v 
sami vsebini pravega pojma človeka. 

Šele to spoznanje pravega notranjega soglasja 
med pristnim krščanskim in resničnim nacionalnim 
pogledom na samo naravo človeka pomaga avtor-
ju, da vrne pravi pomen tudi posebnemu stanov-
skemu vidiku življenja in oni svobodi, brez ka-
tere bi bila tudi prava nacionalna skupnost že 
naprej nemogoča zadeva. Stanovsko delo se pokaže 
kot sredstvena, izvršilna stran življenja, ki mora, 
ako naj ne postane sama sebi pogubna, svoj pravi 
namen iskati in imeti le v — narodu. Ob vpra-
šanju svobode je pa epako važno avtorjevo razli-
kovanje med samo vnanjo in pravo notranjo svo-
bodo človeka in družbe: prva pomeni samo vna-
njo premoč in vede neizogibno v barbarizem, ako 
se ne opira na drugo, notranjo svobodo, ki jo do-
segljiva le po poti neprestane notranje vzgoje 
človeka in družbe in pomenja njuno lastno spro-
ščenost in zrelost za pravo življenje — človeka in 
naroda. Da, taki vidiki pomagajo avtorju, da po-
kaže končno v pravi luči tudi glavne »vodilne 
mislit našega časa. Tisec nam predoči današnji 
»lasizemt, »nacionalizem«, »korporativizem«, »in-
dividualizem« in »kolektivizem« in pokaže, kako 
bi vsi ti skrajni »pokretii postali človeštvu šele 
tedaj v pravo korist, ko bi ne gazili tega, kar je 
že po krščanski in resnični nacionalni misli za 
človeka in družbo res bistveno in tudi neobhodno 
potrebno. Slovence in Jugoslovane pa utegne še 
posebej zanimati tudi avtorjevo zaključno pismo, 
ki je posvečeno posebnemu vprašanju — malega 
naroda. >Malo< tu ni isto kakor »malenkostno«, 
temveč ima svojo posebno dušeslovno vsebino in 
svoje posebne kulturne naloge. »Mali narod«, ki 
se te svoje vsebine zaveda in te svoje naloge 
vrši, utegne prekositi tudi — največje narode: v 
nasprotnem primeru ga pa čaka neizogibna po-
guba. 

Je to samo bežna In kar presplošna slika ee-

lotnega tlela. Knjigo moraš sam brati in se ob 
njej sam tako ali drugače odločiti. Vprašanja, ki 
se tu obravnavajo, objemajo življenje vsakega 
človeka in ne samo nekaterih »izvoljencev«. Zato 
je knjiga namenjena vsemu našemu razumništvu 
in je tudi pisana tako, da jo bo s pridom bral 
vsak, ako izpolni vsaj ta dva pogoja: da stvarno 
misli in ima iskreno voljo, da tudi s svoje strani 
vedno bolj uresničuje pravo življenje človeka. In 
to je naša glavna naloga in brez tega bi že naprej 
odpadel tudi osnovni smisel vse zgodovine na 
zemlji. 

Knjigi je pridejano tudi izčrpno stvarno kazalo. 
Podrobna vsebina knjige je pa naslednja: 

Predgovor. Prvo pismo: Skupni sovražnik kr-
ščanske in nacionalne misli. Drugo pismo: Poseb-
ni razlogi za »materializem« našega časa. Tretje 
pismo: Prava notranja podoba našega časa. Četrto 
pismo: Človek in svetovni nazor. Peto pismo: 
Človek z vida krščanske misli. Šesto pismo: Člo-
vek z vida nacionalne misli. Sedmo pismo: Priro-
da in duh z vida samega stvarnega čuta. Osmo 
pismo: Osnovne posebnosti krščanske in nacional-
ne misli. Deveto pismo: Izpopolnjena krščanska 
podoba človeka. Deseto pismo: Pravo razmerje 
med krščansko in nacionalno mislijo. Enajsto pis-
mo: Nacionalni in stanovski vidik v življenju. 
Dvanajsto pismo: Dušeslovna in politična svoboda 
naroda. Trinajsto pismo: Glavne zmote našega 
časa. Zaključno pismo: Vprašanje malega naroda. 
Opombe. Konec. Stvarno kazalo. 

Založba: Ivo Peršuh, Ljubljana, Poljanska 
cesta 18/1II. Cena za vezan izvod 50 din. (Uvod 
in 240 strani. Oprema odlična.) 

Nekaj novih knjig 
Gregorc Srečko, Nebo in zemlja, pridige, br. 

Srečko, Nebo in zemlja, pridige celega leta, br. 
82 din. — Thompson E. S., Sivko — mladinska po-
vest, br. 10 din. vez. 15 din. — Strniša Gustav, 
Ras — Veseljak, mladinski povesti, vez. 28 din. 
— Kovačič s. Simforoza, Devica Orleanska — Sve-
ti Ivana d'Arc, br. 32 din, vez. 40 din. — Goričar 

Maks, Slomškov rodovnik, br. 10 din. — Maleš 
Miha, Slavni Slovenci — 87 izvirnih lesorezov, vez. 
240 din. — Noxe M. A., Pelle Osvajalec, roman, 
vez. 80 din. — Milena, Nova gospodinjska praksa, 
br. 24 din. — Murko dr. Vladimir, Vrednostni pa-
pirji, br. 36 din, vez. 48 din. — Prepeluh Albin, 
l'ripombe k naši prevratni dobi, vez. 140 din. — 
Veider Janez, Groblje, zgodovinski opis, br. 10 
dinarjev. — Ribičič Josip, Pisane lutke — mladin. 
knjižica s slikami, vez. 60 din. — Romanova Man-
ca, Teta s cekarjem, povesti za otroke, vez. 12 
din. — Ribičič Josip, Tinkin zajček — povest s 
slikami, vez. 35 din. — Karafiat Jan — Kozak 
Ferdo, Kresnice, pravljica o Ivanščicah za veliko 
in niajhnye otroke, vez. 45 din. — Koledar go-
riške Matico za 1. 1939, br. 12 din. — Jermol Jer-
ko, Lepo vedenje, br. 12 din. — Košir Mirko, Po-
ljedelska kemija, br. 12 din. — Budal Andrej, Na 
konju, povest, br. 12 din. — Dolenc dr. Metod. 
Simbolična pravna dejanja in izražanja med Slo-
venci, br. 12 din. — Linhart A. T., Izbrano delo. 
br. 20 din, vez. 32 din. — Rožni venec s slikami, 
vez. 19 din. — Zdrava Marija s slikami, vez. 17 
din. — Odar dr. Al., Katoličani in različne vere 
(Fantovska knjiž.), br. 7 din. — Društveni kole-
darček zveze fantov, odsekov 1939, vez. 8 din. — 
Vse te knjige se lahko dobe tudi v Jugoslovanski 
knjigarni v Ljubljani. 

* 

Dr. Josip Čerin: Meditacija in »Verac-valček. 
Nemirna glasbena fantazija se je staremu glas-
beniku zopet utelesila in v samozaložbi sta izšli 
dve njegovi skladbi. »Meditacija« za klavir je kraj-
ša, niodulatorno bogato zgrajena skladba z roman-
tično naturalističnim ustrojeni. »Vera« pa je v smi-
slu dunajskega valčka ustvarjena tvorba, le d,i 
ima krajšo koncepcijo. Valčku Je podloženo Krag-
ljevo besedilo, ki daje skladbi določnejšo, ljubav 
no vsebino in jo usposablja za pevske nastope 
Obe kompoziciji bost: lahko s pridom uporabljeni 
v okviru domačega, pa tudi javnega udejstvova-
nja. Marij Šimenc si je n. pr. na svojem nastopu 

I na časnikarskem koncertu izbral in zapel »Vera -
| valček s pridom in uspehom. 



Novo leto po vsem svetu 
Japonci »silvestrujejo«  po štirinajst  dni. Po vsem svetu svojevrstne  navade ob prelomu koledarja 

Pa smo srečno prijadrali v novo leto. Neka-
teri slovesno, ob poditi, zabavi in velikih prire-
ditvah, drugi pa bolj potihem, doma in brez več-
jih ceremonij, kakor iz običajne sobote v običaj-
no nedeljo. Vsi pa smo si vaščili »srečno novo 
leto« in vsak je na ta ali oni način čutil in izra-
žal, da se je kolo časa spet zasukalo za en zob 
in vsi smo začeli pisali: 1039. Da pa ne bomo mi-
slili, da ta preobrat časa samo v Evropi slovesno 
obhajamo, podajamo kratek opis, s kakšnimi slo-
vesnostmi in zabavami Japonci gredo v novo leto. 

Novo loto je za Japonca posebno slovesen dan. 
Kdor ga ue more praznovati, se čuti za najliolj 
nesrečnega človeka na svetu. Že zadnji dnevi sta-
rega lota so izredno živahni. Po vseh mestih so 
sklepni sejmi«, prazniki »letnega pozabljenja« in 

druge vesele prilike, oh katerih se zlasti izkaže 
japonska kuharska in pekovska spretnost. To raz-
položenje počasi pripravlja zadnzi dan in »sil-
vestrovo«. To noč noben Japonec nc gre spat. Po 
hišah sede ob razkošno obloženih mizah in jedo 
dolge testenine, ki pomenijo dolgo življenje. Po-
leg toga, saj je novo leto prvi dan v novo živ-
ljenjsko dobo, pa ima ta dan za Japonca še nek 
tlrug pomen: Na ta dan ima vsak Japonec svoj 
rojstni dan! Osebni rojstni dan posameznika po 
nekaj letih žo nima nobenega pomena in se mir-
no lahko pozabi nanj. Novorojeni olrok je na dan 
rojstva že eno leto star in takoj stopi v drugo, ob 
prvem novem lotu je star že dve loti — in je na 
liru, pa čeprav bi bil rojen šele v oktobru. 

V prejšnjih dobah so Japonci ta svoj najbolj 
veseli dan praznovali po tri tedne, danes še ne-
kako po 16 dni. Na dan 1. januarja so vse hiše v 
zastavah in bandercih, nad vsakim vhodom visijo 
lepi, okusno povili šopi zelenja, trav in zgodnjega 
cvetja, vse. kar v japonskem pojmovanju pomeni 
srečo, da se na ta dan obesi nad vrata. Vse ceste 
so pometrne in oprane kakor miza, po njih ho-
dijo samo praznično oblečeni ljudje, ki od hiše 
do hiše voščijo srečno novo leto. Pred hišami se 
igrajo kopice otrok, v svetlih, bleščečih svilenih 
kimonah. Odrasli poskušajo svojo spretnost v tem, 
i ta kujejo voščilne verze in jih pišejo na svileni 
papir — danes je »prvi dan pisanja«. 

Na dan 5. januarja je v cesarski palači novo-
letna pojedina. Na ta dan vsi uradni posli poči-
vajo, ne izda se noben odlok, noben zakon, noben 
akt se ne reši in zalo tudi vse državne oblasti 
po deželi počivajo. 6. januarja so po vseh mestih 
in večjih naselbinah prve gasilske vaje v novem 
letu, 7. januar pa je dan sedmih zelišč«: v vsaki 
hiši je glavna jed neka kaša, pripravljena iz sed-
mih zelišč in jo jedo med prepevanjem pesmi in 
šalami, da bi odgnali »kitajskega t i Ca«, ki prinaša 
nesrečo — neka navada, ki izvira še iz pradavnih 
dob in je podobna našemu praznoverju o mori. 
8. januarja je veliki nastop vojske itd. — vsak dan 
nekaj novega in zanimivega do 15. januarja, ko 
se zunaj prod mestom vse novoletno okrasje slo-
vesno sežge. To je prav za prav najbolj veseli in 
najliolj ljudi dan, ko so vse, mlado in staro, zbe-
re pred mestom, z vseh strani prihajajo sprevodi 
in nosijo balončke, igrače, umetno cvetje itd. in 

vse to mečejo na grmado, zraven pa petje, stari 
narodni plesi — nekaj takega kakor pri nas, ko 
»pusta« kurijo. S tem je prihod novega leta do-
volj počaščen in življenje (»časi stopi v normalni 
tir, dokler kolo časa ne prinese kakega novega 
praznika, 

Prav ob takih praznikih se najbolj nazorno 
kažp japonski značaj, ki je ukaželjen, sprejemljiv, 
zraven pa bistrovidno izbirčen. Sprejema vse pri-
dobitve zahoda in drugih delov sveta, kjer Ja-
ponci v večjih ali manjših skupinah prebivajo in 
bogate svojo domovino z vrednotami tamošnjih 
krajev, doma pa se krčevito in neomajno drži po-
dedovanih navad in običajev in mu je vse doma-

če, vse njegovo — na dan 8. januarja je vesel, ko 
v paradi vojske vidi najmodernejši tank in posluša 
brnenje najsilnejših bombnikov, vesel pa je tudi 
svojih »sedmih zelišč«, ker je prepričan, da ga 
bodo ubranili »kitajskega tiča«. Vsa moderna ci-
vilizacija, ki je v desetletjih preplavila Japonsko 
in ji dala novo zunanje lice, ni mogla odpraviti 
nobene stare navade, ki se praznuje in obhaja že 
stoletja. Ta značaj ima svoje korenine v vzviše-
nem češčenju in spoštovanju prednikov, h kate-
rim spadajo predniki že izpred stoletij prav tako 
kakor še živeči starši — zato vsak rod živi svoje 
notranje življenje na las tako, kakor je videl 
prejšnjega. 

Novoletne navade po ostalih delili sveta 

daj čez zimo selili proti jugu, tudi v naše kraje, 
sedaj že prezimujejo kar na otokih. Tako omiljenje 
zime se je raztegnilo čez vso severno in srednjo 
Evropo, kakor iz >laslne skušnje« vemo. Letos še 
je zima sicer začela z nekoliko večjim mrazom in 
snegom kakor sicer pomni sedanji rod, toda ne-
kateri vremenoslovci pravijo, da je najhujši val 
že mimo in da bomo tudi letos še uživali omiljenje 
sedanjih z/i m. 

Preprost in učen človek se večkrat izprašuje, 
odkod ta nova kurjava, ta peč, ki močneje kot prej 
greje naše evropski domek. Ne čisto dobesedno 
vzeto si tudi znanost ubija glavo s tem pojavom. 
Doslej je dognano le, da sicer pasje mrzle zimske 
vetrove omiljuje zalivski tok, ki je za več kot 5° 
toplejši kot je bil pred 20 leti. To pa za ves se-
verni del Atlantskega oceana, za vso severno in 
srednjo Evropo, v katero tudi mi spadamo, po-
meni veliko izboljšanje k topljšim zimam, ker za-
livski tok je za ta del zemlje kakor centralna kur-
java za veliko hišo. Zalivski tok, ki se nabira v 
mehiškem zalivu, kjer se pod žgočimi žarki tro-
pi čnega sonca razgreje, teče iz mehiškega zaliva 
kakor bi se zavedal svoje Hobre lastnosti kol uslu-
žen prijatelj iz mehiškega zaliva naravnost čez 
ves severni del Atlantskega oceana proti severni 
Evropi, da bi s svojo toploto preganjal zimo tem 
krajem. In ledeniki, ki se lomijo od večnega ledu 
v polarnih krajih. in kol ledene gore plavajo proti 
jugu. presekajo pot zalivskemu toku in se začno 
topiti; le največje priplavajo lako nizko na jug, 
da dosežejo paroplovne poti in so ladjam nevarne. 
Tako zalivski lok ki ni kakor kaka reka. ki teče 
po morju, ampak cel del morja, s svoio gorkoto 
ogreva vso zahodno polovico severne in srednje 
Evrope, kar se zlasti čuti pozimi. Najbolj se to 
pozna na Spicbergih. ki leže visoko gori na severu 
v polarnih pokrajinah, pa še daleč nimajo tako 
ostrih zim kakor na istem zemljepisnem položaju 
ležeči kraji na azijski strani, kjer ni zalivskega 
toka. Brez tega toka bi bile zime pri nas in v vseh 
naših pokrajinah vse drugačne, bolj zgodaj bi se 
začele, bile bi bolj ostre in pomlad bi nastopila 
mnogo kasneje — skratka: vse življenje naše na-
rave bi bilo drugačno, bolj mrtvo. Tako je zaliv-
ski tok največji dobrotnik Evrope Kdai mu je 
kdo naročil, naj se vali proti Evropi, da jo bo 
ogreval, ni znano — že tisočletja se tako vali iz 
mehiškega zaliva in opravlja svoje blagodejno de-
lo, ne da bi zahteval kako odškodnino. 

Zalivski tok pa je zadnja leta stalno toplejši, 
in vremenoslovci stoje pred uganko, odkod to in 

Sklepajo. da od tega. ker že nekaj deset- I 
nad mehiškim zalivom ni več take oblačnosti, j 

kakor je bila prej nekaj navadnega in tako se vse 1 

nes toplejša kakor je bila pred 20 leti, to nas uči 
skušnja in terniomeier. Na Spicbergih se to še bolj 
pozna kot v našem pasu. Še pred 20 leti je bilo 
na teh otokih v takem času povprečno po 15 do 20 
stopinj mraza (kar tudi ni veliko, če pomislimo 
na Sibirijo s 40 do 50 stopinjami mraza — tam 
pa ni vplivov zalivskega toka). Danes na Spicber-
gih v decembru mraz s »težavo« pade na 5° pod 
ničlo. Posledica tega je. da tudi ledeniki ne se-
gajo več tako globoko v morje in da je plovba po 
Barentovem prelivu danes že mnogo lažja kot je 
bila nekdaj. 

Ornitologi (ki preiskujejo življenje ptic) so 
ugotovili, da veliko ptic, ki so 6e nekdaj pred na-
stopajočo zimo selile daleč doli na jug do Kanar-
skih otokov, danes prezimujejo visoko gori na se-
veru, ali da se sploh ne selijo ali pa vsaj ne tako 
nizko na jug. Tako vse take ptice čez zimo ostajajo 
bolj na severu — naši lovci se pa pritožujejo, da 
ni več takih jat severnih ptic, kakor jih pomni sta-
rejši lovski rod. Seveda, kjer so nekdaj pri svojih 
poletih videle gladke, z ledom pokrite pokrajine, 
danes vidijo odprte vode, in dolga pot kam na jug 
se ne izplača več. če je pa mogoče tudi na Spic-
bergih preživeti čez zimo. Milejše zime pa imajo 
za severne kraje, pa tudi za naše. tudi 6vojo slabo 
stran. Na Spicbergih zima ne uniči več toliko mr-
česa kakor nekdaj, in severni medved se poleti 
otepa muh, ki na spomlad čile in zdrave prilezejo 
iz svojih gnezdišč. Tako je ta nesrečni zalivski to, 
dobrotnik Evrope, na Spicbergih zaredil muhe in 
drugi mrčes, v nadlego severnim medvedom! 

V Berlinu, ki po svojem položaju že mora 
računati z ostrimi zimam, so merjenja pokazala, 
da mesec november že dvesto let ni bil tako gorak 
kakor lelos. Povprečna temperatura se je stalno 
gibala okrog 3.9" nad ničlo, letos je bila povprečna 
novemberska temperatura 8° nad ničlo, kakor leta 
1707. 

K veliki železniški nesreči v Romuniji na sveto noč. 

Pogled na progo, brzojavno in telefonsko napeljavo na dan pred nesrečo. Vse zveze so bile po-
trgane in se posamezne posiaje niso mogle sporazumevati med seboj. Zalo sta se na odprti, eno-
tirni pragi v polni vožnji zaletela dva nabito polna vlaka. Doslej so izpod razvalin obeh vlakov 

potegnili nad sto mrtvih, veliko pa sc jih še v bolnišnicah bori s smrtjo. 

Odkar človeštvo življenje šteje na leta — pa 
naj se ta razdobja imenujejo kakorkoli — je dan 
novega lcin mejnik, ki loči odhajajočo dobo od pri-
hajajočo in ga je treba zato dostojno proslaviti, 
da se bo ločil od drugih dni, ki stoje lepo v vrsti. 
Kakor ima »vsaka vas svoj glas«, tako ima tudi 
vsaka dežela, vsak narod svoje navade, s katerimi 
prvi dan prihajajočega leta loči od drugih. Tu v 
kratkih besedah podajamo nekaj opisov o takih 
navadah, ki so vsaj zanimive, če vse že ne posne-
manja vredne: 

V pristaniških mestih po Skandinaviji na no-
voletni (lan zjutraj odlikujejo vse tiste, ki so v 
preteklem letu rešili kako življenje iz morskih 
valov. Življenje na morju ob Skandinaviji je trdo 
in kruto, zato Skandinavci tako cenijo tiste, ki so 
se kdaj pognali v valove in rešili kakega človeka, 
ki mu je že grozila smrt v mrzlem morju. Na novo 
leto dan zjutraj dva zastopnika mesta obiščeta vse 
rešitelje, se jim v imenu mesta zahvalita in izro-
čita darila, ki večkrat dosegajo velike vrednosti 
— kakršna je pač bila nevarnost, v kateri 6e je 
odigravala borba za življenje. 

Malajski pregovor pravi: »Na novoletno noč se 
sovraštvo pokoplje.« Noben Malajec ne mara v 
novo leto stopiti s kakimi neporavnanimi računi 
do svojega rojaka. Vsa jeza, vse sovraštvo se na 
ta dan odpusti. Na Silvestrovo noč noben Malajec 
ni doma, to bi se reklo, da se izogiblje spravi in 
odpuščanju, ampak vsi so zunaj, na cestah, po za-
baviščih in vrtovih in sovražniki se iščejo med se-
boj. Čeprav dva že vse leto nista govorila, ee na 
to noč poiščeta, se pozdravita in odpustita drug 
drugemu — nato pa naiprej v novo lelo, brez bre-
mena na duši. 

Na Kitajsko je ta navada prešla že v bolj 
materialistični obliki. Kitajec ne mara iti v novo 
leto — z denarnim dolgom. Zadnji Jan leta morajo 
biti vsi dolgovi plačani, da je mogoče začeti znova. 
Prej je dovoljeno vse leto pili, kaditi opij zaprav-
ljati pri kartah ali brezdelno pohajkovati, delati 
dolgove in živeti na tuj račun — vse to ni nič sra-
motnega. Nezaslišano pa bi bilo, z dolgovi iti v 
novo leto! Zato bi se Kitajec proti koncu leta 
tudi pretegnil, dela in varčuje in strada in živi v 
največjem pomanjkanju prav kakor najnižja žival, 
da bi mogel ob koncu leta poravnati svoje dolgo-
ve in na novoletni dan mirno svojim upnikom 
gledali v oči. 1. januarja je Kitajec gotovo brez 
dolga — potem se pa v resici začne znova. 

lljub mrzlemu valu so zime vedno toplejše 
Zalivski  tok ogreva  vso severno  in srednjo Evropo 

Severne ptice se ne selijo več tako na jug 
V času, ko se vse menja, je tudii zemlja sama 

začela nekako menjati svoje navade. Tako so n. 
pr. učenjaki ugotovili, da ni več tako zmrznjena 
kakor je bjla »tuega dni«. Tudi mi gajm 
naši predniki pomnijo vse drugačne zime kakor 
pa je letošnja, ki že kar spada med »boljše«, (lasi 
še mi nič proti, nekdanjim, ko je drevje pokalo.dn 
je bilo enega tudi do 1 m. 

Norveški vremenoslovec dr. Hoel je te izpre-
membe v zimah podrobneje proučeval in ugotovil, 
da je na skrajnem evropskem severu, na Spicber-
gih, v zadnjih 20 letih povprečna letna tempera-
tura narasla za celih 7°. Ledeniki ne segajo več 
tako daleč na jug, Barentovo morje ni več tako 
močno zamrznjeno in nekateri ptiči, ki so se nek-

morje v mogočnem zalivu pod jasnimi žarki tix>-
pičnega sonca še bolj razgreje. In močni zimski 
vetrovi, ki so pri nas povzročali pravi zimski mraz 
in nastajajo med Anglijo, Islandijo in Norveško,, , 
so pod vplivom gorkejšega zalivskega toka milejši, 
po njih pa tudi milejše zime. Omenjeni norveški 
vremenoslovec dr Hoel prerokuje, da bo to tra-
jalo še nekaj desetletij, vsaj trideset let še — 
prepustimo mu odgovornost za te naipovedi. Zakaj 
pa je nad mehiškim zalivom manjša oblačnost? 
Zato, ker nekje drugje vode manj izhlapevajo. 
Zakaj pa tam vode man j izhlapevajo... če se bo-
mo tako izpraševali, ne pridemo nikoli na konec, 
nekaj skrivnosti pa mora ostati, da je življenje za-
nimivo in privlačno. Dejstvo ie. da je Evropa da-

Poglcd na železniški voz po nesreči 

Pri zamorcih v Trinidadu in Antigui se je 
ohranila navada, da so v noči pred novoletnim 
dnem vse hiše odprte in prosto dostopne revežem. 
In tako največji revtži hodijo k manjšim, manjši 
k srednje imovitim, ti zopet k največjim bogatašem 
— vsak si v tej noči more preskrbeti, da ho ob-
darovan, težko pa tudi uide, da bi sam nobenega 
ne obdaroval. Lahko pa se vrsta socialnih plasti 
tudi preskoči in največji reveži mirno gredo k 
bogatašem, sede za njihovimi mizami in jedo, nato 
pa se vračajo vsi obloženi z darili. Vsakomur je 
dovoljeno vsakega obiskati, dovoljeno le ni koga 
praznih rok pustiti iz hiše. Pa to je med zamorci. 

V Boliviji in Paragvaju noč k novoletnemu 
dnevu praznujejo nekako tako kakor pri nas sveto 
noč, s polnočnicami in molitvami. Molijo za mir 
med družinami, med sosedi in v vsem narodu, pa 
tudi za zunanji mir v političnem smislu. Seveda je 
mir tu, kjer imata nož in revolver še veliko be-
sedo, in na koncu vsakega prepira teče kri, velika 
potreba, žal da molijo zanjo samo enkrat na leto. 
Na to noč vsi moški puste revolverje in nože doma 
in pridejo v cerkev neoboroženi. Kogar bi na ta 
dan videli z orožjom, bi bil zaničevan vsevprek. 
Ko je bila vojna zaradi Chaca, so si ljudje na to 
noč želeli: »Da bi kaj kmalu prišel čas, ko bi bila 
vsaka noč — novoletna noč.« 

Godbeniki in umetniki v Melbourneu v Av-
straliji so pred leti vpeljali navado, ki je tako 
lepa, da je najbrž nikoli več ne bo mogoče odpra-

Žena na modernem ženskem mestu 

jc 65 letna Amerikanka Mary Sullivan, ki se kljub 
svoji »častitljivi starosti« še V6ak dan vadi v bo-
ksanju. »Starokopitnim« sosedom pa ves ta njen 
špo.rt ni všeč, ker preveč »buta« po vsej hiši. Pri-
tožili so se na sodišču, naj ji to vsakodnevno raz-

bijanje prepove. 

viti. Vsako leto za Silvestrovo noč najamejo eno 
največjih dvoran in tam prirede izbran koncert 
najveličastnejših skladb in igrajo pozno v noč — 
povsem zastonj, za reveže, ki si med letom niso 
mogli privoščiti nobenega umetniškega užitka. Da 
se k temu koncertu, na katerem je seveda vedno 
gneča, ne vštulijo kaki »nevredni« — t. j. taki, 
ki lalrko med letom plačajo — za to skrbi mestna 
policija, ki zavrne vsakega, ki ni videti dovolj 
reven. 

Argentinska železniška družba »Central Ar-
gentine I!ai!way«, ki s svojimi progami veže obe 
obali Južne Amerike, v novoletni noči iz vseh 
večjih kolodvorov odpošlje lokomotive, v katerih 
zastopniki družbe obiščejo čuvaje, ki daleč od 
obljudenih selišč v kakih prerijah varujejo progo. 
Zahvalijo se jim za vestno službovanje, na licu 
mesta vidijo, kako žive, nato pa jim v dar puste 
košarico samih daril. 

V novo leto — po obveznem silvestrovanju: 

»Ali bi mi hoteli povedati, koliko je ura?« 
»Devet.« 
»Še to mi razložite, ali devet zjutraj ali devet 

zvečer?« 
»Devet zjutraj!« 
»Bodite tako prijazni, ko sva že začela, pa mi 

povejte, kdaj devet: danes ali včeraj? « 
»Danes in letos!« 
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Prijava blclklov v Ljubljani 
Uprava policije v Ljubljani poziva lastnike bi-

ciklov, da prijavijo za leto 1930 svoje bicikle v 
zakonito predpisanem roku, to je do 28. februarja 
tega leta. Pri letošnji registraciji biciklov se mora 
plačati tudi 15 din za državni cestni sklad (od tega j 
je 5 din za drugo polletje 1938 in 10 din za leto j 
1939. Službeni list 55 z dne 9. 7. 1938). 

Za prijavo biciklov je uporabiti izključno lo 
predpisane tiskovine, ki se dobe na vseh tukajšnjih 
policijskih stražnicah za ceno 1 din. 

Da »e prihranijo strankam pota in čakanje, bo 
prijava . biciklov za področje tukajšnje policijske 
uprave na vseh tukajšnjih policijskih stražnicah 
po naslednjem redu: 

januar 10- torek za r.vid. štev. 1 do 1000 
> 11., sreda » 1001 do 2000 

» 12., četrtek » 2001 do 3000 
> 13,, petek » 3001 do 4000 

» 14., 
16., 

sobota » 4001 do 5000 

» 
14., 
16., ponedeljek » 5001 do 6000 

< 17., torek » 6001 do 7000 
> 18, sreda » 7001 do 8000 
> 19, četrtek » 8001 do 9000 
> 20, petek » 9001 do 10000 

» 21., sobota > 10001 do 11000 

» : 23, ponedeljek > 11001 do 12000 

» 24, torek > 12001 do 18000 
> 25, sreda » 13001 do 14000 

» 26, četrtek » 14001 do 15000 

» 28, sobota » 15001 do 16000 

» 30, ponedeljek » 16001 do 17000 
> 31., torek » 17001 do 18000 

februar 1., sreda » 18001 do 19000 
> 3, petek » 19001 do 20000 

» 4.. sobota » 1 187001 do 188000 
> 6, ponedeljek > 188001 do 189000 

Stranka izpolni prijavo v vseh rubrikah in jo 
predloži na policijski stražnici svojega bivališča 
skupaj z državnim kolkom za 5 din, prometno 
knjižico in 15 din v gotovini za gori navedeni dr-
žavni cestni sklad, nakar se stranki potrdi prejem 
prijave in davšč!ne v prometni knjižici 

Opozarja se, da je vožnja z biciklom kaznjiva, 
ako ev. tablica na biciklu ni plombirana in ako 
ni na zadnjem delu bicikla pritrjeno reflektorsko 
steklo. 

Zamudnike, ki ne bodo prijavili biciklov v 
'določenem roku, bo zadela kazen po tar. post. 100 
in 229 zakona o taksah, ki znaša 23.50 din za vsak 
bicikel. 

Cerklje pri Kranju 
Prosvetno  druilvo  uprizori v nedeljo, 8. janu-

arja ob pol 4. popoldne v Ljudskem domu Finž-
garjevo igro »Verigo«. 

Tečaj. tO. decembra se je pričel trimesečni go-
spodinjski tečaj, katerega obiskuje 25 deklet. — 
Vodita ga dve banovinski gospodinjski učiteljici. 

2upna kronika.  Župnija šteje 4000 duš. V pre-
teklem letu je bilo rojenih doma 95, v bolnišnici 
14 otrok. Umrlo jih je 50. Poročenih pa je bilo 
12 parov. 

Kranj 
Gibanje prebivalstva v župniji Kranj v 1.1938: 

rojenih je bilo 145, umrlo jih je 63, oklicanih je 
bilo 134 parov, poročenih doma 97 parov, drugam 
se jih je šlo poročit 11 parov. Sv. obhajil je bilo 
v župniji Kranj 121.653, od teh v župni cerkvi 
100.725, na Primskovem 6.933, v Marijanišču 10.235, 
v gimnaziji 3.769. 

Poklicni in nepoklicni kolporter časopisov sta 
se pregrešila proti paragrafu. Prodajalec časopisov 
P. Franc iz Ljubljane je v soboto prodajal časopise 
po gorenjskem vlaku. Namesto, da bi denar, ki ga 
je zaslužil, lejx> spravil za potrebe, ga je raje 
zapil. Za Silvestrov večer pa mu je zmanjkalo de-
narja, vendar je kljub temu hotel primerno silve-
strovati. Privoščil si je najmodernejši kranjski ho-
tel »Evropa« in se založil z jedačo in pijačo. Niti 
najmanj ni mislil, da ne bi mogel tega, kar je 
pravil v želodec, na ta veseli večer skrivaj odnesti 
iz hotela. Toda urezal se je. Natakar ga je ustavil 
in zahteval plačila, ker pa pri gostu ni našel no-
bene pare, je odvedel natakar presenečenega gosta 
na stražnico. Okrog četrte ure zjutraj pa je dobil 
P. družbo v ječo v nepoklicnem prodajalcu časo-
pisov. D. Anton, po poklicu kurjač, stanujoč v Ko-
krici pri Kranju, je namreč v nedeljo zjutraj stak-
nil vrečo z izvodi »Slovenca«, katero je pripeljal 
ponoči Goričanov avtobus iz Ljubljane. S tovari-
šem sta se odločila, da bosta izvode, ki so bili na-
menjeni za kranjske naročnike »Slovenca«, proda-
jala ljudem po gostilnah. Kupčija je šla naravnost 
sijajno od rok, kmalu sta prodala 80 izvodov »Slo-
venca«. Okrog štirih je prišla pridna raznašalka 
»Slovenca« Marija Zupanova po izvode. Ko je vi-
dela vreče precej izpraznjene, je o tatvini takoj 
obvestila policijo. Stražnik g. Mihelčič je v gostil-
ni Mayr nato aretiral tatinskega kolporterja D. 
Antona, njegov tovariš soprodajalec »Slovenca« pa 
je urno spustil »Slovenca« iz rok in jo pobrisal. 
D. Anton se je izgovarjal, da je ukradel »Slovenca« 
na prigovarjanje svojega tovariša. V ponedeljek 
je policija D. Antona spustila, ker je plačal ukra-
dene »Slovence«, seveda pa ga kazen še čaka. 

S|KDfl 
Državno  prvenstvo v hokeju na ledu 

Pojutrišnjem se bo na drsališču Ilirije začelo 
prvo jugoslovansko prvenstvo v hokeju na ledu. 
Izredno ugodna zima je omogočila vsem klubom, 
ki goje to prelepo panogo najhitrejšo izmed špor-
tov, da se temeljito pripravijo za borbe* za naslov 
prvaka Jugoslavije v hokeju na ledu. Za tek-
movanje so se razen Ilirije kot domačina pri-
javili še trije zagrebški klubi, torej z izjemo Kar-
lovca vsi, ki goje pri na6 to športna panogo. Tur-
nir bo nudil priliko, da se razčisti vprašanje kdo 
izmed navedenih ima najboljše moštvo. 

Ilirija stopa v borbo kot visok favorit. Njena 
češča srečanja s praminentnimi inozemskimi mo-
štvi sta ji pripomogla do precejšnje rutine in bo 
v tem pogledu znatno prekašala vse svoje nasprot-
nike. V strogo tehničnem, to je drsalnem pogledu 
pa je moštvo belo-zelenih v še boljšem položaju, 
kajti sestavljeno je iz popolnih drsalcev, kar )e 
pogoj za uspešno udejstvovanje v tej igri. Zagreb-
čani imajo manj prilike, za trening, so pa pred Ili-
rijo v toliko na boljem, da imajo več klubov, ki 
lahko dan za dnem tekmujejo med seboj. Najboliši 
med zagrebškimi udeleženci je ZKDKM (Zagre-

bačko klizačko društvo Kraljice Marije), ki je pr-
vak Zagreba. Njegovo moč so v poslednjem času 
znatno izboljšali nekateri najboiljši igralci zagreb-
ške Concordije, ki je svojo sekcijo razpustila. Prav 
dobro moštvo — vsaj za zagrebške prilike — ima 
Marathon. V njem ee najbolj odlikujeta stara Ljub-
ljančana Nace Košak in Belak. Četrti med udele-
ženci je HAŠK. Do letcis še ni imel hokejske sek-
cije, kljub temu pa po moči prav nič ne zaostaja 
za imenovanima zagrebškima kluboma. Slavija iz 
Siska, ki je veljala za Ilirijo za najmočnejšega pred-
stavnika v naši državi, je namreč z vso sekcijo 
prestopila v HAŠK in so tako Zagrebčani prav po 
ceni prišli do tretjega hokejskega kluba. 

Tekmovalni spored je sestavljen takole: v če-
trtek ob 19.30 HAŠK i Ilirija, nato ZKDKM : Ma-
rathon; v petek ob 9. premaganca prejšnjega ve-
čera za tretje in četrto mesto, nato finala za prvo 
in drugo mesto med četrtkovima zmagovalcema. 
Isti dan popoMe ali zvečer bo srečanje med l)ub-
ljansko in zagrebško reprezentanco. Točneje bomo 
pravočasno sporočili. 

Skakalne tekme na Jesenicah 
Na novega leta dan so priredili vrli Jeseni-

čani prve skakalne tekme na novo urejeni ska-
kalnice pod Možakljo. Vsega skupaj je tekmovalo 
16 skakalcev, med temi 7 juniorjev. Doseženi so 
bili tile rezultati: w . 

Seniorji: 1. Jakopič Albin (Dovje-Mojstrana) 
216.9 t. (skoki 24, 24, 24.5); 

2. Zupan Ivan 211.6; 
3. Razinger Tone (oba Bralstvo) 204.2; 
4. Florijan Peter (Sm. ki. Ljubljana) 195.8; 
5. Knific Jože (Bratstvo) 196.3. 
Juniorji: 1. Bukovnik Leo 214.9 točke (skokt 

20.5, 21, 21.5); 
2. Razinger Lojze (oba Bratstvo) 210.5; 
8. Pol d a Janez (Dovje-Mojstrana) 210; 
4. Brun Albert 201; 
5. Huder Jože (oba Bratstvo) 197. 

Tenis prvenstvo severnih držav 
Kakor poročajo iz Stockholma, bo na tenis-

prvenstvu severnih držav, ki bo v času od 8. do 
15. januarja, sodelovalo 14 držav in se bo zato 
to tekmovanje spremenilo v veliko revijo naj-
boljših svetovnih igralcev v tenisu. Po dosedanjih 
prijavah bodo sodelovale na teh tekmovanjih na-
slednje države: Belgija, Danska, Nemčija, Eston-
ska, Francija, Norveška, Poljska, Švedska, Češko-
slovaška, Amerika in J u g o s l a v i j a . 

Udeležba naše države pa se nam ne zdi go-
tova stvar; kajti naša najboljša igralca Punčec in 
Palada se nahajate v južni Ameriki in tudi Ku-

Industrija pozor! 
Občina Brežice odda pod zelo ugodnimi pogoji 

stavbišče v izmeri 5 ha v neposredni bližini mesta 

Brežice za zgradbo tovarne. Informacije se dobe pri 

občinski upravi mesta Brežice. 

Objava 
Na javni dražbi dne 9. januarja 1939 ob 9 dopol-

dne se bo v pisarni podpisanega, Tavčarjeva ulica 11, 

prodajalo 490 poslovnih deležev tvrdke »Standard«, 

družbe z o. z . v Kranju. Dražbeni pogoji so na vpo-

gled istotara. Najnižji ponudek 5,000 dinarjev. 

Dr. Vladimir Ravnihar. 

Novo mesto 
Okrožje FO Novo mesto sporoča vsem odse-

kom, da se tečaj, ki je bil najavljen za 6. januar, 
zaradi tehničnih zaprek ta dam ne bo vršil, ampak 
je preložen na kasnejši časi 

Iz Slovenske krajine 
Bogojina. V naši fari je bilo preteklo leto 48 

rojstev (27 moškega, 21 ženskega spola). Umrlo jih 
je 36 (moških 14, žensk 22). Poročenih je bilo 
9 parov. Nekateri so 6e poročili v Franciji in v 
Nemčiji. Obhajil je bilo razdeljenih 18.000. 

kuljevič je nekje na turneji ter na ta način ne 
moremo poslati najboljše moči na tako važno tek-
movanje. Gotovo tudi naša teniška zveza ne bo 
poslala samo Mitiča na ta turnir in morda še ka-
kega drugega manj vrednega igralca. Ker bo na 
tem turnirju izredno huda konkurenca, bi morali 
biti mi zastopani s svojimi najboljšimi igralci, 
če bi hoteli dostojno reprezentirati naš teniški 
šport. In ker iz navedenih vzrokov tega ne bo 
mogoče, zato bi bilo najbolj pravilno, da ostanemo 
doma. 

Poraz nemških boksarjev 
Na hokserskem mitingu, ki je bil 29. dec. v 

Konigshergu, so doživeli nemški bokserji dvojni 
poraz. Pred 10.000 gledalci je Sved Anderson pre-
magal Nemca \Vita v deveti rundi s tehničnim 
k. ai Amerikanec Steve Dudas pa je po točkah 
v deseti rundi prisili Nemca Walnerja do kapi-
tulacije. 

Snežne razmere 
Poročilo  Tujsko-prometnih  zvez  u  Ljubljani  in  Mari-

boru,  SPD  in  JZSZ  z  dne  1. januarja  1939: 

Kranjska  gora,  S10  m: —7, delno oblačna, 55 cm prši-
ča, mirno, ttankiillšče in drsališče uporabno. 

Rateči-Planica.  H70  m:  —7, zolo oblačno, 54 cm pršiča, 
mirno, smuka ugodna, skakalnica uporabna. 

Planica-Slatna,  9i0  m:  —5, zelo oblačno, 58 cm pršita, 
mirno, smuka ugodna, drsališče uporabno. 

Pei-Prlelinjek,  1U0  m:  —0, zelo oblačno, 90 cm pršiča, 
mirno, Bmuka ugodna. 

Dovje-Mojstrana,  650  m:  —S, delno oblačno, 55 prfiiča. 
Bled,  530  m:  —5, delno oblačno, 58 cm pr»iča, mirno, 

smuka ugodna. 
Pokljuka,  1300  m:  —2, zelo oblačno, 60 cm pršiča, ve-

trovno, smuka ugodna. 
Bohinj,  tZlalorogt,  530  m  —5, oblačno, 95 prfiiča, jug. 
Dom  na  Komiii, 1510  m:  —7, oblačno, 170 pršiča, jv/.h. 
Gorjufe,  I000  m:  —0, zelo oblačno, f>5 pršiča, vetrovno 
Velika  planina,  153R m,.- —8, oblačno, lifl rm prfiiča. 
Polčovo,  620  in:  O, delno oblačno, 30 cm pršiča. 
Zaplana  nad  Vrhniko:  —7, oblačno, SO cm pršiča. 
fllolfe  - \ova  vas,  720:  —8, oblačno, 57 cm" prfiiča. 
Rakek,  ,'t.l  m:  —t, zelo oblačno, 40 om snega. Južen. 
Kurciček:  —j,  delno obl., 45 cm pršiča, smuka ugodna. 

P o h o r j a s 
Senjorjcv  dom,  1521  m:  —10, sončno, 60 om pršiča, mir-

no, smuka ngodna. 
Ribnica  na  Pohorju,  71  5  m:  —8, sončno, 44 cm pršiča, 

mirno, smuka ugodna. 
Peca,  1651  m:  —6, sončno, R5 cm pršiča, mirno, smuka 

ugodna. 
Rimski  vrelec,  Sto  nt3 —9, sončno, 55 om pršiča, mir-

no, smuka ugodna. 

* 
Iz  LXP:  Drevl ob 19 bo seja P. O., ob ?0 pa seja 

U. O. — Predsednik. 

VDK 
Dekliški krožek Ljubljana-mcsto. Drevi ob 8 

ne bo sestanka. Pač pa bo zato v č e t r t e k ob 
8 zvečer, tudi v Vzajemni zavarovalnici, vendar v 
drugi, topli in prijaznejši sobi. Vhod pa je istotam 
kot navadno. Pridite prav vse! 

Telovadni odbor Zveze dekliških krožkov v 
Ljubljani priredi za svoje članice-smučarke smuški 
tečaj, ki bo v četrtek in petek, dne 5. in 6. t. m., 
v Dolnicah pri Ljubljani. — Ta tečaj je preprav-
ljalni tečaj za smuške tekme članic, ki bodo na 
Črnem vrhu nad Jesenicami v začetku februarja 
t. 1. Zbirališče je v Šiški pri stari cerkvi, in sicer 
v četrtek popoldne od 14.45 do 15 ter v petek od 
9.45 do 10 dopoldne. — Tečaj bo pod strokovnim 
vodstvom. Pozivamo vse članice-smučarke, da se 
tečaja gotovo udeleže. Vaditeljice telovadnih od-
sekov, skrbite za točno udeležbo vseli članic-siuu-
čark Vašega krožka! — Bog živil 

ZENITH 
Točna ura 

vodilna svetovna 

znamka 

odslej v vseh stro-

kovnih delavnicah 

Programi  radio Ljubljana! 
Torek, D. januarja. 12 risana šara (plošče). 1245 

Poročila. 13 Napovedi. 13.20 Opoldanski koncert Itadij-
skega orkestra. 14 Napovedi. 18 Kitara »olo, igra g. 
Prek Stanko, pri klavirju Eiletr. Itafael. 18.40 Problem 
malega naroda (v»eu6. prof. dr. Fr. Veber). 19 Napo-
vedi, poročila. 19.30 Nae. ura. 19.50 Vesela kronika. 
20 Zdenek Fibieli: fiark«. fantazija (plošče). 20.20 A. Ho-
mec: Čarovnica, komedija (izvajajo člani radij. igrnl-
ske družine). 22 Napovedi, poročila. 22.15 Operetni zvoki 
(Radijski orkester). 

DrugI programi: 
Torek,  S.  jan.:  Bclfirad:  30 Pesmi o ljubezni, 20.30 

Orkester in solisti, 32.15 Tnmbiirice — Zagreb:  20 Igra. 
20.30 Logarjeve skladbe, 21 Zab. koncert, 22.20 Plet.ua 
gla-sba — Vrana:  19.25 Zal), spored, 21 Ork. koncert. 
22.20 Plošče —  Sofija:  19 Ork. koncert, 19.30 Kvartet, 
20 Vok. koncert, 20.55 Puške romance — Variava:  19 
Filmska glasba, 21.15 Byronova gtasbnnn drama «Man-
fred*, 22.15 Ork. koncert. — Budimpešta-  20.10 Igra. 
21.10 Vojaška godba, 22 Kvartet, 22.45 PloSčs 

Konči Ahačič: 26 

Jaka Spaka 
in čudodelna dlaka 

Prebrska žepe na svojem raztrganem 
suknjiču in sreča: dlakice ni izgubil! Takoj 
pohiti k Mekici. Previdno vtakne dlako v ko-
zino uho in — pri priči se koza soremeni v 
tolstega prašička, 

V vasi je živel goljufiv mesar. Če je le 
mogel, je izkoriščal kmetovo stisko in ga 
odiral. Kar zažvižgal je od samega pohlepa, 
ko je videl, da mu prodaja lepega prašiča ne-
razsoden otrok. Namesto tisoč petsto dinarjev 
mu jih ponudi deset. Jaka pa prav nič ne 
baranta in kupčija je sklenjena. 

Božič  v Parizu 
Zjutraj rahel dež, čez dan pa megla: takšna je 

podoba zimskega dne v Parizu. In dnevi, ko vidiš 
sonce, so redki, redki. . . 

Dober teden dni pred božičem pa so jutra na-
enkrat postala jasna, mesto dežja je pihal mrzel 
veter. In živo srebro v termometru je začelo pa-
dati. To je bila senzacija za Parižane; saj so se že 
bali, da se je svet nekam čudežno preobrnil, pa se 
je Pariz znašel nekje v sredini Sibirije — ko so 
namreč videli, da termometer kaže že —13. Časo-
sopisi so prinašali kot najbolj zanimivo dnevno 
vest, kolika je temperatura. Skoro vsak list )e imet 
te dni štetilko 13 tako veliko, da bi jo še slepec 
moral videti. Saj so se še vesti o Korziki in Tuni-
ziji pa o Džibutiju in italjanskih »željah« morale 
umakniti malo nižje. 

In mi, ki smo vajeni mrzlega »režima«, smo 
s hudomušnim nasmeškom gledali Parižane, ki so 
hodili zaviti res skoro kakor Sibirci: le oči in usta 
si mogel videti; še gospodične in gospe, kolikor so 
sa sploh upale na ulico — so klobuke zamenjale 
z robci, ki so naenkrat postali modni — to je pa 
tudi dalo pariškim ulicam nekam bolj domače lice. 
In si prišel skupaj s tovarišem Fracozom, pa se je 
malo odmotal, ti stisnil roko — kar je francoski 
vsakdaji pozdrav — in že ni vedel drugega kot: 
Cest tcrrible, ce froid!... (Strašno, takšen mraz!) 

Ko pa je mraz malo popustil, je začelo snežiti; 
ne smete misliti, da je padlo morda kar cel meter 
snega — le toliko ga je padlo, da je pobelil strehe 
in ulice. Pa zopet ni šlo Parižanom v glavo, kaj da 
sneg noče izginiti, saj ga v Parizu ne vidijo vsako 
leto, da bi ostal več dni — kakor letos — to se 
pa ne dogodi tukaj niti vsakih deset let enkrat . . . 
Zadnjič so imeli tako »hudo« zimo leta 1917, zato 
ni čudno, da jijl je letošnja kar iz tira spravita, un-
če so nudile te dni malo čudno sliko, sneg so zme-
tali v kupe na hodniške troloarje, smeti pa »o le-
žale kar povprek (v Parizu »nažijo namreč ulice na 

ta način: pometači pometejo smeti v jarek ob stra-
ni ulice, nato pa spustjo vodo, ki nesnago odnese); 
letos pa jim je vse zamrznilo in kaj so si mogli 
pomagati. 

Tako se je torej vedno bolj bližal božič. Pa 
vendar si čutil, da našega domačega božičnega raz-
položenja tukaj ni, le tu pa tam so prodajali božič-
na drevesca — pa to le v predmestjih, kamor pa 
<lovek ne zaide vsak dan, v mestu pa si v tej ali 
oni izložbi videl »Pere Noela« (očka-božička). V 
Parizu ne poznajo navade, da bi za Božič po dru-
žinah postavljali jaslice, le v cerkvah jih postavijo, 
tudi božično drevo poznajo le redki. Za božič ima-
jo le Pčre-Noela, ki ima i6to vlogo kot naš Mi-
klavž, ki pride v Pariz šele 14 dni za tem, ko je že 
obdaroval naše otroke doma, (od nas v Pariz je 
pač daleč), pa ko pride sem tudi ime spremeni, pa 
6i nadene še drugo obleko. No in še nekaj kaže na 
zunaj, da se bliža božič: največje trgovine — ime-
nujejo jih magazine, v njih lahko kupiš, kar želiš — 
pripravijo za praznike malo zabave za občinstvo: 
v njihovih izložbah kar mrgoli te dni raznih lutk, 
ki spretno zabavajo meščane: mlado in staro, pa 
delajo obenem reklamo za blago. 

Nam Slovencem pa je bil sneg še najbolj do-
brodošel, saj je prinesel e seboj tudi malo doma-
čega razpolženja. 

Polnočnica! Ta večer so tudi vse pariške cer-
kve polne, nabito polne. Kar je pa posebnost tukaj, 
k polnočnici prideš le z vstopnico, ki jo moraš v 
mestu plačati (v cerkvi sv. Magdalene, ki se ime-
nuje tudi cerkev porok, stane vstopnica za ta večer 
tudi 100 frankov — seveda je pa treba pomisliti, 
da ima francoska Cerkev kakor njena duhovščina 
edino materielno podlago v podpori vernikov), v 
predmestju pa dobiš vstopnico zastonj, oziroma daš 
zanjo, kolikor zmoreš. Vsak ima svoje določeno 
irtgcts} — p* vendar sn cerkve in noč vse pre-
majhne. 

Lepe so te polnočnice, slovesne kar nabolj, in 
kot človeka zlasti gane, ko vidi, kolikor vernikov 

pristopi k obhajilni mizi. Le domačega petja tako 
pogreša. 

Doma gremo po polnočnici spat, Francozi pa 
imajo nato tako imenovani »rčveillon« — večerjo, 
če hočete, ki se včasih tudi do jutra zavleče. 

Na božični dan pa vse hiti v cerkev Notre Da-
me. Saj ima tam dopoldne in popoldne slovesno 
opravilo kardinal in kdo ne bi šel torej tja. Vidiš 
tukaj vsejako vrate ljudi, bogate in revne, celo Za-
morce v elegantni oblekah, in ne veš, ali je bolj 
črna njegova suknja ali njegov obraz. Ko vidiš Za-
morca v cerkvi, se nehote 6pomniš na sv. Tri kra-
lje, med katerimi smo doma pri jaslicah videli ene-
ga, ki je bil ves črn. . 

Celo k večernicam pridejo, kako tudi ne, saj 
bo po večernicah šel kardinal po cerkvi in blago-
slavljal. 

Blagoslov je končan, mogočne orgle še buče, 
njihov glas se zgublja nekam v višave, od oltarja, 
ki ga postavijo spredaj za večje praznike, da kar-
dinal mašuje obrnjen proti ljudstvu, že prihaja pro-
cesija. Spredaj ponosno stopata »Švicarja« — kar 
bi po domače rekli notredamska mežnarja — v 
svojh slikovitih nošah, pa s svojimi helebardami. 
Saj imajo v vseh pariških ccrkvah take »mežnarje«, 
pa ta sta tako ponosna, ker vesta, da hodita pTcd 
kardinalom. — Potem pa 6topa pariška duhovščina, 
zadaj pa prihaja kardinal Verdier. 

Njegov dostojanstvena postava, njegov resen 
obraz ti mora vzbuditi spoštovanje, pa je kljub te-
mu tako priprost. Kadar ga vidimo, se vedno spom-
nim našega Jegliča. — Počasi stopa, zdaj gre na 
levo, zdaj na desno, da poljubiti prstan zdaj temu, 
zdaj onemu, posebno ne izpusti nobenega otroka. 
In tu vidiš, s kakim ponosom, s kakim zaupanjem 
gledajo verniki svojega velikega kardinala — ka-
kor se izražajo vsi Francozi — vidiš otroke, ki jim 
gori iz oči neskončna sreča: saj jih je kardinal bla-
goslovil, jih prekriža! na čelo, pa še vsakemu po-
vedal kako prijazno besedo. Še majhen dojenček, 
ki ga kardinalovo oko ni zgrešilo, se prijazno na-
emehlja, ko ga kardinal prekriža na čelo, mali 6icer 

ne vd, kaj pomeni to zanj, pa starši vedo, srečni 
in ponosni so, da je kardinal blagoslovil njihovega 
otroka. 

Saj bi človek najrajši kaT gledal te ganljive 
prizore. Počasi doumevaš kaj je Francozom ta knez 
in kaj je ljudstvo njemu, Zdi se ti, kakor da svetnik 
hodi med ljudmi. 

Slovcnci pa smo se nekateri na sveti večer 
zbrali, po naši slovenski navadi zmolili rožni venec, 
prebrali svetonočni evangelij in zapeli »Sveto noč« 
— kako gane to človeka, ko je daleč od domače 
zemlje. Potem pa smo si napravili prijeten večer, 
na kar smo šli skupaj k polnočnici. 

Drugi dan pa smo se zbrali v Gravellu pri Pa-
rizu, prišle so tudi naše šolske sestre iz Mendona, 
pa okrog 60 našh delavcev. Izseljenski duhovnik g-
Camplin, ki je duša vsega dela za naše irseljence 
(dela ima toliko, da ga skoro ne dobiš doma, pa če 
bi ga tudi ob jutra do večera cele tedne hodil ča-
kat) je daroval tri sv. maše, naši vrli delavci pa so 
zapeli tako — da ni ostalo nobeno oko suho. Vsem 
se je zdelo, kakor da smo doma. Slišali smo že 
mnogo petja za božič — pa tako lepega še nikdar. 

Potem pa smo imeli skupno kosilo in popoldne 
še blagoslov. Kar prehitro smo se morali ločiti, 
pa naša srca so bila le vesela, saj smo tako lepo 
praznovali božič. 

Na praznik sv. Štefana pa smo jo že vsak mah-
nili za svojim delom — malo čudno nam je bilo pri 
srcu, ko smo pomislili, doma praznujejo ta dan ka-
kor božič sam, tu pa te tako naenkrat zmotijo še 
v tistem razpoloženju, kolikor si ga ujel v tujini. 
(V Franciji namreč ne praznujejo praznika »v. Šte-
fana). 

Božič je minil, tudi mraz in sneg sta na veliko 
veselje Parižanov izginila, pa so tudi ulice že »po-
mili«, kar je bilo nazadnje že močno potrebno. 

Zdaj pa se pripravljajo n» nnvn l»tn. ki 6* tu-
kaj obhajajo zelo slovesno tudi v družinah, obenem 
pa že pridno ugibajo, kaj bo prineslo novo leto, kaj 
dobrega, kaj sdabega, mir ali vojno vihro, 



OTVORITEV 
SPECIALNE DELAVNICE ZA POPRAVILO PISARNIŠKIH STROJEV 

Da zadovoljim živo občutni potrebi Številnih mojih odjemalcev, po vestnem in 

zanesljivem popravilu raznih pisarniških strojev, je s 1. januarjem 1939 priznani 

strokovnjak za popravilo pis. strojev vseh vrst, g. Kuhtič, odprl v Gosposki uL 3 

SPECIALNO DELAVNICO ZA POPRAVILO PISARNIŠKIH STROJEV 

Nad vse zanesljivi in sposobni mehaniki jamčijo za najskrbnejlo izvedbo vseh 

popravil. Nudi se vara letni abonma za čiščenje pis. strojev pod zelo ugodnimi po-

goji in zagotavljamo cenj. odjemalcem za brezhibno in redno funkcijo vseh strojev 

IVAN KARBEUTZ 

generalno zastopstvo »ADLER« pis. in računski strojev 

Maribor, Gosposka ulica 3 —- Telefon 26-42 

Natečaj 
za idejno skico za sodnijsko palačo in zapora v Splitu, 

Pravosodno ministrstvo razpisuje natečaj za izdelavo idejne skice za sod-
tlijsko zgradbo in zapore v Splitu. 

Natečaj je obči. Pravico do sodelovanja imajo vtte strokovne oseb«, držav-
ljani kraljevino Jugoslavije po čl. 5 pravilnika o konkurzih, ki je objavljen v 
"št. 234-LXX »Službenih novin« z dne 13. X. 1938. 

Ocenjevalno sodišče sestavljajo: 

a) člani: 1. dr. Ante Buzolič, predsednik apelacijskega sodišča v Splitu; 
2. Ambro Novak, višji državni tožilec v Splitu; 
3. Krikner-Jovanovič Smilja, inšpektor pravosodnega ministrstva; 
4. Alfred Albini, profesor tehnične fakultete v Zagrebu; 
5. inž. Lucijan Stella, načelnik tehn. oddelka kr. banske uprave v Splitu; 
6. inž. Prosper Čulič, načelnik arh. oddelka mestnega poglavarstva v Splitu; 
7. inž. Fabijan Kalitema, arhitekt v Splitu. 
b) namestniki: 1. inž. Antun Barač, 2. inž. Ivan Latišev, 3, inž. Ante 

Kašper — vsi iz tehničnega oddelka kr. banske uprave v Splitu: 
c) porocevalec ocenjevalnega sodišča: inž. Josip Kodi, arhitekt v Splitu; 
d) delovodja: dr. Rudolf Legradič, sodnik okrožnega sodišča v Splitu. 

Nagrade za to delo so; Skupna vsota nagrad maša 150.000 din, in sicer: 
1. ena prva nagrada 50.000 din; 
2. dve enaki drugi nagradi po 30.000 din; 
3. dve enaki tretji nagradi po 12.000 din; 
4. dve enaki četrti nagradi po 8.000 din. 
Dela se morajo oddati do 20. aprila 1939 v predsedništvu apelacijskega 

sodišča v Splitu. 
Podatki s prilogami za ta natečaj se lahko dobe začenši 15. dne po tej 

objavi v pisarni predsedništva apclacijska sodišča v Splitu, soba št. 83 z« 100 din. 
Split, 30. decembra 1938. Dr. A. Buzolič, s. r. 

Vs*m sorodnikom, prijateljem in znancem naznanjam 
žalostno vest, da je moja edina hčerka 

Pavla Luštrik 
v nedeljo, dne f. januarja 1939, v starosti 18 let, bogu-
vdano nenadoma umrla. 

Pogreb blagopokojnice bo v sredo, dne 4. januarja t. 1. 
ob 9 dopoldne iz domače hiše v Goricah na pokopališče 
T Presko. — Molite zan jo ! 

pokopališče 

G o r i č e , P r e s t i , ' iinti X januarja 1939. 

Ž a l u j o č a m a t i i n s o r o d n i k i . 

V globoki žalosti naznanjamo, da je po kratkem trpljenju izdihnil 
svojo blago dušo moj ljubljeni soprog, dobri oče, brat itd., gospod 

Mihael Dovč 
mizarski mojster in posestnik 

Pogreb dragega pokojnika bo v torek, dne 3, januarja 1939, ob 
štirih popoldne iz mrtvaške vež« splošne bolnišnice k Sv. Križu 

Ljubljana, 1. januarja 1939 

2alufoSa soproga I v a n a ; o t r o k a I v a n in V i d a 
m ostalo sorodstvo 

Mali  oglasi 
V malih oglasita velja vsaka beseda I din; tenltoTanJskt 
oglasi I din Debelo tiskane naslovne besed* se računajo 
d vojno. NaJmanJtl tnesek ta mali oglas IS din. • Hali 
oglasi (e plačujejo takoj pri naročilo. • Pri oglasih 
reklamnega značaja • • računa enokolonska, S mm visoka 
pctltna vrstica po I din. • Za pismene odgovore gleda 

malih oglasov treba prllotltt raamk«. 

r a v i • v v • 

iluzbe isccjo III 
Dve mladi služkinji 

vajeni vsakega, hipnega 
ln gospodinjskega dela -
Iščeta službo. - Ponudbe 

upravo »Slovenca« pod 
»Takojšen nastop« St. 31 

I Vajenci ii 
Učenec 

se sprejme v trgovino 
stekla, porcelana ln barv, 
Hrana in stanovanje v 
hiši. Ponudbe na upravo 
»Slovenca« pod »Učenec« 
St. 20.302. ,(v) 

Pouk 
Tečaj za strojepisje 

priredi Trgovsko učlllšče 
in stenograiski institut 
Robida, Trnovska Ul. 16, 
Ljubljana. Novi moderni 
stroji. Najnovejša učna 
metoda. Začetek januarja 
1939. Pojasnila v pisarni 
uč i l lš ia : Trnovska ul. 15. 

Tečaj za stenografijo 
šestmesečni, priredi Trg. 
učlllšče ln stenografski 
Institut Robida, Ljublja-
na, Trnovska ulica 15. -
Poučuje ga. prof. Robldo-
va. Učnina nizka. Uspeh 
garantiran. Začetek janu-
arja 1939. - Pojasnila v 
pisarni učilišča^ Trnov-
ska ulica 15. (u-

Kupimo 
Vsakovrstno 

zlato kupuje 
po najvišjih cenah 

CERNE, juvelir, Ljubljana 
SVolfova ulica i t 3 

Glasba 
Tega ne more nikdo 

Poljubne najnovejše plo-
šče samo po Din 30' — 

Razen tega vzamerno tudi 
stare v račui 

Objave 

I š č i t e seznam. 

Stanovanja 

Stanovanje 
sobe in kuhinje oddam. 
Tovarniška ul. 16, Moste 

Opremljeno sobo 
poseben vhod, oddam na 
Sv. Petra c. 44. Bianchi. 

Javna dražba 
najdenih predmetov bo 
4. januarja ob 9 na ko-
lodvoru v LJubljani, (o) 

O b r t 
Priporoča BO 

J. HLEBŠ 
pleskarstvo, sobo- in črko-

slikarstvo 

Ljubl jana 

Cankarjevo nabrežje 21 

Telefon 30-70 

Najnovejši vzorci. — Za 

vsa dela jamčim 

V H V H H M i 

liiTOETnirfjl 
Zmleti deteljni odpadki 

vsebujejo 37»/, beljakovin 
In tolščo ter so lanenim 
tropinam enakovredno 
močno krmilo, 100 kg 80 
din. — Sever <Sb Komp., 
Ljubljana, Gosposvetska 
cesta 5. (1) 

C O N T I N E N T A L 

pisalni stroj za dom 
in pisarno) 

Samoprodaja: 

I v a n L e g a t 
Ljubljana — Maribor 

Š i v a l n i s t r o j i 
s tovarniško garancijo na 
ugodne mesečne obroke. 
Rabljene stroje vzamemo 
v račun, isti tudi po zelo 
ugodnih cenah na prodaji 

Nova trgovina 
Tyrševa  cesta 36 
(nasproti Gospodarske 

zveze). 

I T I I . I 

2 9 5 1 

Umrl nam je naš dragi soprog, oče in stric, gospod 

prof.  dr. Albin Belar 
d e ž e 1 n o š o 1 s k i n a d z o r n i k v p o k o j a 

v Polomu pri Kočevju. — Pogreb dragega pokojnika 

v bo torek, dne 3. januarja 1939 ob 4 popoldne izpred 

kapelice na pokopališču pri Sv. Križu v Ljubljani. 

Polom pri Kočevju, Ljubljana, Philadelphia, 2. I. 1939 

Žalujoči ostali 

Globoko užaloščeni sporočamo, da je Vsemogočni 
poklical k Sebi našo srčno ljubljeno hčerko, sestrico in 
vnukinjo 

Marinko Jenko 
učenko III. vad. razreda pri uršnlinkah 

Na zadnji poti jo spremimo v torek, dne 3. januarja 
ob 2 popoldne izpred mrliške veže, Stara pot št. 2, na 
pokopališče k Sv. Križu, kjer jo položimo v rodbinsko 
grobnico k večnemu počitku. 

L j u b l j a n a , dne 2. januarja 1939. 

Globoko žalujoči: 

M a r i j a , B o g o m i r , starši; A n i c a , sestrica 

in ostalo sorodstvo. 

Nenadoma nam je umrla, r 75. lefu starosti, naša 

ljuba mama, stara mama, tašča, gospa 

Ana Arselin 
roj. Gartner 
v d o v a n a d n č i t e l j a 

Pogreb drage pokojnice bo v torek, dne 3. januarja 

ob 2 popoldne iz Rožne doline, Cesta IX. št. 49, na 

pokopališče k Sv. Križu. 

Ljubljana, Zagreb, dne 31. decembra 1938. 

M a r i j a , dr . A v g u š t i n , L o j z e , A n i c a , otroci; 

dr . A v g u s t M n n d a , zet; N e v e n k a roj. G u l t o v a , 

snaha; N e v e n k a , I v k a , vnukinji. 

Oolores Viesers 15 

Podkrnoški gospod 
Roman. — Poslovenil Janes Pneelj. 

»Tam sem bil čez noč — ne daleč od tam 
— tam sem bil tudi pri sveti maši.c 

»Tako...,« reče Katrica in rdeča usta ji 
zadrhte kakor v strahu. »Podkrnos . . . ga dobro 
poznam,« meni čez časek Katrica. »Kdo je imel 
mašo?« . 

»Jako pobožen mašnik je bil.« 
»Je bilo dosti ljudi v cerkvi?« 
»Neka j kmečkih.« 
»Je velika hiša, proštija, ne?« 
»Velika, ampak mračna. Napis nad vrati me 

je vsega užalostil.« 
?Kaj pa pravi napis?« 
»Hic per diem sol non uret te, nec luna per 

noetem.« 
:>Kaj se pravi to po naše?« 
»Tu ti ne sije sonce podnevi in ne luna 

ponoči.« 
.Žalostna pomolči Katrica za nekaj časa. Po-

tem vpraša dalje: 
»Vam tam zunaj ni nihče dal ničesar jesti?« 
»Jesti ne,« odgovori romar in se nasmehne, 

»pač pa mi je hotel nek mlad žlahčič dati milo-
ščino.« 

Tedajci ia trenutek je Katrici, kakor da 
mora zajokati. 

»Ah,« šepne, »mladega gospoda — tega tudi 
poznam.« , 

Tako rada bi vprašala, kaj je rekel, ali je 
bil vesel ali žalosten in ali so ga slovenski 
kmetje tam zunaj tudi pozdravljali za svojega 
gospoda. Pa čira bolj vroče ji gorč vprašanja 
iz črnih oči, tem trdneje se j i zaklepajo ust-
nice. J I » 

Nemo vstane, ko se romar spet odpravlja, 
da bi šel. Vzame v roko prazno skledo in 

spremi gosla še do vrat. Preden se j i more 
tuji mož zahvaliti, ga vpraša Katrica: 

»Do kod pojdete še danes?« 
S tem prime za težko kljuko. 
»Imaš kakšno prošnjo, dobro dete, da jo 

sporočim Materi božji?« 
Katrica lahno zmaje z glavo. Vendar, ko 

pogleda gori k romarju, j i odpre globoka ve-
drina in dobrota njegovega obraza mlado srce, 
ki še ne pozna samega sebe. Pobožno sklene 
deklica drhteče roke in zaprosi: 

»Vi ste gotovo, svet mož — prosim vas, mo-
lite pri Gospe sveti za — za nekoga..., da bi 
ga Mati božja ...« 

Romar j i položi roko okrog sklenjenih 
prstov: 

»Kaj trepetaš, dete? Saj je vendar njegova 
mati! 

Katrica prikima in odpre vrata. 
»Bog ti povrni vse dopro,« reče romar, »in 

pri Mariji, Gospe sveti, te ne pozabim.« 
Romar stopi venkaj na sončni trg in se 

poda iz mesta. 
Mala Katrica se nasloni v temni veži na 

držaj pri stopnicah in si zakoplje solzni obraz 
v roke. 

»Nebeška Mati,« šepeče pridušeno, »ne — 
ne morem si kaj — preverjena sem, da mu ni 
dobro! Srce mi pravi tako, — da nečesa po-
greša! — Nebeška Mati preljuba, daj, tolaži 
ga — saj je tako dober — dober —« 

»Katrica!« zakriči Liza gori z mostovža. 
»Misliš, da se bodo rezanci sami rezali?« 

Vreme je zdaj čudovito in to je dobro za 
starega gospoda pl. Kastelbarka, ki mu je dal 
cesar podkrnoško graščino v fevd. 

Ljuti vojščak, ki mu trganje in brazgotine 
prizadevajo dosti hudih dni, veli odpreti okna, 
da mu zašije toplo sonce v hišo. Poleg tega 
gori v ievi velik ogenj in tako, od vseh strani 
ogrevanemu, se starcu povrne dobra volja in 

grobost, ki se mu tako lepo poda. Pita z vsemi 
grdimi psovkami obe hčeri, dvojčici, katerih 
ena je priletna devica, druga pa zagrenjena 
vdova, in čota od enih vrat do drugih. Povsod 
zavpije kaj sočnega v sobo in nihče ni zastran 
tega užaljen. Zakaj kadar stari vpije, tedaj je 
zdrav. 

Marsikaterikrat gre Lenart iz proštije gori 
v grad in prosi Kastelbarka, da mu pripoveduje 
divjo zgodbo. Kadar je stari kaj bolj pri moči, 
tedaj privleče dva obojeročnika ali drugih do-
brih mečev iz orožarne in mladič mora z njim 
v viteški boj. Tedaj prilete posli prestrašeni 
skupaj in prisluškujejo pri durih silnemu di-
rendaju: 

»Ah saj, kadar so prišli rajnki prošt Fo-
lantin gori na grad, tedaj je bilo bolj tiho!« 

Kastelbarko pa kar žari. Kajti mladi, ta ti 
z n a ! In da ga on, zarjaveli, razsekani stotnik 
v e n d a r l e kar češče uženc, to mu je v gro-
zansko veselje! 

Pozneje seveda stari hudo gode, kako dan-
danes mladi ljudje nič več ne razumejo, kako 
je treba sukati orožje. »To ni bilo prav in 
o n o bi bil lahko bolje in zviteje poprijel.« 
Pri tem se Lenart marsičesa nauči, kako je 
treba prijeti in udariti, in mu je hudo jezi-
kanje kar po volji. 

Kadar pa pade zdaj še enkrat dež, tedaj 
bo konec bojnega igranja. Kastelbarko bo sedel 
ob levi, globoko zadelan v blazine in odeje. 
Vsi njegovi psi bodo ležali okrog njega in ža-
lovali in hčeri bosta zdihovali in šepetali ne-
kaj, kako se jima smili in o novih zdravilih, ki 
bodo gotovo pomagala. Kaj takega starec rad 
sliši, prav tako, kakor ima rad, kadar pride 
mladi prošt gori k njemu, opazuje njegovo 
trpljenje s tako velikimi, poštenimi očmi in 
poln sočutja govori o njem. 

Nekega večera, ko pride Lenart v grad, 
dobi gori kanonika od Gospe svete, ki ga je 
takrat na Šentpetru tako čudno gledal. Sedi v 

l 

globokem stolu poleg leve in posluša skoraj z 
nežno potrpežljivostjo staro zgodbo, ki mu jo 
pripoveduje Kastelbarko. 

Lenart obstoji pri vratih in premišlja, ali 
ne bi kazalo oditi, pa Jakob Kališnik ga je že 
zagledal. Živahno vstane in poda Lenartu roko. 
Mlademu proštu se zdi skoraj mučno, da je 
pred njim vstal stari junak, o katerem je do-
zdaj že toliko slišal, in globoko in spoštljivo se 
prikloni slavnemu možu. 

Nato sed£ na nizki blazinjak in vpraša 
stotnika, kako se kaj počuti. Slabo, meni stot-
nik in zarentači predse. Lenart pa to pot ne 
posluša tako zares, zakaj čuti, da ga stari ka-
nonik od strani sem tiho opazuje. 

Skorajda bi se jezil, da je tako otročje 
lah, in vendar občuti tiho veselje v srcu, ka-
or da se mu je vprav zdaj spolnila skrivna 

želja. Kaj pobožno prisluhne, kaj se prijaznega 
pogovarjata stara gospoda . . . zdi se mu, Ka-
stelbarko je danes vse drugače kakor sicer, 
dosti bolj mil in se vse lepše vede. Spoštljivo 
pa spolni Lenart lepo viteško navado, da naj 
mladina molči in posluša, kadar govori starost. 
Brž ko zasliši oa proštije sem gori večerni 
zvon, se. poslovi. 

»Bo tudi zame čas,« reče Jakob Kališnik in 
se dvigne. »Počakajte, greva skupaj.« 

Hčeri stotnikovi pridete zdaj tudi zraven, 
ponudite vsakemu čašo šentjanževca in ko nato 
moža Kastelbarku varno stisneta roko, skupaj 
odideta. 

Lenart mora nagle, dolge korake malce za-
ustavljati, kajti kanonik je že precej slaboten. 
Zdaj, ko stoji, človek šele opazi. Pač nosi glavo 
in rame še vedno pokonci, vendar mu leži nad 
visoko postavo nekaj nadložnega, skoraj než-
nega. 

Poleg tega te oč i . . . 
Počasi gresta oba moža po strmi, zaviti poti. 

ki pelje doli do proštije. Pod drevjem se že 
mrači, zadnji udarci zvona še brne v skalah. 

Z* Junosiovanska tiskarno m Ljubljani; Karel £eč Izdajatelj: inž.  Jože  Sodia Urednik: Viktor  CeniiJ 


